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La Cathédrale 


ON ABATTRA LES MURS 
ON CONSTRUIRA À NEUF 


Les comités chargés d'é- 
tudier la reconstruction de 
la cathédrale de St-Bonita= 
ce ont annoncé leur décision 
lundi, Tout d’abord on a= 
battra les murs de l'ancien 
ne cathédrale; deuxième- 
ment, on restaurera la fa- 
çade encore existante afin 
d'en conserver le souvenir 
historique; et troisième. 
ment, l'on construira une 6 


glise complètement neuve au 
coût approximatif de $750, 


0, 


Cette décision a 8té com 
muniquée au cours d’une 


WESTERN PLUMBING & 
HEATING CO. LTD, 


A, NEYRON, propriétaire 
541, rue Des Meurons 


Réparations grréreies 
Installation - Rénovation 


Téléphone: 247-3603 
Nous entretenons 
ce que nous vendons, 


NORWOOD STAMP & 
COIN SHOP 


ACHETONS ET VENDONS 
TIMBRES ET MONNAIE 


224, chemin $te-Marie 
St-Bonifoce 


hones: 
ki à 


! Télép| 
452-6354 Rés: 247-7615 


conférence de presse prési= 
dée par M, Roland Couture, 


l'abbé Raymond Roy et le 


. Juge Louis Deniset, Elleest 


le résultat de plus de cent 


réunions qui se sont tenues 
depuis l'incendie du 22 juil= 
let 1968, explique le commu 
niqué remis À la presselun= 
di après-midi, 


Deux facteurs ont déter« 
miné les comités à prendre 
cette décision, dit encore le 
communiqué, ‘D'abord la 
nécessité primordiale de 


construire une église quifa= 
vorise le rassemblement du 
peuple chrétien; mais aussi 
l'impossibilité de recon- 
struire la cathédrale à l’in- 
térieur des murs existants 
pour moins de $l million 
et quart’, 


‘(La nouvelle cathédrale 
serait d'environ 1,000 pla 
ces’, Les sommes dis- 


REPARATIONS 


GRATTON ELECTRIC 


aa a résidentiel, 
commercial et industriel 


37, rue St-Pierre 
Téléphone: 269-3700 


rt 


Bienvenue au restaurant du 


Centre Culturel 


343. Cathédrale, St-Hon. 


La Cuisine 


La Cave 


" Local pour, groupes privés. 


Heures: tous les jours de 8 h à 8 
(vendredi ot samedi 8 h à J0 h) Géreid-H, ”mith 


ponibles, provenant princi- 
palement des assurances 
n’atteignent pas le million’? 
de dollars, ‘‘Or, ajoute le 


communiqueé, 11 a été con 
venu dès le début qu’on af= 
fecterait environ $250,000 à 
des besoins pastoraux de la 
paroisse’ tels que le Cen- 
tre de Pastorale, la Saint- 


Vincent-de-Paul, les Scouts 
etles Guides,, ‘Tandis que 
l’on bâtit l'église de pierre, 
explique le communiqué, on 
engage la communauté chré= 
tienne dans sa propre édifi- 
cation spirituelle’’, 


En conclusion, le Comité 
d'étude recommande pre 
mièrement ‘‘que l'adminis= 
tration paroissiale assume 
maintenant la tâche qui lui 
revient, c'est-ä-dire la con= 
struction de la nouvelle 6- 


glise cathédrale sur le site 
actuel”; et deuxièmement, 
la formation d'une commis 
ssion spéciale qui s'occupe 
rait de la restauration de 
la façade, 


On a également annoncé 
qu'une campagne de sous- 
cription sera lancée; lais= 
sant aux donateurs la liber- 
té de spécifier s'ils versent 
leur contribution pour la ca= 
thédrale ou pour le monu- 
ment historique, 


On prévoit que la cons= 
truction de la nouvelle églis 
se commencerait cet au 
tomne et serait terminée 
pour septembre 1971, 


ll 


St, Boniface ‘ESSO'’ 
Provencher et Taché 
Téléphone: 233-4654 


Norbert Tétrault, prop. 
Mise au point des moteurs 
Assortiment complet 
de produits Atlas 
Ouvert tous les jours de la 
semaine de 7 h am, à 11 h pm, 


Fête dans la rue. 


… Et dans le ciel 


CLIMATISE 
Peur plus emples renseignements, téléphonez 233-9013, 


THE WESTERN PAINT CO. LTD. à Socéré Franco-ManITOBAINE 


"ON VEND LA PEINTURE QUE VOUS VOULEZ; 
offre un régime de 


UN DONNE LE SERVICE QUE VOUS DESIREZ,' 
Sécurité FAMILIALE pour ses MEMBRES 


"L naison d'approvisionnement des peintres avisés depuis 1908 
521, rue Hargrave — Tél : 943 . 2395 — Winnipeg 


M, Trudeau avec la foule le 30 juin 


Veston pâle, foulard au 
cou, le premier ministre, 
Pierre Elliot Trudeau s’6- 
tait mis au diapason du mas 
gnifique soleil des Plaines 
pour fêter le Jour du Ca= 
nada avec les Manitobains, 
mercredi dernier, ler juil= 
let, 


Après avoir inauguré la 
fête la veille, dans le parc 
Mémorial, en face du pa= 
lais législatif, et s'être ren 
du, le lendemain matin, au 
Fort Garry inférieur, où {1 
s'était réuni en sessionspé= 
ciale avec presque tous les 
membres du cabinet fédéral, 
M, Trudeau rendit visite 
à l'hôtel de ville de St-Bo= 
niface le mercredi après 
midi, Une foule nombreuse 
et enthousiaste l’attendait, 

Le maire Edward Turner 
accueillit le premier minis= 
tre en anglais et lui offrit 
un certificat de citoyen ho= 
noraire, Répondant enfran 
çais (à quoi la foule applau- 
dit), M, Trudeau se dit très 


sensible de l'accueil que lui 
avait réservé St-Boniface, 
Il rappela combien 11 y a- 
vait longtemps qu’il avait ens 
tendu parler de St-Boniface 
par son ancien professeur 
et ami, le P, Robert Ber= 
nier, S.J,, originaire du Mae 
nitoba, 

M, Trudeau a affirmé que, 
grâce à ce professeur jé- 
suite, 11 avait appris à con- 
naître les difficultés aussi 
bien que les vertus des Ca= 
nadiens-français de l'Ouest 
ot avait reçu une leçon 


Maurice Paillé 
Assurance générale 


AUTO — FEU 
ACCIDENT — VIE 


Téléphones: 
253-9269 ou 233-5242 


251, avenue Dusseult 
St-Bonifoce 
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BONNE FÊTE MANITOBA 


De nos jours, pas de fête sans contestataires 


d'histoire qu'aucun gouver= 
nement ne peut oublier, 


‘Peuple soumis à la pro= 
vocation?”, a=t=11 dit, les Ca= 
nadiens français ont su rés 
agir avec force et fierté’, 
M, Trudeau s'est dit ému de 
voir des descendants des 
premiers  Franco-Manito= 
bains et a salué leur ouver= 
ture d'esprit, leur courage, 


leur sens du passé, lsur foi 
en l'avenir, ‘Is ont rè- 
ussi À bâtir le psys, le Ca 
nada'’, à la suite de luttes 
difficiles, en cherchant la 
coopération, la bonne entens 
te, la compréhension, 

Se déclarant heureux 
d'être venu à St-Boniface, 
M, Trudeau a conclu en s 
‘criant: ‘Bonne fête, Mani= 
toba!'’ 


FOREST, GUÉNETTE ET CIE, COMPTABLES AGRÉÉS 
ÉDIFICE CKSB, 607, RUE LANGEVIN, ST-BONIFACE 
TÉLÉPHONE: 947-1671 


DUFFY'S TAXI 


772-2451 Téléphones 775-0101 


DESSERVANT ST-BONIFACE ET ST-VITAL 


(Trudeau) 


M, : Trudeau et le Maire Turner entrent À l'hôtel de ville 


Le mardi 23 juin, les sident; Lina Legal, vice 


Cent-Nons ont choisi un nous 
veau conseil exécutif qui se 


compose des personnes sui 
vantes: Paul Larivière, pré- 


présidente; Michelle Coutu 
re, secrétaire; Lucille Cé- 
nérini, trésorière; Antoine 
Gaborieau, conseiller; et Su= 
sanne Jeanson, directrice, 


usb, Ldlte & Wall Lil 


ASSURANCES — IMMEUBLES -— MYPOTHÈQUES 
ADMINISTRATIONS DE PROPRIETES 


100, édifice Ports — Tétéphons: 943-5408 — Winnipeg 2 


“’Désirez-vous’’ 


une analyse complète et sincère de votre 
ossurance-vie sons obligation -— si oui 
appelez Alberto Bonomo de la Mutual 
Life du Canada. 1! se fera un honneur de 
vous servir quel que soit votre besoin: 
otsuronce vie, 4 
otsuronce h re, NE f Lé . 
assurance affaires, \ 
plon d'épargne pour fin d'éducation, 
plon de pension, et autres. 


Téléphonez 


Buroeu: 775-2501 Résidence: 247-8720 


233-7760 233-7351 


MAURICE E. SABOURIN LTD. 


Assurances de tous genres 
Agence de voyages 
Avions — Bateaux — Tours —— Trains 


195, boul, Provencher, St-Boniface (6), Man. 
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Nos lecteurs nous écrivent 


ÉDITORIAL 


UNE DATE 
MÉMORABLE 


Avec la pléthore d'activités et de fêtes qui se 
déroulent présentement dans la province, il a été 
facile pour l'ensemble de la population de ne pas 
remarquer l'événement historique du 26 juin der. 
nier. La presse quotidienne de Winnipeg, pour sa 
part, ne l'a pas souligné. Cela lui aurait-il coûté de 
reculer de quatre-vingts ans et de biffer d'un trait 
de plume tout ce qu'elle avait prêché et défendu, 
non sans un acharnement farouche parfois ? 

D'une façon, nous préférons le silence aux 
commentaires aigres-doux auxquels cette presse est 
habituée quand il s'agit de promouvoir le fait fran- 
çais ou le bilinguisme dans notre province ou notre 


ys. 

Le bill 113 sur les langues d‘enseignement a 
donc été adopté sans occasionner de remous. Les 
injustices entretenues par des cadres juridiques 
presque séculaires ont été finalement réparées 
{en droit sinon en fait) sans soulever de tempête 
politique et sans trop troubler la conscience de 
ceux qui se croient imbus de “fair play”. 

On ne peut en douter, beaucoup de Manito- 
bains se réjouissent de cet amendement à la loi sco- 
laire. [Is savent trop bien qu'en confirmant dans 
les faits la dualité des langues officielles et la diver- 
sité des cultures on aide à l'unité canadienne. 

Dorénavant, dans les écoles publiques du Mani- 
toba, le français et l'anglais sont sur un pied d'éga- 
lité comme langues d'enseignement. 1! appartient 
maintenant aux parents et à leurs représentants, 
les commissaires d'écoles, d'assurer enfin à leurs 
enfants tous les avantages inestimables que peut 
leur procurer une solide formation dans l’une et 
l'autre langue officielle du pays. 

Il faut se féliciter de ce que l'Assemblée légis- 
lative se soit prononcée de façon unanime en fa- 
veur de cette nouvelle loi. On peut y voir la mani: 
festation d'un esprit authentiquement canadien. 
Quelle amélioration sur le passé ! Le geste de nos 
députés ouvre la porte à un avenir fort prometteur. 

Nos représentants franco-manitobains ont réagi 
favorablement à l'annonce de la nouvelle loi. Elle 
est très satisfaisante dans son ensemble. Certes, 
quelques points demeurent obscurs, mais il faut 
bien comprendre qu'il s'agit d'une loi cadre ou 
permissive dont le but n'est pas de restreindre 
mais d'ouvrir largement la voie à l'utilisation de 
l'une et l’autre langue. |! ne s'agit pas d'une loi 
au compte-gouttes ni d'une loi prohibitive. 

Il est important que les commissaires d'écoles 
de même que les enseignants et les administrateurs 
d'écoles ou de districts scolaires s’habituent aux 
perspectives ouvertes par cette loi permissive. 
Certains commentaires laissent l'impression qu'on 
ne sait pas travailler avec des lois cadres, que l'on 
a peur des formules souples, que l’on préfère les 
sentiers battus et les ornières tracées par plus 
d'un demi-siècle de fonctionnarisme rigide. 

Il est vrai que le nouveau système pédagogique 
inauguré par le bill 113 exigera de beaucoup d'en- 
seignants des sessions de perfectionnement dans 
le but d'acquérir un meilleur vocabulaire et de po- 
lir son langage. Serait-ce un mal ? Préfèrerait-on 
établir la routine en système plutôt que d'aspirer 
au progrès ? Au contraire, on devrait être fier 
d'avoir une nouvelle occasion et de nouveaux mo- 
tifs de devenir des enseignants francophones com- 
pétents sur toute la ligne. 

Rappelons en terminant que le bill 113 réalise 
une promesse que le premier ministre Schreyer 
à faite l'automne dernier. 1! a tenu parole. Qu'il 
en soit félicité, Si les circonstances l'ont favorisé, 
il a quand même le mérite d'avoir su en profiter 
pour inaugurer en nos régions le second siècle du 
Manitoba dans un Canada plus uni. 


J.-P.A,. 


UN GRAND PAS DANS 


LABONNE DIRECTION 


Finalement, es Canadiens 
français du Manitoba ont en 
main ce qui est le plus cher 
à toute minorité qui veut 
conserver sa force et son 
identité: l'éducation, 

Depuis 1916, les Franco 
manitobains se dévouent à 
tenter de faire l'impossis 
ble, c'est-à-dire conserver 
leur langue et leur culture 
contre le courant d'une 80% 
ciété qui les voulait anglicie 
sés, La lot de 1916 rendait 
la tâche assez pénible; et 
plus récemment, le dévelop= 
pement des voies de commus 
nications ‘mass media?’ 
font en sorte que la préser- 
vation de la langue fran 
Çaise au Manitoba est tou 
jours plus difficile, 

Mais avec l'avènement du 
Bill 113, un grand pas est 
fait dans la bonne direction, 
Enfin, nous pouvons, à l’in« 
térieur du système d'écoles 
publiques, garantir la sur 
vivance du fait français. Car 
cette éducation en français 
pourra effectivement con= 
tre-balancer le fait que nous 
vivons dans un milieu ane 
glais, 

En fait, ce Bill donne une 
nouvelle vie au Collège qui 
a pu contribuer à mainte 
nir le français au Manitoba, 
sans l'appui du gouverne 
ment par les écoles publi= 
ques, 

On espère maintenant que 
les jeunes verront avant 
longtemps l'importance im= 
minente de l'éducation en 
français, Car avec cette 
nouvelle loi, des professeurs 
qualifiés enseigner en 
français seront en demande 
plus que jamais ai: Manitoba, 

C'est ici que la formation 
universitaire du Collège en= 
tre en jeu, Avec toujours 
plus de cours, et par des 
professeurs très qualifiés, 
le Collège oftre non seule= 
ment une éducation françal= 
se, mais une éducation per= 
sonnelle, Ici, l'étudiant fait 
partie d'un groupe restreint 
par son nombre mais beau= 
coup plus intéressant et 
enrichissant du point de vue 
humain, Les activités sèo- 
laires et parascolaires sont 
À la portée de tous les indi= 
vidus au Collège, plutôt 
qu'être offerts à une petite 
minorité dans une masse 
de plusieurs mille étudiants 
comme c'est le cas dans 
une grande université, 

Le Bill 113 aidera cer= 
tainement beaucoup la po= 

ation franco-manitobaine 

s'épanouir plus que ja 
mais, Et pour celà, nous 
remercions le gouvernement 
Schreyer. Mais 1l reste aux 
jeunes de s'intéresser à leur 
éducation et d'être fiers de 


leur culture, etcecien chers * 


chant à s’instruire en leur 
langue maternelle, Ainsi se 
rendront-ils un grand ser 
vice, car ils pourront partie 
ciper pleinement au re- 
nouveau linguistique et cul= 
turel canadien, 


Jean Hébert, président 
L'Association des Universi- 
taires du Collège de St-Bo= 
niface, 


le 5 juillet 1970, 


PLUS DE PLACE 
A L'OPINION 
POPULAIRE 


Monsieur le Rédacteur, 


Etant donné que je suis 
un lecteur fidèle et cons 
cient du rôle que doit jouer 
un journal comme le vô- 
tre dans une société mino- 
ritaire francophone me por« 
te À vous donner bien hume 
blement une opinion que je 
crois juste et valable, 

Pour une plus grande par 
ticipation de la part de la 
population, 11 vous faut être 
Plus souple et plus libéral 


vis-à-vis l'opinion exprimée 
par cette même population, 
Je m'explique, Vous ne done 
nez pas assez d'importance 
â l'opinion populaire qui 
doit être primordiale dans 
un journal qui se veut le 
reflet de la société cann= 
dienne=française de l'Ouest, 

Votre journal a été l’un 
des premiers à vouloireréer 
une animation sociale qui en= 
gendre une participation plus 
soutenue de la part de la po= 
pulation francophone des 
Prairies, Mais {l y a un point 
que vous ne Pouvez pas per 
cevoir: lorsque je lis votre 
journal j'ai le pressentiment 
que vous êtes renfermé sur 
vous-même comme si ce 
journal représentait une 
personne très timide, Une 
expansion idéologique cana= 
dienne-française serait la 
solution, Seul un journal 
qui réflète l'opinion de la 
population peut augmenter 
son influence auprès des 
gouvernements supérieurs, 


Ronald Valois 
Montréal, le 30 juin 1970 


N,D,L,R, « Nous remercions 
notre correspondant de 
Montréal pour ses remar- 
ques, Nos pages sont tou 
jours ouvertes à l'opinion 
de nos lecteurs des Prairies, 
Mais, chose curieuse, ls 
semblent souffrir d'un coms 
plexe chaque fois qu'il s'a- 
git de s'asseoir, de prendre 
un crayon et de jeter sur le 
papier leur pensée, 


Livre blanc 
sur 
l’assurance- 


chomage 


‘’Nous voulons que chacun 
comprenne exactement ce 
que nous espérons accoms= 
plir, comment nous nous y 
prendrons, et quand’!, a dé= 
claré le ministre du Tra= 
yail, M, Bryce Mackasey, 
à propos du Livre blanc 
sur l'assurance-chômage, 

Le Livre blanc, présenté 
récemment aux Communes, 
trace une complête re 
construction du régime 
d'assurance chômage afin 
qu’il soit conforme aux be 
soins économiques et s50= 
ciaux de nos jours, Le nous 
veau régime propose une 
augmentation des presta- 
tions, des conditions d'ad 
ministration de l’assurance 
chômage, 

Une modification impore 
tante dans le programme 
d'assurance-chômage con 
sisterait à faire bénéficier 
de la protection du régime 
plus de 1,160,000 travail= 
leurs canadiens qui antéri 
eurement étaient écartés de 
son champ d'application, De 
plus le régime proposé ne 
comporte aucun plafond 
d'assujettissement, de sor 
te que l'employé qui gagne 
au-dessus de $7,800 par 
année sera aussi protégé 
contre les effets du chômas 
ge. Sous le nouveau régime 
les prestations augmente 
raient dans bien des cas 
jusqu'à un maximum de 
$100 par semaine, 

Des entretiens auront lieu 
avec les chômeurs afin de 
les aider à réintégrer le 
marché du travail et afin de 
vérifier s'il ont droit detous 
cher des prestations, 

Des copies du Liv:e 
blanc ainsi que de deux pu 
blications répondant aux 
questions sur les proposi- 
tions du Livre blanc et in 
diquant ses points d'inté- 
rêt principaux peuvent être 
obtenus à tous les bureaux 
de l’assurance-chômage, 


MERCI 


Les changements que nous vous annon- 
cions il y a deux semaines, nous ne les en- 
treprenions pas par simple caprice. Le but 
premier était de réduire le coût de produc- 
tion du journal, Nous espérons, en effet, 
avec les changements effectués, réduire 
notre coût d’environ 35 %. Nous savions 
qu'elle serait d'autant plus difficile qu'il 
nous fallait la réaliser d’un seul coup. 
N'ayant pu négocier un contrat satisfai- 
sant avec notre ancien imprimeur, nous de- 
vions alors chercher d’autres locaux, et cela 
dans un très court délai, Nous tenons, dans 
ce premier numéro imprimé chez notre 
nouvel imprimeur, monté par notre équipe, 
dans nos nouveaux locaux, avec notre nou- 
vel équipement, à exprimer notre recon- 
naissance envers tous ceux qui ont rendu 
possible ce changement qui, nous l’espé- 
rons, nous permettra de réaliser notre pre- 
mier objectif. 

Rappelons, en premier lieu, que c’est 
grâce à une subvention du SECRETARIAT 
D'ETAT cbtenue. par la FEDERATION 
CANADIENNE — FRANCAISE DE 
L'OUEST, que nous pouvions inviter ici 
deux spécialistes en publication, Ces ex- * 
perts du Québec, MM. Jean Laurin, de 
Montréal, et Roger Lussier, de Victoria- 
ville. nous offraient des suggestions pour 
améliorer le journal. Les changements ac- 
tuels se font dans la ligne de leurs recom- 
mandations. 

Nous remercions également les adminis- 
trateurs de la CENTRALE DES CAISSES 
POPULAIRES DU MANITOBA d’avoir 
consenti un prêt de $14,000 à PRESSE- 
OUEST LTEE, nous permettant ainsi d’a- 
cheter l'équipement nécessaire au montage 
du journal. 

Nous logeons temporairement dans la 
nouvelle partie du Juniorat, au 340, boule: 
vard Provencher, Nous sommes reconnais- 
sants envers les PERES OBLATS pour leur 
acceuil bienveillant, 

Sans l'aide d’un spécialiste en mise en 
pages, M. GILBERT GERVAIS, de Vic- 
toriaville, qui est venu entraîner notre per- 
sonnel, nous n'aurions pu surmonter 
qu'avec de très grandes difficultés les pro- 
blèmes de transition. 

Nous tenons aussi à souligner la com- 
préhension et la parfaite collaboration de 
tous les membres de notre personnel. 
Tous ont accepté les heures supplémen- 
taires et irrégulières que nous avons dû 
leur imposer, 

Enfin, chers lecteurs, nous vous sommes 
reconnaissants pour l’indulgence dont, 
nous le savons, vous ferez preuve, Nous 
vous promettons de continuer nos efforts, 
afin de vous présenter un journal que vous 
aimerez, 


Maurice GAUTHIER, 
Directeur-gérant. 
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D'après M, Gérard Pelle= 
ter, secrétaire d'Etnt, les 
ruines de la cathédrale de 
St-Boniface devraient être 
conservées intactes comme 
monument historique et être 
utilisées comme lieu de mas 
nffestations religieuses et 
même culturelles - À l'oc= 
casion de grandes fêtes ou 
durant la saison touristique, 

Ce sont en substance les 
propos qu’il aurait eus lors 
de la fête populaire du ler 
juillet qui a vu une foule 
nombreuse envahir les jar 
dins de la cathédrale et en 
admirer les ruines imposans 
tes laissées par l'incendie 
du 22 juillet 1968, 

Le secrétaire d'Etat n'est 
pas le seul à avoir été ime 
pressionné par les ruines de 


d'Etat Gérard Pelletier, le soir du 


l'ancienne basilique, Venus 
soit par nostalgie, soit par 
curiosité, plusieurs ont sous 
dain découvert une nouvelle 
dimension À ce que l'on a 
coutume d'appeler des ‘‘rui= 
nes?’, 


Celles-ci sont en elles= 
mêmes un monument, un dé 
cor au cachet unique, qui a 
repris vie le soir du ler 
juillet par la présence d’une 
foule nombreuse, 


On s'est aperçu, par exe 
emple, que l’on pourrait fa= 
cilement y tenir des manie 
festations culturelles ou ar= 
tistiques, Des présentations 


. dramatiques, des orchestres 


ou fanfares, des chorales s'y 
sentiraient merveilleuses 
ment inspirées, 


li 


Haut: les Scouts de St-Boniface présentent un foulard au Secrétaire 


ler juillet, 


Bas: de gauche à droite, Mmes Etienne Gaboury, Gérard Pelletier et 
Edouard Turner, à la soirée dans les ruines de la cathédrale, 


LE BILL 113 


(Photos Perrin du Manitoba) 


adopté à l’unanimité 


L'Assemblée législative 
du Manitoba a adopté en 
troisième lecture, le 26 
juin dernier, le projet de 
lot 113 amendant la loi sco= 
laire et établissant l'anglais 
et le français comme lan 
gues d'enseignement dans 
les écoles publiques du Mas 
nitoba, Aucune voix dissis 
dente ne s'est élevée contre 
le bill 113 et {1 a été adop 
té à l'unanimité, par 40 voix 


contre aucune, 

La nouvelle loi traite le 
français et l'anglais sur un 
pied d'égalité et n'impose 
aucune restriction ou limie 
te de temps dans l'utilisas 
tion de l'une ou l’auÿre lane 
gue d'enseignement, 

En 1890 puis en 1916,des 
lois avaient banni l'usage du 
français des écoles publi- 
ques du Manitoba et avaient 
fait de l'anglais la langue 
exclusive d'enseignement, 


On pourrait aménager des 
petits parterres de fleurs et 
de gazon fort attrayants 
et faciles à entretenir à l'a 
bri du vent, 


Contrôlé par des grilles 
à la place des portes, le 
monument serait ouvert en 
outre aux touristes qui 
seraient attirés autant par 
les ruines elles-mêmes que 
par des plaques commémos 
ratives disposées à l'intés 
rieur des murs, 


ll paraît que M. Pelletier 
a laissé entendre que ce site 
pourrait facilement recevoir 
des subventions de la divie 
sion des sites historiques 
nationaux, 

Contrairement % ce que 
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GARDEZ LES MURS INTACTS 


certains seraient portés à 
croire, le caractère relis 

ux de l'endroit pourrait 

re mis en évidence durant 
la belle saison par des mes= 
ses en plein air, par de 
grandes manifestations reli= 
ligieuses lors de certaines 
solennités liturgiques ou des 
fêtes patronales de la vil= 
le ou du diocèse, Cartains 
ont suggéré l'utilisation d'un 
toit léger en plastique un peu 
à la façon des domes en 


plastique, 


D'aucuns croient que se 
serait une erreur de vouloir 
se défaire de ces ruines et 
de ne pas exploiter au mas 
ximum toutes les possibil11- 
tés religieuses, historiques, 
touristiques et culturelles 


MONK,GOODWIN & COMPANY 
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500 - 232, Avenue Portage 
Winnipeg 1, Canada. 


(204) 942 - 5435 


ne 


qu'elles représentent en 
elles-mêmes, surtout qu’il 
est d'ores et déjà bien ac 
quis qu'on ne peut plus son 
ger à reconstruire une 6 
glise, Le coût en serait 
astronomique sans compter 
que la disposition des lieux 
ne se prêterait que très dif= 
ficiiement aux besoins pas= 
toraux actuels, 

La récente fête du ler juile 
let a démontré que l'ancien 
ne cathédrale de St-Bonifas 
ce peut même dans son 6» 
tat actuel attirer la popus 
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NE DEMOLISSEZ RIEN 


lation, Que décideront les 
comités chargés d'étudier la 
reconstruction de la cathé= 
drale? On doit l'annoncer 
ces jours-cl, Il reste que 
depuis une semaine les rui= 
nes béantes de ce qui a été 
l'édifice religieux le plus 
imposant de la région ont 
probablement reçu une nous 
velle vocation, s'agit de 
trouver maintenant qui les 
le à répondre À cet ap= 
pe . 
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En attendant l’arrivée du 
représentant d'Ottawa, Riel 
continue d'assumer la direc= 
tion de l'administration de 
la Riviére-Rouge, Rassuré 
par Mgr Taché, {1 écrit à 
son ami Bannatyne: 


“We will bring in Red 
River a responsible govern= 
ment, Such a young country 
having gained and posses- 
sing such a complete fran 
chise,., You are right, bet= 
ter days Will come, because 
nothing violent can last, be 
cause every man is under 
the intelligent care of the 
Might from above.!’ 


Mais l'évêque de St-Bos 
niface n’est plus lui-même 
aussi rassuré, Ses entre 
tiens avec l'abbé Ritchot et 


d'autres le laissent fort 
perplexe, Les tergiversa= 
tions d'Ottawa en face de 
l'amnistie à accorder aux 


chefs métis l’inquiêtent, Mgr 
Taché croit qu'en se rendant 
lui-même à Ottawa il par= 


MAGASIN 


viendra à tirer les choses au 
clair, 


Il part donc le 26 juin avec 
la ferme intention d'obtenir 
une amnistie écrite, Il veut 
aussi insister pour que le 
lieutenant-gouverneur arri= 
ve À la Rivière-Rouge avant 
les troupes de Wolseley, 


Dès son arrivée à Ottawa, 
il se rend chez Sir G,.-E, 


Cartier qui lui affirme que 
rien n'est changé, qu'on at 


tend d'un jour à l’autre la 
proclamation royale, 


Les deux hommes se met. 
tent cependant en route pour 


Niagara afin d'y rencontrer 
le gouverneur général, Sir 
John Young. Ils sont accom= 
pagnés du futur lieutenant 
gouverneur du Manitoba, 
Adams G, Archibald, Mais 
à Kington, Cartier apprend 
qu'à Toronto des gens s'ap= 
prêtent à l'insulter parce 
qu'il voyage ‘‘with the 
traitor, Bishop Taché.’” 


A RAYONS 


— tissus à la verge, coupons, etc. 
— patrons McCall's Simplicity, Style 
— service bilingue, prompt et courtois 


ECONOMISEZ CHEZ 


TEXTILE DISCOUNT CENTRE 


145, rue Goulet, Saint-Boniface 
Lundi au samedi: 9 h à 6 h (vendredi: 9 h à 9 h) 
Téléphone: 233-1132 


D'APRÈS 


E A. 


BRETECHER 


AVANT DE PARTIR EN VACAN- 
CES, il est sage de faire bonne 
provision de chèques de voyage à la 
Banque Royale. Ces chèques étant 
acceptés partout, il vous est ainsi 
possible de n'emporter que $50. au 
plus en argent comptant. Un bon 
moyen de voyager en toute quiétude, 


vacances, 


L'hostilité de l'Ontario à 
l'endroit des métis français 
ne cesse de grandir, Au lieu« 
tenant-gouverneur Durie 
qui, à Toronto, accuse Geor= 
ge T, Denison de fomenter la 
révolution, ce dernier ré- 
pond: ‘Yes, I know I am, 
and we can make it one, A 
half a continent is at stake, 
and it is a stake worth fight= 
ing for !’’ 


Le 15 jutilet 1870, leter. 
ritoire de la Rivière-Rouge, 
désormais appelé Manitoba, 
passe sous l'autorité du Cas 
nada, Mais le lieutenant 
gouverneur Archibald n'est 
pas encore arrivé, Riel doit 
donc continuer à administrer 
la nouvelle province, Une 
lettre de Mgr Taché lui an= 
nonce cependant qu'Archi= 
bald sera bientôt au Manito= 
ba, C'est un excellent hom= 
me, écrit Taché, intègre et 
juste envers tous les partis, 
(très différent de McDougall, 
à ce sujet), et qui n’a pas 
été mêlé aux controverses 
entre le Québec et l'Ontario 
au sujet des métis, 


Pendant ce temps à Ottan 
Wa, Mgr Taché n’a pas obte= 
nu grand-chose si ce n’est 
que le lieutenant-gouverneur 
Archibald modifie ses plans 
de voyage et lui promet d'al= 
ler rencontrer Riel à la 
branche nord=ouest du Lac 
des Bois et de faire route 
avec lui jusqu’à Fort Garry, 
De cette façon Archibald 
prendrait une bonne avance 
sur les troupes de Wolseley 
qui doivent faire le long dé= 
tour par la rivière Winni= 


Il est aussi à conseiller de mettre 
en sécurité tous vos objets de valeur 
tels que testament, hypothèque, ac- 
tions, bijoux, dans un coffret de 
sûreté de la Banque Royale. 

Passez donc nous voir avant votre 
départ. Vous profiterez mieux de vos 


Vous serez très bien reçu 
à la BANQUE ROYALE #8 


Provencher et Aulneau 
St-Boniface, Manitoba 
Tél.: 233-2483 


Riel se rend donc au ren 
dez=vous, Mais peine inuti= 
le: Archibald ne se présen- 
te pas, Riel croit qu’il ne lui 
a pas tenu parole, Fort dé 
Çu, 1l revient annoncer la 
Mauvaise nouvelle À son cas 
binet au Fort Garry, « Ce 
n'est que longtemps plus 
tard que Riel devait appren- 
dre qu'Archibald s'étaitégas 


Mgr Taché est de retour 
le 23 août, Riel et plusieurs 


membres du conseil traver- 
sent en hâte pour le voir, ‘Et 
l’amnistie,,.?”’ L'influence 
de l'Ontario est trop forte: 

Macdonald n’a osé rien done 
ner par écrit, La rencontre 
avec Archibald reste donc la 
dernière et unique chance, 


Pendant que Riel etses 
collègues  s’entretiennent 
avec l'évêque, un messager 
arrive et annonce que les 


soldats du Canada s'en vien 
nent, qu’ils sont déjà à l’eme 
bouchure de la Rivière-Rous 
ge et du lac Winnipeg! 


Taché n'y comprend plus 
rien, Qu'est-il arrivé à Are 
chibald? Un autre messager 
arrive sur les entrefaites: 
les troupes sont rendues au 
FORT ‘‘d'en«bas’’[ ‘‘Wolses 
ley est peut-être un ’gentie= 
man’, de remarquer Riel; 
quant à ses hommes, {l y en 


a beaucoup du Canada; et le 
Canada, je crois, estune na= 
tion trop jeune pour être ral 
sonnable !’’ 


Riel n’a plus rien à fai= 
re, 1 recommande â ses col= 
lègues de retourner chacun 
chez soi et d'être sur leurs 
ga’des, Puis, 11 demande au 
secrétaire Louis Schmidt de 
ramasser les documents im 
portants et de les mettre en 
lieu sûr. 


Tard dans la nuit, Riel, 
Baptiste Nault et deux autres 
hommes partent À cheval 
sous la pluie, ls se dirigent 
vers le nord, De l’autre côté 
de la rivière, O’Donoghue et 
deux autres compagnons en 
font autant, Ils aperçoivent 
des feux de camp à distane 
ce, Trempés, ils reviennent 
au Fort et s'étendent pour 
dormir, 


Peu après l'aube unhom= 
me du pays, James Stewart, 
vient annoncer que Wolseley 
approche toujours et qu’ila 
capturé des hommes sur son 
chemin, Riel se tourne vers 
Lépine: ‘‘Alors, dit-il, 11 
faut décamper! S'ils nous 
trouvent ici, ils se venge= 
ront sur les pauvres métis 
qu'ils vont trouver dans le 
pays,!! 


Quelques-uns des admis 
nistrateurs dugouvernement 
provisoire partent à cheval 
vers le sud, tandis que Riel, 
Lépine et O’Donoghue des= 
cendent vers la rivière et 
prennent le traversier, 


Pendant ce temps, quel= 
ques éclaireurs des troupes 
canadiennes retournent au 
prés de Wolseley et lui rap= 
portent que les portes du 
Fort sont ouvertes et qu’il 
n'y a personne, ‘‘It was a 
sad disappointment to all 
ranks, raconte Wolseley 
dans son journal, (oubliant 
qu’il avait reçu une miss 
sion de paix), I Was glad 
that Riel did not surrender, 
as hé at one time said he 
would, for 1 could not then 
have hanged him as I might 
have done had I taken him 
prisoner when in arms ae 
gainst his sovereign,!’ 


Au moment où les carabi= 
niers impériaux de Wolses= 
ley s'introduisent dans le 
Fort, Riel et ses collègues 
sont déjà à l'évêché, ‘Vous 
avez quitté le Fort?!’ leur 
demande l’évêque, tout sur- 
pris de les voir, « Oui, ré 
pond Riel, Nous avons pré 
féré fuir que de courir le 
risque d'être tués ou assas= 
sinés! 


Après ce bref échange 
Riel et ses compagnons se 
mettent en route pour St. 
Vital, On entend des cris 
et des acclamations du 
côté du Fort, Riel se re 
tourne et y jette un rapide 
coup d'oeil puis, continuant 
sa route, {l ajoute calmes 
ment: ‘‘Qu'importe ce qui 
arrive maintenant, l'Acte du 
Manitoba protégera les 
droits des métis... Mon 
oeuvre est accomplie, !’ 


CITÉ 
DE 


SAINT-BONIFACE 


Avis d'améliorations locales 


AVIS est par les présentes donné que le Conseil de la Cité 
de Saint-Boniface propose d'exécuter l'amélioration locale 
suivante et de prélever le coût de cette amélioration contre les 
propriétés bordant ou y aboutissant, comme une taxe de 
frontage, à moins que les propriétaires des terrains en ques- 
tion, représentant trois-cinquièmés (3/5) de la valeur de 
ces propriétés, basée sur le dernier rôle d'évaluation de la 
Cité ne protestent au Conseil contre l'exécution de ce projet 
en dedans d'un mois de cet avis : 
INSTALLATION D'EGOUTS 


Continuation de l’égoût rue MISSION, 
de la rue LEXINGTON jusqu'au chemin Panet $ 30,000.00 


COUT ACTUEL DE CETTE AMÉLIORATION SUR BASE 


DE FRONTAGE 


COUT 
APPROXIMATIF 


INSTALLATION D'EGOUTS (période de 20 ans) 


Comptant 


$ 8.00 du pied de frontage; 

Versement annuel sur une base $0.876 du pied de frontage. 
Pour plus amples détails, s'adresser à M, AL Schwinghamer, 

Ingénieur, à l'Hôtel de Ville, 


PAR ORDRE 


Maurice PRUD'HOMME 


Greffier. 


Hôtel de Ville St:Boniface, . 


le 2 juillet 1970. 


NB. : Si une partie de terrain est servie par un égoût et/ou 
un aqueduc, sans toutefois border sur cette amélioration, 
la proportion du coût du projet sera prélevée contre cette 
partie de terrain par décision du Conseil. 


SMART cu 


Chronique sportive 
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Le hockey refuse de quitter l'avant-scène 


sportive même en été! 


por Jacques LEMOYNE 


Les dirigeants du hockey 
commencent à occuper beau= 
coup de place dans les jour 
neaux du pays à une période 
de l'année où on ne parlait 
guêre d'eux {1 y a à peine 
10 ans, La question de la 
franchise du club Oakland, 
probablement parce que des 
millions sont en jeu, alle 
mente encore bien des chro= 
niques de hochey et Charles 
O, Finlay doit commencer 
â se demander ce qu'il faut 
faire pour être admis 
au sein de ce cercle fermé, 
Plus prês de nous, la Ligue 
junior de l'Ouest vient de 
remporter une immense vice 
toire, aidée en cela, on le 
soupçonne, par la Ligue Na 
tionale qui va plaider inno= 
cence, La Ligue junior est 
parvenue À se faire désigner 
comme le seul circuit de 
calibre junior ‘A’? capable 
de passer directement dans 
les finales pour la coupe 
Memorial, A toutes fins pra 
tiques, toutes les autres 6 
quipes sont reléguées au 
rang de junior ‘‘B'”’ dans 
l'Ouest du Canada, Dans 
l'Est, la bataille va bientôt 
commencer entre la Ligue 
junior de l'Ontario, qui 
compte la puissante lquipe 
des Canadiens junior dans 
ses rangs, et la jeune Ligue 
junior ‘A’? du Québec, qui 
compte un jeune joueur noms 
mé Lafleur parmi ses meme 
bres, Ce joueur serait une 
réincarnation de Jean Béli- 
veau et {1 exerce le même 
magnétisme sur les foules, 

À toutes fins pratiques 
on se prépare À créer une 
ligue junior professionnelle 
au Canada, Le hockey 
mineur professionnel n’atti= 
re pas les gens, à preuve 
les Voyageurs de Montré 
alors que le ‘junior ‘‘A?? 
fait des salles combles à 
peu près partout, Les dirie 
geants ont flairé là la bon= 
ne affaire et ils commencent 
par créer trois super= 
ligues, 11 n'en restera plus 
que deux d'ici une couple 
de saisons et on sera pare 
venu à créer ainsi ce cire 
cuit professionnel dont on 
rêve depuis si longtemps 
depuis que la CAHA a fait 
adopter son rêglement du 
repêchage universel, On a 
aussi empêché le recrute= 
ment des joueurs avant leur 
dix-huitiême année ce qui 
est un bienfait pour les jeu= 
nes, même si cela coûte un 
peu de sous aux magnats de 
la Nationale, Quand on se 
sera entendu sur la façon 
d'éliminer la Ligue du Qué= 
bec, ou encore de l’intégrer 
dans le système, la série 
Est-Ouest sera née et de 
viendra probablement l’at 
traction numéro un du ho= 
ckey au Canada, ‘Exit’? une 
fois de plus le hockey amae 
teur, par la porte de der= 
fière, bien entendu, 


LES METS EN TÊTE 

Les étonnants Mets vien 
nent de donner une leçon aux 
Cubs de Chicago et ils vien 
nent de prendre possession 
de la première position dans 
leur section de la Ligue Na= 
tionale, Le club qui renver= 
sait tous les calculs la sai= 
son derniêre ne paraissait 
pas devoir connaître les mê= 
mes succès cette année 
mais les experts doivent 
commencer à reviser leurs 
prédictions car les Mets 
sont en tête et ils ne sem= 
blent pas vouloir se laisser 


tement avec les Reds, mails 
il sera intéressant de voir 
ce que les deux clubs feront 
quand ils se rencontreront 
d'ici la fin de la saison, Avec 
les Mets on ne sait jamais 
à quoi s'attendre etles Reds 
doivent souhaiter secrè- 
tement que leurs rivaux ne 
terminent pas au premier 
rang cette année, On verra 
le 4 juillet, jour où d'après 
les prédictions les futurs 
gagnants sont connus, Cette 
légende ne se vérifie pas 
continuellement mais, dans 
le cas des Reds, qui oserait 
prédire que cette équipe se= 
ra rejointe ou dépassée au 
cours de 1’6t6? Au moment 
où j'écris ces lignes les 
Reds jouissent d’une avance 
de 10 parties complêtes en 
tête de leur section! 

Dans l’Américaine, les 
Yankees font parler d'eux 
ls occupent la deuxiëme pla 
ce et on sent déjà que l’6- 

1pe, bien reconstruite, est 

la veille de faire son ef 
fort pour tenter de repasser 
les meneurs, Chicago n'aura 
qu'à se bien tenir car les 
Yankees, nouvelle formule, 
pourraient être dangereux 
s'ils devenaient aussi puis 
sants que leurs, prédéces- 
seurs des années *30, *40 et 
50, Cette équipe a dominé 
le baseball organisé pendant 
plus de 30 ans et si les Yan= 
kees arrivent une fois de 
plus au sommet, ce sera 
peut-être pour s'y installer 
confortablement et y demeu= 
rer, Toujours dans le monde 
du baseball mais à l’autre 
bout de la lorgnette, les 
Whips de Winnipeg se sont 
mis À gagner quelques jou=: 
tes derniérement, Ce club 
est animé du désir de vaine 
cre, c'est certain, mais il 
est évident aussi que l'expé- 
rience fait défaut et que le 
talent est assez mincement 
réparti, On dit que les Expos 
ont de bons joueurs en Flo= 
ride et qu’il se peut que tous 
ces jeunes soient versés aux 
Whips la saison prochaine, 
Pour l'instant on tonte de 
terminer l’année hors de la 
dernière place et si les ré 
centes victoires sont un ine 
dice de ce qui se prépare, 
la situation pourrait être 
intéressante pour les Whips 
d'ici la fin de la saison, 


LES BOMBERS! 

Si la direction des Whips 
était heureuse du succès de 
la joute inaugurale à Winni= 
peg, la victoire de 4 à 2 
et la présence de Fernand 
Lapierre à l'orgue ont don= 
né aux amateurs locaux un 
avant-goût de ce que la di= 
rection des Expos peut fai 
re, les partisans des Blue 
Bombers sont heureux de 
voir les progrès réalisés 
par l’équipe de Wally Gabler 
depuis l'ouverture du camp 
d’entrafhement, Les joueurs 
semblent contents de signer 


‘ les ententes qu'on leur pro= 


pose, l'harmonie rêgne au 
sein du club et on a même 
l'impression qu'il y a des 
bouffées d’optimisme qui se 
dégagent de l’entreprise cet 
te saison, Ken Nielson sera 
de retour avec le club cette 
année, comme on s'y atten= 
dait, mais on est toujours 
plus certain de la présence 
d'un joueur, et de ses inten= 
tions, quand {1 a signé son 
contrat, A Gimli, où le club 
poursuit son entrafhement, 
il faudra, bien entendu, ré= 
duire le nombre des joueurs 


battre facilement, 11 esttrop car avec 70 candidats en pré= 


tôt pour parler d’un affron 


sence 11 est certain que les 


Bombers ont beaucoup trop 
de joueurs sur les bras, Du 
reste, plusieurs de ceux qui 
tentent leur chance ne le font 
que pour se mettre en condi= 
tion, sachant três bien qu’ils 
retourneront à des équipes 
moins fortes au début de la 
saison régulière, Reste à 
savoir maintenant combien 
de vétérans parviendront à 
conserver leur poste, À l'ou= 
verture du camp d’entrafne 
ment 11 y en avait déjà 17 
qui avaient signé une enten- 
te, ce qui indiquerait que 
les changements ne seront 
peut-être pas tropnombreux 
au sein du club, 

Quoiqu'il arrive, Wally 
Gabler a un défi à rele- 
ver cette saison, Il n'est pas 
question de terminer en pres 
miêre place, bien que cela 
soit un but louable, mais 11 
va falloir que l’équipe fasse 


sa marque de façon plus 
profonde au cours de la sale 
son régulière, La participa= 
ion aux éliminatoires, la 
saison dernière, a étéun pas 
dans la bonne direction mais 
1 faudrait que le ‘‘suspense!’ 
soit moins prolongé aussi 
durant le calendrier régulier 
des joutes, I est aussi À 
souhaiter que les clubs de 
l'Ouest vont prendre leur re 
vanche sur ceux de l'Estcets 
te année car, au cours des | 
deux dernières saisons, les 
joueurs américains de l'Est 
se sont prouvés supérieurs 
à ceux de l'Ouest, Il y avait 
aussi un petit canadiennome 
mé Jackson, mais ce dernier 
ne sera plus là pour terro- 
riser la défensive ennemie 
cette année, … n’y aura plus 
que Ron Lancaster, C'est 


déjà beaucoup pour les au 
tres équipes, 


Les ‘voyageurs Marie-Anne Gaboury et Jean-Baptiste La- 
gimodière’’ (Mme et M, Georges pr et les ‘mission 


naires’’ arrivent pour le défilé de l'H 


pital de St-Vital, 


À l'hôpital St-Vital 


Un soleil radieux dissi= 
pant toute inquiétude après 
une matinée de pluie, le 
personnel et les patients de 
l'hôpital de St-Vital ont pu 
célébrer avec entrain le 
centenaire du Manitoba, l’ae 
prês-midi du 16 juin, 

Le programme de la fête 
comprenait un défilé où fl= 
guralent le service d’incen= 
die de la ville de St-Vital, 
la fanfare des Shriners, les 
employés de l'Hôpital en 
costumes du 19e siècle et 
des personnages historiques 
tels que Mgr Provencher et 
les Soeurs Grises, 

Le défilé se rendit tout 
d'abord À la rencontre des 
‘voyageurs’’, en l'occuren= 
ce M, et Mme Georges Fo= 
rest, puis tous se dirigèrent 
vers les jardins de l'hôpi= 
tal pour un programme de 
chansons et de danses, 

Parmi les invités d'hone 
neur on remarquait MM, le 
juge Alfred Monnin, maltre 
de cérémonies, Harry Sha= 
fransky, député de Menu 
HO, Mackenzie, préside 
de la Commission des Hô 


JOS. PIERSO 
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pitaux du Manitoba, Jack 
Hardy, maire de St-Vital et 
Sr Cécile Maurice, su 
périeure provinciale des 
Soeurs Grises, 

En guise de conclusion à 
la fête, on servit un gâteau 
du centenaire, 
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NOUVELLES INTERNATIONALES 


tchécoslovaquie 


RÉVÉLATIONS INÉDITES 
SUR LE PARTI COMMUNISTE 


par Karel DOLINA 


Au lendemain de l’occupa= 
tion soviétique, Brejnev a 
vait recommandé aux ‘‘col= 
labos’#hitehèques et slova= 
ques, de transformer le PC 
tchécoglovaque en un par 
ti léniiste ‘‘pur’’, fort, 
tout aë plus de 50,000 ad- 
hérents, Deux ans se son 6 
coulés, Le PCT qui comp= 
tait, soùs Dubcek, près de 
1,600,000 membres a été 
largement épuré, Ses eftec= 
tifs actuels se montent âen- 
viron 900,000 membres, 
Mais, selon les propres dé= 
clarations du RUDE PRAVO, 
organe central du PCT, le 
parti devrait se réduire à 
200,000 adhérents, au maxi= 
mum, ! est significatif de 
constater que le PCT, quise 
dit ‘‘ouvrier’’, ne compte que 
18% de militants issus de la 
classe ouvrière, I faut 
savoir que les ouvriers, par 
dizaines de milliers, ontdé- 
chiré leurs cartes d'adhé- 
sion, À ce propos, à Pra- 
gue, une anecdote court les 
rues: ‘Sur 100% d’adhé 
rents, 11 y a 2% de pro 
Russes, 3% d'attardés, 5% 
de carriéristes et le reste 
de personnes obligées d'en 
tretenir une famille’’, 

LE PCT, COURROIE DE 
TRANSMISSION DES DI- 
RECTIVES DU KREMLIN 

Le PC tchécoslovaque ne 
représentait plus grand- 
chose À la chute du dicta- 
«eur Novotny, Le ‘‘prin- 
temps’ a marqué le début 
de sa réhabilitation en tant 
que parti national, Aujour- 
d'hui, le PCT, transformé 
en courroie de transmis= 
sion des directives du 
Kremlin, apparaît, aux 
yeux de la population, com= 
me un, ‘‘mouvement’’ anti 
national, La poignée de 
‘“collabos'’ qui maintien- 
nent un semblant de pouvoir 
À Prague et Bratislava nese 
tont guère d'illusions, ‘‘Je 
suis conscient que la majo= 
rité du peuple nous condam= 
ne, nous ne représentons 
même pas les 5% de la po- 
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pulation, mais l'essentiel 
c'est que les tanks russes 
nous maintiennent au pou 
voir'’, a déclaré à son en= 
tourage, l'actuel directeur 
général de la TV et de la 
Radio tehécoslovaques, 
Knoupek, 

En fait, selon des témol= 
gnages dignes de foi, le 
P,C.T, et Husak ne détien… 
nent plus pratiquement le 
pouvoir, Celui-ci se trouves 
rait entre les mains des 
1,200 ‘‘conseillers'’ sovié= 
tiques envoyés sur place et 
de quelques centaines de 
membres de la STB (police 
secrête tchécoslovaque) à 
leur dévotion, 


Les Russes ont misé sur 
le temps tout en préparant 
soigneusement les condi- 
tions aboutissant au triom= 
phe de la politique de ‘‘con= 
solidation’’, Ce n'est pas par 
hasard, qu’en plein ‘‘prine 
temps'’, des agents dela po= 
lice secrête tehêque con 
fiaient à leurs proches:'' Pas 
vel est notre ministre, Dub= 
cek est au pouvoir, mais d’1= 
ci quelques mois tout rene 
trera dans l’ordre!’’, 


La tactique employée par 
les ‘‘collabos'”' a été sol 
gneusement élaborée à Mos= 
cou, On a commencé par pla= 
cer à la tête de la commis= 
sion de contrôle du PCT 
M, Jakes, staliniste notoi= 
re et membre du STB, Puis, 
à Bratislava, on a désigné 
le colonel Salgovic, ancien 
vice-ministre del’Intérieur, 
ennemi mortel de Dubcek, À 
à la direction de lacommis= 
sion d'épuration slovaque, 
Salgovic, c'est l’homme qui 
durant l'occupation s'est re= 
fugié en République Démo 
cratique Allemande (RDA) 
pour établir des listes noi 
res de patriotes tchéco= 
slovaques à liquider, Parmi 
eux figuraient non seulement 
des dirigeants comme Dub= 
cek, Sik, Mlynar et Smrkov= 
sky mais aussi des person 
nalités comme le colonel 
Emil Zatopek ou les écri 


vains Vaculik (auteur du 
fameux manifeste des 
2,000 mots), 


PROZAHKA ET KUNDERA 


Ce sont ces deux pros 
Russes  notoires qui sont 
parvenus rapidement à iso= 
ler Husak, créant les cons 
ditions pour la prise du pous 
voir par les ultras-conser= 
vateurs, Jales et Salgovic 
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ont rapidement mis en pla 
ce leurs agents à la direc= 
tion de la presse écrite et 
parlée du pays, Dorénavant, 
la presse tehécoslovaque,si 
courageuse durant le ‘‘prine 
temps’', s'est transformée 
en une vaste officine de dé 
lation... Ceux qui ont le 
malheur d'être attaqués 
dans ses colonnes, se 
volent immédiatement voués 
aux persécutions et au chô= 
mage, 


Il ‘en est de même dans 
l’enseignement, les milieux 
culturels, l'administration 
et l’armée, Actuellement des 
dizaines de milliers de sas 
vants, écrivains,, chere 
cheurs, journalistes, pro 
fesseurs, juristes, ouvriers 
libéraux, se volent con 
traints, pour gagner un bout 
de pain, d'accepter les tra= 
Vaux saisonniers les plus 
durs, C’est ce que le RUDE 
PRAVO qualifie de victoi= 
re du ‘‘socialisme?’| 


Les maîtres de l'heure, 
face à une ‘‘intelligentzia” 
qui refuse de collaborer, 
placent  cyniquement aux 
postes=clé des universités, 
de la presse, des organi= 
sations culturelles, des u= 
sines et des bureaux des 
personnes qui souvent n’ont 
même pas une formas 
tion primaire, I est vrai 
que le système soviétis 


que imposé à la Tehécosio= 
vaquie distribue généreuses 
ment des “diplômes d’étu= 
supérieures" à tous 

qui 


des 


ceux acceptent, au 


prix d'avantages maté… 
riels provisoires, de 
trahir la cause de tout 
un peuple, 

L'AVENIR 

Le ‘‘printemps', comme 
le disait souvent M.Cisar 
(ancien chef du département 
Idéologique du PCT, sous 
Dubcek) a vraiment conse 
titué ‘‘la dernière chance 
du soclialisme!’, Le PCT ne 
représente plus la classe ou 
vrière, 1! ne groupe, tout au 
plus, que quelques mil- 
liers de policiers, de fonc= 
tionnaires etde ‘‘vleux come 
munistes’'’ sectaires et bore 
nés, Dans les semaines et 
les mois qui suivront, le PCT 
se réduira comme uné peau 
de chagrin, 

. Demain, pour les Tchécos= 
lovaques, c'est l'inconnu, 
Tout dépend de ce qui se pas= 
sera en URSS et de l'évolue 
tion internationale, Mais ce 
qui existe actuellement en 
Tchécoslovaquie permet 
d'affirmer que seules de 
nouvelles forces politiques 
progressistes seront en me= 
sure de satisfaire un jour 
les plus profondes aspira- 
tions du peuple tchécoslo= 
vaque, En attendant, les pas 
triotes de ce petit pays, mis 
dans l'impossibilité de pro= 
mouvoir une résistance ou» 
verte, s'efforcent désespé- 
remment de sauvegarder = 
en partie - les traditions 
d’une culture nationale qui 
jusqu'ici est toujours pare 
venue, à la longue, à sur= 
vivre à l'oppression étran- 


re, 
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Il y a 103 ans la Canada posait les bases de la 
Confédération. (Photo TTS) 


france 


LE TROUBLE -FÊTE 


DE LA 


POLITIQUE FRANÇAISE 


L'énorme surprise provos 
quée par le succès électo- 
ral de M, Jean-Jacques Sere 
van Schreiber à Nancy 
a laissé pantois tous les ob= 
servateurs politiques, Mais 
c'est dans les rangs de la 
majorité gaulliste que le 
choc a été le plus durement 
ressenti, Et, dans la me- 
sure où le gouvernement a= 
vait 6té amené, un peu con- 
tre son gré, & soutenir la 
candidature de l'adversaire 
du remuant J,J.S.S., la vic= 
toire de ce dernier est pour 
lui une défaite, 


Un siêge perdu par lama» 
jorité, ce n’est pas grave 
au plan de l’arithmétique 
parlementaire, puisque les 
gaullistes disposent encore 
d'un nombre de sièges très 
largement supérieur au to= 
tal de ceux détenus par leurs 
adversaires, Mais, au plan 
politique, le ‘‘test”’ électo= 
ral de Nancy a une valeur 
d'avertissement non seule 
ment pour les hommes de 
la majorité, mails encore 
pour ceux de l'opposition, 


Car si M, Servan-Schrei= 
ber a forgé sa victoire en 
s'emparant de bon nombre 
de voix dans l'électorat gaul= 
liste, il en a raflé presque 
autant à gauche et À l'ex= 
sreme-gauche, ridiculisant 
le candidat socialiste offi- 
ciel et celui du parti 80 
cialiste unifié, Seules, les 
voix communistes ontéchap= 
pé à l'attraction exercée par 
le Secrétaire Général du 
Parti Radical, qui s’est 
d’ailleurs présenté aux 
Lorrains sans étiquette po= 
litique précise, en leur dis 
sant tout simplement: ‘‘Je 
suis votre sauveur |!’ 


Les électeurs de Nancy qui 
à tort ou à raison, se sen- 
tent les mal-aimés du gou= 
vernement, l’ont cru, Une 
aspiration au changement et 
à un certain mieux-être pro= 
mis À grands sons de trom= 
pe par M,Servan-Schreiber, 
les a conduits à déserter 
le camp gaulliste auquel ils 
étaient  traditionnellement 
attachés pour suivre'l‘hom 
me providentiel’’ qui s'of= 
frait à eux, 


Succès personnel et local, 
ont avancé les chefs de la 
majorité après avoir médité 
sur l'échec de celui aux cô= 
tés duquel ils s’étalent en 
gagés. Peut-être, ilestcer= 
tain que le climat dépres= 


sif dans lequel baigne Nan- : 


cy depuis plusieurs années 
déjà, et que les moyens et 
les méthodes utilisées par 
M, Servan-Schreiber qui 
relèvent bien plus de la pu= 
blicité moderne que de la 
pes n’ont pas contribué 

bouleverser  l’échiquier 
politique local, 


Il n’en est pas moins cer 
tain que beaucoup de ceux 
qui ont eu à subir depuis 


par Maurice Herr 


près d'un an les efforts du 
plan de redressement de M, 
Giscard d'Estaing + lequel 
s'est fait huer À Nancy - 
omt bloqué leurs suffrages 
sur le nom de M, Servane 
Schrelber, Les  agricule 
teurs, les petits commere 
gants, les cadres moyens, 
et même certains gros in 
dustriels, ont estimé qu'un 
homme nouveau etde ‘grand 
format’ pourrait, mieux que 
uiconque, 8e faire entendre 

Paris pour que des 80lu« 
tions soient apportées à 
leurs problèmes, 


Or, des insatisfaits et des 
mécontents de ce type, il 
y en a partout en France, 
Et c'est pourquoi l’entre- 
prise de M,Servan-Schrel 
ber et le succès qu’elle vient 
de connaître fournissent des 
indications politiques qui dé» 
passent nettement le cadre 
local, 


C'est un coup de semons 
ce au gouvernement, sans 
aucun doute, Certains as 
pects de la politique écono= 
mique et sociale menée par 
M. Chaban-Delmas seront à 
réviser siles gaullistes veu 
lent conserver leurs élec 
teurs et leurs sièges lors 
des élections législatives de 
1972, Mais c’est aussi une 
rude leçon pour les partis 
de la Gauche non-commu- 
niste, qui s’épuisent en ba- 
ras A sans fin sur l'u- 
ni L2 


Sans jamais être en mesu- 
re de proposer au pays une 
alternative de gouvernement 
qui soit À la fois crédible 
et acceptable, 


La performance de MSere 
van-Schreiber, quis'estfras 
yé une vole au centre, en 
rameutant des électeurs de 
droite et de gauche, en re- 
jetant les idéologies et les 
doctrines que pour ne pare 


ler que d'efficacité ouvre 
peut-être des perspectives 
insoupçonnées à tous ceux 


qui sont un peu las du gaul= 
lisme, mais qui ne veulent 
pas tomber sous la coupe 
d'un système de Gauche fa= 


talement dominé par les 
communistes, 
Cependant, après avoir 


beaucoup promis aux Lor= 
rains, en tirant de son cha 
peau d’illusioniste les pro= 
jets les plus mirobolants, 
M, Servan-Schreiber devra 
faire ses preuves par des 
réalisations locales, d’a- 
bord, et par les dévelope- 
ments nationaux de son at 
titude, ensuite, Mais com= 
me sa démarche gêne tout 
le monde, la majorité tout 
autant que l'opposition, 11 va 
lui falloir lutter seul contre 
tous, Le général de Gaul= 
le a succombé dans un com 
bat analogue, mais d’une au 
tre dimension, Et M, Ser- 
van-Schreiber n'est pas le 
néral.. 
copyright by B.LP,) 
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MAGASIN DE CHAUSSURES PIMENTS VERTS 19 9e 
[\ 
pour dames, hommes et enfants pd El OIGNONS VERTS une poignée 10 c 
Elégantes chaussures Faites vos: (era ne RENE NOUS NOUS RESER VONS LE DROIT DE LIMITER LA QUANTITE 
Réparations de chaussures de remise des diplômes. : 
je DINER SPECIAL 
wy J.-P. GUAY | "Au SAFEWAY 
| 196, boul, Provencher, | "am """" 
St-Boniface Thè pb om, les autres jours, 


Téléphone: 233-1119 CHNEATELÉ © COPYRIGHT 1960, CANADA SAFEWAY LIMITED 
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LIBRAIRIE 


N BOOK STORE 


PROVENCHER 


180 AVENUE PROVENCHER € 


LIERAIRIEnonaut 


BOOK S10RE 


Historique 


En juillet 1968 les Directeurs de la Librairie Lumen ont unanimement 
demandé au diocèse de Saint-Boniface de prendre la direction et 
l'administration de la librairie qui menaçait de s'effondrer, Afin d’as- 
surer la diffusion du livre français et religieux dans notre milieu, le dio- 
cèse a accepté ce fardeau à l'aide de quelques communautés religieuses, 
soit, les Filles de la Croix, les Sueurs Oblates, les Soeurs Grises et les 
Soeurs du Sauveur. 

La nouvelle librairie est connue sous le nom de Librairie Provencher. 


Votre librairie locale a contribué à l'expansion du français dans le 
Manitoba et dans l'Ouest Canadien au rythme de 24,850 livres fran- 
çais diffusés en 1969, en comparaison de 13,540 en 1968, Le chiffre 
va s’augmentant, 


Le fardeau financier tombe surtout sur l'église diocésaine et quel 
ques communautés religieuses. La librairie n'a encore rien reçu en fait 
de subsides, suit du gouvernement canadien, fédéral ou provincial, 
soit du gouvernement français, ou d'aucun groupe intéressé au dévelop- 
pement du français dans l'Ouest, 
Pourtant, la diffusion du livre français est un rouage essentiel à 
l'expansion du français dans l'Ouest. 
Services 
Actuellement votre librairie locale se veut au service de tous ceux qui 
cherchent à lire le livre français : 
. livres d'enfants 
. livres de classe 
. livres de bibliothèque scolaire 
. livres catéchétiques 
. livres pour les jeunes 
livres pour adultes - livres de poche 

Astérix 


Pages des Parents 


TELEPHONE 233-3407 


w ST-BONIFACE 6, MANITOBA, CANADA 


‘ 


. livres religieux 

. Encyclopédie : Hachette 
- Marabout 
- Grolier 


Elle offre en plus : 
. le service du disque religieux, 

liturgique et éducationnel 
. le meilleur choix de Cartes 

de Souhaits dans l'Ouest du Canada 

Librairie-Mobile 

Récemment la Librairie Provencher vient de commencer un service 
de librairie mobile cherchant à apporter aux centres ruraux de 
l'ouest les avantages d’une librairie qui leur est disponible. 
Revues et Hebdos 
Prochainement - Un service de revues et d'hebdomadaires au magasin, 
Un choix de 20 titres des plus connus, les plus en demande, 
Nouveau local 
La librairie Procencher occupera en plus du magasin à 180 Provencher, 
et dès le mois d'octobre, le 2ème étage de l'immeuble adjacent du 
Syndicat, à 184 avenue Provencher. Ce nouveau local servira, entre 
autre, de lieu d'exposition du livre scolaire, à tous les niveaux. 
Exposition du Centenaire 
À l'automne, la librairie organisera une exposition et vente du livre 
français - un peu rare - dans Saint-Boniface à l’occasioffdu Centenai- 
re de notre Province. 
AVIS : Nous désirons aviser notre clientèle que votre Librairie sera 


fermée pour la période des vacances annuelles du 9 au 23 juillet, 
Nous tenons à remercier tous nos clients de leur collaboration. 


Manuel de l'élève & Pages des Parents (combinés) 
Guide du Maître 


1.70 
3.85 


REGARD NEUF SUR UN MONDE NOUVEAU . Septié 
Année - Edition 1966 sg 


ages des Parents .,,,,,,,.,,,,,,,,.44,, prix à Dossiers de l'élève... 1,00 
Nombre Série d'affiches ,:,,,,,..,4,,4444s ou déter Gite du MAO AS tan 1,75 
Manuel de l'élève : ..,,,,,,.,,,,.,,,..... 1.25 Lu hs 
DOM RE de Re Ares dre a LUE 2.40 RASSEMBLES DANS L'AMOUR - Troisième Année 
aan PINS MATTER ENS 376 Manuel de l'élève ..............,....... te5. FOIFIONASTO 
Image: Vierge de Cattant ,""""""""" 10 Et LT A ETF A ER O7 7 Manuel de LEVANT 2.00 
VIENS VERS LE PERE - Première Année : Edition 1969 Série de tableaux ............:.......... épuisé REGARD NEUF SUR LA VIE . Huitième Année 
à de à FIG ( à A Dore ER NE NN AN MAT So a 2.00 
Manuel de l'élève à Mode Dante 1.65 NOUS Be à Ans Quatrième Année sk eh AE Song NO ARE AR ES 350 
nuel de l'élève À à 
Foie des té La | Guide RATE ARS NE RARE Re 3.00 - UN SENS AU VOYAGE - Neuvième Année 
Images ....... 10 2 PRE RCE RU a A TANT Pen 3,75 Réflexion sur l'existence corporelle-élève  ... 1.00 
Série d'affiches 4.50 Ed ge joe PS AAC ACAOOEE Mt PARC sur pere ge cor dr did Ft 
(ES ! / e DORA UE SOU Ë éflexion sur l’activité hüuma 1 MÉRE 
CElebrons ses merveilles + Deuxième Année - Edition 1966 s ; Réflexion sur les expériences de rupture-élève 1.00 
Lars de 4 pra Ed en os RUE, 4 1.25 MER SAR OTENLE * Cinquième Année 80 Réflexion sur les expériences de rupture maire 1.60 
Diag en IEEE TEE + Guide du Maître ....,...! MAR RAE Et à 2.90 LA FORCE DES RENCONTRES - Dixième Année 
UE à VOA PP NP LATE ÿ LRU A OS NO CRE PO NT 3,75 Dossiers de l'élève ,,,...::...,,,,,,,,,.. 1,25 
Lnss ; LA robin he AM A 2 1680 het Le documentaire ..,,..,,,.,..,,,.., 4,95 Guide a Maître | CCE Es dre TU UN à déter 
Série de tableaux sur carton .,...,.,...,., 25.00 SELON TA PROMESSE, FAIS-MOI VIVRE - Sixième Année miner 
[ner Per: du Christ et de la Vierge ...... i 2 Manuel de l'élêve VIVRE - 11 et 12ème Années 
000000000600 00000: . Guide du Maitre qu rs 
CELEBRONS SES MER VEILLES - Deuxième Année - Edition LE RE RAR Guide da Mare NA ta AV MES) 00 
Nouvelle Edition 1970 Rochette HOUIMmeR TON, una ou à Ce 100 20 L' TTRAE ARRNS ENL ENOAAREE ANR du tete 1 


S.V.P. placer votre commande avant le 30 juillet afin d'assurer 
la réception de vos livres à temps pour l'ouverture des 
classes. 


A l'occasion du Centenaire 
du Manitoba, lle-de-Chênes 
tut à la fête samedi et di- 
manche 20 et 21 juin, Le 
tout débuta par un défilé dans 
les rues du village, Parmi 
les chars allégoriques, tous 
très bien décorés, le pre 
mier prix fut décerné à 


celui de la famille Georges 
Trudeau sur le thème de la 
‘Cuisine Canadienne’”’, On 
y servait de la délicieuse 
soupe aux pois et des galet 
tes de sarrasin, mets ty= 
piquement canadiens-fran« 
çais! 

La famille Albert Lamou« 


Suzanne Laurin et Joanne Lacroix examinent un des vieux 
fusils que l’on remarquait parmi de nombreux objets ayant 
servi aux pionniers d'Ile-des-Chênes, 


GUERTIN Frères 

MARCHANDS DE PEINTURE 
— Gros et détail — 
Accessoires pour peintres 
270, av, Assiniboine, Wpg 

Téléphone: 947-0491 


Téléphone: 247-2356 
LAFRENIÈRE 


Sheet Metal Ltd. 


Chauffoge — Ventilation 
Climatisation de l'air 
401, rue Youville 
St- Boniface 


Guortin lmplement Ltd. 


Let 149, chemin du Périmètre 
(près de la Route 59) 


Coss postale 58, St-Vitel 8, Men. 


VENTE JOHN DEERE, 
PIECES ET SERVICE 


Tél: 256-4321 


Organisme officiel groupant 
les 80,000 francophones 
du Manitoba, 


re de $t-Bonitecs 
Centre Culturel je , 
345, avenue de la Cathédrale. 
Téléphone: 233-4915 
ETC TOEEU LULU ENT 


reux d'Ile-de=Chênes rems 
porta le deuxième prix, et 
le troisième prix fut adju- 
gé au Comité du Centenaire 
de Ste-Agathe, Les juges 
du défilé étaient MM, De- 
nis Lussier, architecte, M1- 
chel MacDonald, directeur 
de l’école élémentaire d’ile- 
de-Chênes, et Fred Klym, 


Parmi les invités d‘hon- 
neur, on remarquait MM, 
Maitland Steinkof, président 
de la Corporation du Cen- 
tenaire, René Toupin, minis= 
tre de: la Santé et du Biens 
être social, John Wlice, Jo= 
seph Guay, député de St. 
Boniface aux Communes, 
John Wallace et Fred Polan- 
ski, préfet et conseiller de 
la Municipalité Ritchot, Alex 
Arnould de la Municipalité 
Taché, Raymond Renault et 
Karl Keweriga, pionniers de 
l'endroit, 

Des concours et des jeux 
de toutes sortes jalonnèrent 


la journée, Le soir, jeunes 
et vieux, anciens paroissiens 
et amis dansèrent dans 
la rue principale au son d'une 
musique entrafhante, La fête 
se termina par des chants 
en groupes et un feu de camp, 

Le lendemain, une tempé- 
rature idéale permit d'avoir 
la messe paroissiale en plein 
air, célébrée par le curé, 
l'abbé Marcel Dacquay, Des 
chants rythmés exécutés par 
la chorale furent bien appré- 
ciés par la nombreuse foule, 
Le directeur était M, Louis 
Molin et les accompagna- 
teurs aux guitares MM, Guy 
Lacroix et Gilbert d'Auteuil, 
Au cours de la messe M, 
et Mme Georges Trudeau, 
pionniers, présentèrentl'ot- 
frande du pain et du vin à 
l'autel, 

Après la messe, un suc 
culent repas préparé par la 
Ligue des Femmes Catholi- 
ques sous la direction de 
Mme Albert Lamoureux fut 
servi au gymnase de l'école, 
M, Réal Teffaine présenta 
les voeux de la Corporation 
du Centenaire, 

M, Joseph Guay offrit les 
voeux du premier ministre 
Trudeau ainsi que ses sou 
haits personnels, I fit l'6. 
loge des pionniers, admirant 
leur courage et leur déter- 
mination en face des difti- 
cultés multiples, M, Guay 
remit la pièce de monnaie 
d'argent commémorant le 
centenaire du Manitoba à M, 
Karl Keweriga, doyen des 
pionniers de l'endroit, Les 
autres reçurent chacun une 
épingle souvenir, M,Ke= 
weriga eut aussi l'honneur 
de couper le gâteau artis- 
tiquement décoré pour la 
circonstance, M, Laurence 
Roeland, maftre de céré- 
monie, lut un message du 
premier ministre, Edouard 
Séhreyer félicitant les pion 
niers et disant son regret 
de ne pouvoir être avec eux 
en ce jour, 

Après le repas, tous 
purent visiter le musée d’ob= 
jets anciens, et examiner 
les photos des premières 
familles de la paroisse.- 

Pour les pionniers, ce fut 
une journée mémorable et 
pour tous ce fut 
de rencontrer des anciens, 
de renouer des amitiés et 
de se rappeler de vieux sou 
venirs, 


à Ste—-Agathe 


Deux jours de fête 
champêtre se tiendront à 
Ste-Agathe les 11 et 12 juil- 
let, En voici le programme 
Le 11 juillet: 

1ih a,m,: Défilé et Ouver= 
ture officielle, puis Dfher 
Champêtre 

1h p.m,.: Jeux divers: Tour= 
noi de balle, fers à cheval, 
etc. 

Le 12 juillet: 
Après-midi:Finales dutour 
noi de balle, Carrousel, Ski 
Aquatique, etc, 

5h p.m,: Souper au ‘‘Barbe= 
cue’’ suivi d'une soirée d'a 
mateurs avec l'orchestre 


ACHETEZ CHEZ NOTRE PHARMACIEN 


» Ordonnances 
© Vitamines 4 
© Articles de toïette 
© Cortes de souhaits 


LS 


© Service de films 


Pharmacie St-Pierre 


René Mulaire, pharmacien 


des ‘‘Riots’' et danse 
11 p.m.: Feu de Camp « 
‘‘Hootenanay'’ 


THÉ-TOMBOLA A ILEe 
DES-CHÊNES 


"La Ligue des Femmes Ca- 


tholiques d'Ile-des-Chênes 
prépare un thé-tombola pour 
le dimanche 27 septembre, 
Elle prie ses amis des pa- 
roisses environnantes de re= 
tenir cette date pour venir 
à Ile-des-Chênes ce jour 
l 


La L,F,C, a demandé aux 
dames de la paroisse de pré 
parer des tricots, des objets 
de fantaisie, des travaux de 
couture, des articles pour 
la pêche des enfants, Les 
cordons bleus feront aussi 
valoir leurs talents en pré- 
parant des pâtisseries, su« 
cre À la crême, et beaucoup 
d'autres gâteries des plus 
succulentes, 
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LE CENTENAIRE À ILE-DES-CHÈNES 


Les générations se sont rencon 


8 autour des photographies de leurs ancêtres à les 


des-Chênes, M, et Mme Alex Dufault, à gauche, et Mme Athanase D'Auteuil (née Jac= 
queline Dufauit) entourent la photo de leurs parents ou grands-parents, M, et Mme Gas 


Une partie de la table d'honneur, lors du banquet des pionniers au gymnase de l'école: 
gauche à droite, Mme Carolyn Teffaine; M, André Demarcke, du Comité du Cente= 


de 


pard Dufault, qui furent parmi les premiers colons de l'endroit, 


vb te 


#1) + " 


naire de GRANDE-Pointe; M, Joseph QGuay, député de St-Boniface aux Communes; Mme 


l'occasion Alice Manaigre, présidente du Comité du Centenaire d'Ile-des-Chênes; M, Raymond 


Renaud, le doyen des habitants d’Ile-des-Chênes; Mme Joseph Guay; Me Réal Teffaine, 
de la Corporation du Centenaire du Manitoba, 


Victime des ondes: 
Philias Lagassé 


Saint-Adolphe a eu sa 


de tragédies cette LM 


-«Dans une visite personnelle 


à mon domicile 11 y a quel- 
que temps, les parents dece 
cher disparu me disaient: 
‘181 11 esttrouvé un jour, n°6 
cririez.vous 

‘chose de lu1?!’ 

Ce jour est arrivé, après 
onze semaines d'incertitude, 
on a retrouvé Philias, … ne 
me reste qu'Âtenir ma pro= 
messe À son père, hospita- 
1186, À sa mêre, mon amie, 
et À sa famille et à ses en- 
fants, 


C'est presqu'un miracle 
que de voir ce noyé remons 
ter À la surface de l’eau, 
À deux milles seulement de 
l'accident qui le fit sombrer 
sous la glace au mois de 


SEE 
‘“*Le Routier” Drive-ln 
RESTAURANT DE ST-PIERRE 
Commandes préporées:pour apporter 
M. et MME LUC DANDENAULT 


mars, 
C'était un petit gars de 


le 
de quatre enfants, Son frê- 
re Claude, dans un accident 
de la route le précéda dans 
la mort, de quelques courtes 
semaines, Phillas avait été 
élu ie poteau de vieillesse 
de ses parents affligés, 

Il a passé sa vie À St. 
Adolphe, !1 a fréquenté l'é= 
cole au Couvent de sa pas 
roisse et une fois adulte, 
s'imposa la douce tâche de 
s'établir sur le terrain de 
famille où son père avait 
cultivé la terre de son pros 
pre père, C'était l'endroit 
du logis des preux pater- 
nels, Il se maria avec Lau 
rette Verrier et eurenttrois 
enfants: un garçon et deux 
filles, Us étaient 
sages, satisfaits, Ils conso 
laient les parents si aftec- 
tés par la mort de Clamde et 
par la séparation de leur fils 
le infirme, Isabelle, 
l'autre soeur, ayant 


AU CIEL! 


w 
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LE CENTENAIRE MET LORETTE EN BRANLE BSSSSE 


Les deux chars allégoriques qui attirêrent le plus l'attention: ci-dessus celui de Louis Riel Hd pr avoir son char allégorique? On décore sa bicyclette et vollàl On entre 


Quand un village tout en 
tier se mêt à l'oeuvre dans 
un esprit d'entraide et de 
coopération, quel en sera 
le résultat? Lorette, en 
fêtant le centenaire du 
Manitoba, les 26,27 et 28 
juin, en a donné un exem= 
ple: trois jours de plaisir 
de gaieté et d'activités de 
tous genres: danse costu 
mée, défilé spectaculaire de 
plus de vingt chars allégo= 
riques, feu d'artifice, chan 
sons et danses en plein air, 
sports de toutes sortes tels 
que tournoi de balle, con 
cours de fer à cheval, et 
pour les plus petits, un car= 
rousel et des promenades à 
cheval, 

De plus, M, René Toupin, 
Ministre de la santé et du 
Développement social et in 
vité d'honneur, inaugurait 
officiellement la galerie des 
spectateurs de l’aréna de 
Lorétte, 


Le char Lagimodière qui gagna le premier prix ex aequo avec celui de Riel 


4 


ON DEMANDE 


La Division Scolaire de Saint-Boniface no 4 requiert 
les services d'une secrétaire affectée au département du | 
directeur général, Le poste exige une habileté pronon- 
cée en sténographie ainsi qu'une bonne connaissance des ! 
méthodes de travail d'un bureau moderne, La position 
demande que les candidates aient une connaissance ap- | 
profondie de l'anglais et du français autant écrit | 
qu’oral, Salaire PA n qualifications et expérience. | 
S.V.P, faire demande aussitôt que possible en indiquant 
qualifications et expérience à : | 


td 


Qui ça pourrait bien être? - Attendeg un peu, Mais, c'est 
M, et Mme Paul Raynaud et leur fils Gérald! 


Division Scolaire de St-Boniface, L'Auociation Culturelle Nouvelle 

191, Boulevard Provencher Franco-Canadienne b Ë 
| F4 : AY de la Saskatchewan substance 
Saint-Boniface 6, Manitoba. 
rétracte les 


hémorroïdes 


Une substance cicatrisante 
exclusive provoque la rétracta. 
tion des care À et la cica- 
trisation des tissus. 

Un grand institut de recher- 
che vient de mettre au point 
une substance cicatrisante sans 

areille pour la rétractation des 
émorroiïdes, le soulagement de 
la démangeaison et la cicatri- 
sation des tissus, 

Cette substance ne fait pas 
Fes les douleurs Locales 

ans nombre de cas, on a pu 
observer une rétractation notoi- 
re des hémorroïdes. 

Mieux encore, l'effet cica- 
trisant du médicament s'est pro- 
En durant plusieurs mois. 

ette substance aux effets 
si bienfaisants se nomme la Bio- 
Dyne; elle aide rapidement à la 
cicatrisation des cellules et sti- 


@ 


| NOTRE DAME SUNDRIES 


M, et Mme Marcel Roch 
Magasin de variétés 


ouvert du lundi au samedi 


CADEAUX, CIGARES, CIGARETTES Assis au grand soleil avec un ‘‘popsicle’’, Philippe 
PAPETERIE, JOUETS, CHOCOLATS ET BONBONS Bchômier n'6n detiuide DAS blue, 
INVITATIONS DE MARIAGE -— SERVICE DE FILMS 


Notre-Dame-de-Lourdes, Manitoba, Téléphone 73 


LES JEUNES CHANTEURS DE MONTREAL 


à la Salle Paroissiale de 
St-Léon: Coopérative 
Somerset: Lorne Gazette 


Notre-Dame-de-Lourdes 
d N.-D.-de-Lourdes: presbytère 


LE 15 JUILLET 


St-Claude: Rocan Électric : 1 
St-Boniface: Chez l’auteur De plus en plus au mule la croissance des tissus 


apt 9 - 221 Musson service des Francophones nouveaux. 


St-Boniface: Librairi La nouvelle Bio-Dyne est of. 
[a tlonns us de la Saskatchewan, ferte soit en onguent, soit en 
180, boul. Provencher. Siège Social: 2800, RUE ALBERT, UPPOsitoires sous le nom de 
ME REGINA. Préparation H. Elle est en vente 
Prix: $4,75 dans toutes les bonnes pue 
$5,25 pa Téléphones: 536-7233 macies et s'accompagne d’une 
À rl te 
À PRoE Pons) 536-3323 offre de remboursement. 


à 8 Heures du Soir 
Prix d’entrée: étudiants, 50 cents; adultes, $1.00 


Bienvenue aux Villages Avoisinants 


| 


Avis de Décès 


Au Manitoba 


M.Rosario Huberdeau 


Le 17 juin dernier est 
décédé à l'hôpital As 
8iniboine de Brandon, M 
M, Rosario Huberdeau, êd 
de 84 ans et 9 mois, né à 
Boucharville, Qué., le 27 
septembre 1885, M, Huber= 
deau vint à St-Lagare avec 
ses parents en 1902, En 1907 
il épousa Eugénie Guay 
et eurent 12 enfants dont 10 
sont encore vivants, M, Hu= 
berdeau était fermier ettous 
ses fils ont suivi ses traces, 

Le défunt laisse dans le 
deuil quatre filles, Simone 

me Désiré Sala), Marie 

me Arthur Fenez), Jean 
ne (Mme Réginald Chartier) 
et Rosa me Noel Les. 
moine); six fils, Raoul, Paul, 
Léonard, Louis, Alexandrre 
et René, tous de St-Lagare; 
un frêre, Léon, de St-Las 
gare, et une soeur, Mme Al= 
bert Bouvier, de St. 
Boniface, 75 petits-enfants 
et 30 arrière-petits-enfants, 

Les funérailles eurent lieu 
en l'église de St-Lagare le 
samedi 20 juin et l’inhuma= 
tion se fit au cimetière de 
la paroisse, La Maison 
Braendle et Bruce avait 
charge des arrangements, 

Les enfants de M, Huber= 
deau désirent remercier 
tous ceux qui leur ont té 
moigné de la sympathie soit 
par offrandes de messes, 
cartes de condoléances ou 
par assistance aux funérail 
les, Un merci spécial aux 
dames qui ont servi le dfner, 


Mme Rosario Brais 

À la résidence de son fils, 
150 Parkville Drive, le dis 
manche 28 juin, s'éteignait 
paisiblement dans le Sel 
gneur, À l'âge de 69 ans et 
2 mois, Mme Rosario Brais, 
née Mélina Parent, Son mari 
l'avait précédée dans la tome 
be en 1951, et une fille en 
1938, La défunte laisse dans 
le deuil cinq fils, Marcel et 
George, de St-Vital, Gilles, 
de 8t-Boniface, Alexis, de 
Whitehorse, Yukon, et Etien- 
ne, de St-Joseph; huit filles, 
Mmes Raphaël Vuignier 
(Thérêse), de Notre Dames 
de-Lourdes, Arthur Houle 
(Georgette), de St-Joseph, 
Antonio Velcich (Jeannette) 
de St-Vital, Robert McKay 
(Aline), de East Kid 
Raymond Petit (Rose-Marie 
D'Ile-de-Chênes, Fernande 
Remillard (Renée), de St= 
Boniface, Richard Scott 
(Fleur«Ange), de Prince- 
George, C.-B, George 
Goovaerts (Françoise), de 
St«Vital; 32 petits-enfants; 
un frère, Jean-Louis; trois 
soeurs, Mme Germaine Gau= 
thier, Mlles Alice, de St 
Boniface, et Jeannette, de 
Duncan, C.-B,; une tante, 
Mme Marie-Rose  Pru- 
d'homme, de St-Boniface, et 
un grand nombre de neveux 
et nièces, . 

Les prières furent récie 
tées le lundi soir, à 8 heu 
res, au salon funéraire Des 
jardins, et les funérailles 
eurent lieu le mardi soir en 
l’église de St-Joseph où la 
dépouille avait été transpor= 
tée et où les parents et a= 
mis vinrent rendre un der 
nier hommage à la défunte, 


Tous les enfants de la dé 
funte étaient présents aux 
funérailles, 

La chorale paroissiale fit 
les frais du chant, tandis 
que Sr Simone Parent, niè- 
ce de la défunte, touchait 
l'orgue, 

Le service fut chanté par 
Mgr Empson, cousin de la 
défunte, La lecture de 1'6- 
pftre fut faite par Claude 
Vuignier, un petit-fils, Les 
porteurs furent ses gen 
dres: MM, Raphael Vuignier 
Arthur Houle, Antonio Vel= 
cick, Raymond Petit, Robert 
McKay, Fernand Remillard 
et George Goovaerts, 

Le salon Weibe d'Altona 
était en charge des funé= 
railles, 

Après les funérailles, {1 
y eut réception À la salle 
parolssiale, 

Il est bon de noter que 
Mme Mélina Brais repose 
maintenant dans le cimetiè= 
re de St-Joseph avec six 
générations en ligne direc= 
te de son arriére-grande 
mêre, Mme Louis Dans 
deneau, 

Remerciements 

Les familles Brais et 
Parent désirent remercier 
tous ceux qui leur ont témois 
gné de ia sympathie À 1’0c= 
casion du décès de Mme Ro= 
sario Brais, soit par offrane 
des de messes, tributs flo= 
raux, services rendus ou de 
toute autre manière, Merci 
aussi à tous ceux qui sont 
venus de loin pour les funé 
railles, Un merci spécial à 
Mgr Charles Empson, Mme 
Eugène Brunet et Sr Simo= 
ne Parent, Au Dr Lavoie,un 
sincère merci pour les soins 
prodigués à la défunte, aux 
membres de la chorale et 
aux Dames de la paroisse de 
St-Joseph, 


SOEUR 

DO, S,G.M, 
Le 10 juin dernier, Soeur 

Marie Dondo, des Soeurs 


MARIE DONe 
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Grises, s'éteignait pieuses 
ment À l'Hôpital de St-Bont= 
tace À l'âge de 69 ans, après 
46 ans de vie religieuse Ses 
funérailles, présidées par 
son cousin, M, l'abbé Mar 
cel Dacquay, eurent lieu le 
surlendemain en la chapelle 
de la Maison provinciale des 
Soeurs Grises ÂSt-Boniface, 

Née à Guern, en Bretagne, 
elle n'avait que deux ans 
lorsque ses parents, M, et 
Mme Guillaume 0, émi= 
grérent au Canada et s'êta- 
blirent à Saint-Claude, Ma« 
nitoba, 

De cette nombreuse famil= 
le três chrétienne elle laisse 
dans le deuil trois frères, 
Yves, de 8t-Claude; Jacques, 
de Norwood, et Georges, 4e 


Chomedy, P, Q,; et trois 
soeurs, Mmes Philippe 
(Louise) de Saint-Claude; 


Marie-Anne Daudet, de St. 
Vital, et Mile Rosalie Dondo 
de Vancouver, 


En Saskatchewon 


M. J.A. Mathieu 


M, J,-A, Mathieu est dé- 
cédé à l'hôpital de Saskato- 
on, le 21 juin à l'âge de 83 
ans, Les funérailles eurent 
lieu à Saskatoon lé 24 juin, 

Né le 22 janvier 1884, dans 
la province de Québec, M, 
Mathieu épousa Mile Alma 
Rondeau le 5 juin 1905, et 
au mois de juillet 1965, ls 
fêtèrent leur jubilé de dia- 
mant, 

ls arrivèrent à Wil- 
low Bunch en 1915 où ils de- 
meurêrent jusqu’au mois 
d'août 1969, alors qu'ils se 
retirérent ches leur fille 
Mme Antoinette Fouquet, À 
Saskatoon, 

Le défunt laisse dans le 
deuil, autre son épouse, six 
filles, Soeur Marie=Alma 
(Marie-Blanche), F,delaC., 
de Willow  Bunch, Soeur 


Alice, religieuse de Notre 
Dame-des-Missions, à Win= 
nipeg, Mme Antoinette Fou 
de Saskatoon, Mme 
Moors (Flore), de Coderre, 
Mme Henri Cam (ma 
rie-Jeanne), de 8t-Boniface, 
et Marcelle, de Saskatoon; 
un fils, Charles, de Wil- 
low Bunch, ainsi que plu- 
sieurs petits-enfants et ar- 
riêre-petits-enfants. 

Les porteurs étaient MM, 
Alphonse 
Weininger, Normand Laro= 
chelle, Raymond Fouquet, 
Laurent et Louis Mathieu, 
petits-fils du défunts 

La famille Mathieu re- 
mercie toutes les personnes 
qui lui ont témoigné de la 
sympathie À l’occasion du 
décès de M, J,-A, Mathieu, 


En Colombie Britannique 


M.André Bérard 


M, André Berard, fils de 
teu Rosaire Bérard et de Lu 
cienne Bérard,est décédé le 
8 juin, À Vancouver-Nord, à 
l'âge de 17 ans, 

Le défunt laisse dans le 
deuil sa mêre, unfrère, Nor« 
mand, de Port Hardy, C.-B,; 
une soeur, Marle-Jeanne el 
un beau-frêre, Charles Bu= 

de Vancouver-Nord; 
sa grand-mêre, Mme Marie= 
Justine Ament, de Sioux 
Lookout, Ontario, et trois 
neveux et une niêce. 

La famille de Mme Bérard 
désire remercier tous les 
parents ot amis pour leurs 
nombreux témoignages de 
sympathie à l’occasion du 
décès de M, André Bérard, 


REMERCIEMENTS 


Mmes Adrien & Luc Bis 
son, ainsi que Mme Félicien 
Boulet, de cette localité, dé 


tant que vous n'avez pas acheté 


2 LOCOMART 


angle provencher et des meurons 


st-boniface 


en face du club belge 


vous pouvez réduire votre coût de la vie 
en faisant vos achats régulièrement 


chez WHITE’'S LOCOMART 


L’entrepôt de vente au détail de denrées alimentaires, le plus gros et 
la plus complet du Winnipeg métropolitain. 


ÉPICERIES - VIANDES- FRUITS ET LÉGUMES 


Nos meilleurs voeux de succès aux organisateurs des fêtes du 
Centenaire à St-Malo et à St-Pierre 


Ouvert de 10 h du matin à 9 h du soir du mardi au vendredi 


Le samedi de 9 h du matin à 6 h du soir. 


MeGillis, Alvin 


sirent remercier très cor 
dialement toutes les person 
nes qui leur ont témoigné de 
la sympathie à l’occasion du 

8 et des funérailles 
de leur père M, Paulin 
Hutlet, Un merci spécial À 
M, l'abbé P, Morand, curé, 
ainsi qu' aux religieuses du 
couvent et aux parents qui 
se sont rendus À Hol- 
land pour assister aux funé= 
railles, 


ne 
ST-BONIFACE 
Soirée sociale 


A l'occasion du 25e an 
niversaire de mariage de 
M, et Mme Raymond Landry, 
du no 147, rue Notre-Dame, 
St-Boniface, une soirée s0= 
ciale aura lieu À la salle Rit- 
chot de St.Norbert le ven- 
dredi 17 juillet, Bienvenue à 
tous, 


Club >00 


Les chanceux au dernier 
tirage du club 200 furent 
MM, Félicie et Alfred Bou 
let et Jules Légaré, Les 
responsables étaient Mmes 
Arthur Boulet, Luc Bisson 
et M, Hnri Beaupré, 


PÊLERINAGE 
Le pêlerinage annuel à St- 
Anne-des-Chênes aura lieu 


le mercredi 22 juillet, Le 
départ se fera de l'église du 
Sacré-Coeur de Winnipeg, à 
9 h, a.m,, et l'on sera de 
retour vers 3h p.m, Les 
messieurs seront les bien- 
venus, 

Les billets sont en vente 
chez Mmes Forcier (775 
1506) ou A, Roy (942-9587 
Adultes: $1,25; enfants: 
sous, 
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LES PETITES ANNONCES Composez: 


247-4823 ou 247-4824 


TARIF 3 sous par 


mot, Minimum $1,00, — 


Chaque insertion supplémentaire, 2 sous par mot, 
Minimum, $0.50, Pas de changement de texte, 
Ajouter 25c si l'annonce doit être placée dans 
un cadre ou si l'on désire un numéro de boîte. 


entre 9 h, du matin et midi, ou entre 2 h, et 4 h, de l'après-midi 


Heure finale: mardi midi 


À VENDRE « Dans village 
d'Ile-des-chênes, Lot: 68° x 
112, Eau et égouts, $550, 
Composer: 2568806 

| 12260160, 


A VENDRE = Garage dans un 
bon centre canadien-frans 
Çais, Tout l'équipement in 
clus, Bon chiffre d'affaires, 
Pour plus de renseignements 
s'adresser à Boîte 256, La 
Liberté et le Patriote, 340, 
boulevard Provencher, St- 
Boniface, 12-256-15C, 


VENTE PRIVEE » Ste-Aga= 
the. Maison: 5 pièces, 3 
chambres à coucher, Plein 
soubassement, grand lot 
avec arbustes, Garage, Le 
tout en très bon état, Plein 
prix: $7,000, Comptant re 
quis: $2,000, Appeler 882 
2278 ou 247-9267, 

11-240 T,F, 


A VENDRE «= St-Boniface, 
Duplex, logis: 3 pièces au 
2e; un de 4 pièces au ler, 
Salle de récréation au sous 
sol. Garage, Composer: 233 
2030, après Gh, 12-244 T,F, 


À VENDRE « Batons de golf, 
sac et chariot, Ensemble 
complet pour débutants, 
hommes et femmes, Compo= 
ser: 489-5137, 

14-276-14 C, 


FERME A VENDRE = 640 
acres, près du village, Avec 
bâtiments, bonne eau, 325 
acres en guéret, 236 en lu= 
zerne et trèfle, Raison de 
vente: âge, S’adresser à 
Yves C, Bazin, C,P, 16 à 
Notre-Dame-des-Lourdes, 
Man, 14-270=16C, 


A VENDRE St-Boniface Ma= 
gasin avec logement, Bien 
situé, Prês école, Echange- 
rait sur propriété’ Compo= 
ser: 247-7912, 14272150, 


A LOUER « St-Boniface, 
Chambre meublée, Facilités 
de cuisine, Prês service 
d'autobus, Libre, Pour home 
me, Composer: 233-5268, 

122251 140, 


nom rerenm.m 


A LOUER = Logis 3 pièces, 
Complètement privé, Place 
de stationnement, $95,00 par 
mois, Composer 233-5464, 

14-278 J,N,0, 


rose mgenmern 


DESIRE TRAVAIL de répas 
ration ou d'installation de 
nouvelles dalles, Prix très 
raisonnables, S'adresser en 
français à 233-7227 
2el31eT,F, 


EXPERIENCE en répara- 
tions générales, bois et c1- 
ment, coupe et taille des ar= 
bres, Appeler 233-6605 
11-234 19C, 


MONUMENTS, PIERRES ET 
DALLES TOMBALES, Voyez 
la plus grande exposition du 


sud du Manitoba, Choix de 
modèles, de couleurs et de 


matériel, Epargnez 30% plus 
base gratuite, Nous accep= 
tons de vieux monuments en 
échange, taillons les {ns- 
criptions, Swan Lake Memo» 
rials, C,P, 204, outéléphone 
58 Swan Lake, Man, 

3=138= 


E, COLLETTE 

agent d'immeubles 

85. rue Hill « St-Boniface 
A VENDRE 

Rue Horace « Maison: 1 1/2 

étage, Stuc, 4 chambres à 

coucher et 1 grande salle au 

soubassement’ Garage dou« 

ble, Grand lot, Près de tout, 

Belle propriété, 

POUR INFORMATION 

appeler: 233-2683 

12-258=13C, 


GEORGE DEMARE 
AGENCIES 
A VENDRE 
Norwood = $13,400 
1/2 rue de l'autobus et du 
centre commercial, près 
écoles et centre communaus« 
taire, Maison: 3 chambres à 
coucher, disponible rapide 
ment, Grande cuisine, bon 
soubassement, chauffage: 
gaz, fenêtres aluminium, 
Paiement initial bas ou con 
sidèrerait échanges, 


NORWOOD 


2 chambres à coucher, Les 
soins dont cette propriété 
a été comblée en on fait un 
des coins les plus charmants 
du Norwood, Aimerlez-vous 
un grand lot fleuri? Cher« 
chez-vous une belle salle de 
récréation? Des fenêtres 
toutes-saisons? Appelez dès 
maintenant! 


PARC WINDSOR 


4 chambres à coucher, Cette 
maison à niveaux variés vous 
attend prés d’un centre come 
mercial, des écoles et de 
l'autobus, Nouveaux tapis 
dans le salon, salle à manger 
et couloirs, 2 salles de bains, 
Allée de côté, fleurs arbus= 
tes sur terrain clôturé près 
d'un parc public, 


St-NORBERT 


Possession immédiate, 
Jouissez de la vie tranquille 
de la banlieue, d’un grand 
terrain, facile d'accès à vo= 
tre travail, Voyez cette 
charmante maison de 6 plèe 
ces ayant tapis mur à mur, 
de nombreuses armoires de 
cuisine, préparée pour 
plomberie supplémentaire, 
plomberie supplémentaire, 
Détails donnés sur demande, 


Appeler GEORGE DEMARE 
247=7604 247-3079 
10-220-13C, 


ATTENTION ENSEIGNANTS 


La Division scolaire de la Montagne no 28 demande 1 
instituteur(trice) pour enseigner les ‘Language Arts'’ en 
9e année (2 classes): “Social Studies’ (2 classes) et 


Angle 


201, à Notre-Dame-de-Lourdes. 


l'instituteur pour les Sciences, à Somerset, 


S'adresser à: 
M. Gilbert Comte, 


C.P. 160, 


Notre-Dame-de-Lourdes, Man. 


120, boulevard Provencher 
Angle Tacé et Provencher 
Saint-Boniface. 


St-BONIFACE 

Rue Bertrand, Près hôpital, 
Grande maison pour famille 
ou revenu. 11 pièces, 9 
chambres À coucher, Grand 
lot; 50° de front, en très bon 
état, Plein prix: $17,900 seu 
lement, 


RUE RITCHOT 
Grande maison: 7 pièces, 4 
chambres à coucher, Sous 
bassement complet, Grand 
lot; 50! x 127°, Site idéal pour 
nouvelle construction si dé- 
siré, Prix: $12,500 avec 
$2,000 comptant, 


St-BONIFACE 
Joli bungalow 5 pièces, 
3 chambres à coucher, Sou= 
bassement complet, Chauf= 
fage gaz, Hypothèque 6 1/4%, 
Plein prix $20,900, 


St-BONIFACE 
Immeuble-appartements 6 
logis, Très bon état, Site de 
choix, Jamais d'apparte. 
ments libres, Comptant re- 
quis: $10,000, 


ECHANGE 
Bateau, remorque, moteur, 
Valeur $1,200, Propriétaire 
échangerait pour paiement 
initial sur propriété, 


Bureau: 247-9267 
233-3025 
Paul GAGNON: 256-6538 
{ 14-273-14C, 


A,=J, DESAULNIERS 
agent d'immeubles 
108, rue Marion, St-Boniface 


A VENDRE 


Rue Bertrand, Duplex: stu, 
4 et 4, Garage, Préshôpital, 
$13,700, Comptant requis: 
$3,000, Balance termes, 


Rue Ritchot, Duplex: 4 et 3, 
plus de 2 chambres au sous 
bassement, Tapis mur à mur 
au premier, Garage, Belle 
propriété, Termes sidésiré, 


A LOUER, Logis 3 pieces 

pour couple, Ameublement 

fourni, Libre ler juillet, 

$65,00, 

POUR INFORMATION: ap= 

peler Bureau 233-1773 
Résidence 233-5874 

11=241.T,F, 


MoKEAG HARRIS Realty Co, 
Achetons = vendons = où 
nous vendrons votre maison, 
Service rapide et efficace, 
Communiquez avec notre 
représentant français 
Georges  Guertin 
téléphones: 774-2505 « le 
soir: 77426461, 


DANS REALTY 
115, rue Haig, St-Vital 


À VENDRE 
Maison de rapport 
St.BONIFACE Près écoles, 
2 logis 4 pièces, Bon revenu, 
grand lot, Taxe $212, Sta- 
tionnement pour plusieurs 
voitures, Echangerait sur 
bungalow ou à termes si 


‘ dèsiré, 


St-Pierre 
Vingt-trois acresdeterrain, 
Maison 4 chambres à cou 
cher, À termes s1 désiré, 


10 milles du périmêtre 
Joli bungalow dans village 
d'Ile-des-Chênes, Salle de 
bains 3 unités, 14 ans, Sie 
tué sur beau lot: 40’ x 150?, 
Jardin, Garage isolé et 
chautfé, Peut servir d'a 
telier, Taxe $103, Comptant 
requis: $1,000, Paiements 
mensuels, $80, 


St-Pierre 
Belle grande maison com 
plètement moderne, 4cham= 
bres à coucher, Salle de ré- 
création etc, etc, Garage, 
allée pavée, Lot: 125' x 3097, 
Située sur Chemin 59, 29 
milles de Winnipeg, Une des 
plus belles propriétés du 
Village, I faut la voir pour 
l’apprécier, A termes ou à 
échanger s1 désiré, 


Pour information appeler: 
233-4660 14-277. T,F, 


est à la recherche d'un 


production théâtrale, 


resser au : 


10008 - 109e Rue, 
EDMONTON 14 Alta. 
Tél : 422 -2736 (403), 


Le District Scolaire 


de 


* Notre-Dame-de-Lourdes 


requiert les services d'un(e) instituteur(trice) pour la 


7e année à l'école de Notre-Dame-de-Lourdes. 


C.P, 160, 


LE THEATRE FRANCAIS D'EDMONTON 


DIRECTEUR ARTISTIQUE 


possédant des connaissances théorique et pratique de la 
Salaire offert, proportionné à l'expérience du candidat 
et à être négocié avec le Conseil d'administration. 


Pour obtenir une formule de demande d'emploi, s'ad- 


SECRETARIAT DU THEATRE FRANCAIS. 


S'adresser à: 
M. Gilbert Comte, 


Notre-Dame-de-Lourdes, Man, 


PRIÈRE A-SAINT JUDE, 
apôtre des causes 
désespérées 


Pour faveur obtenue 


Saint Jude, apôtre glori= 
eux, fidèle serviteur et ami 
de Jésus, le nom du traftre 
Judas est la cause que vous 
êtes oublié par plusieurs, 
mais l'Eglise vous honoré 
et vous invoque universelle 
ment comme patron des cas 
désespérés, Priez pour moi 
si malheureux qui vous im 
plore: usez en ma faveur du 
privilège qui vous estaccor= 
dé d'apporter visiblement et 
promptement le secours né 
cessaire dans les cas sans 
espoir, 

Venez à mon aide dans ce 
grand besoin afin que je re- 
çoive les consolations etse= 
cours du ciel dans toutes 
mes nécessités, tribulations 
et souffrances, particulières 
ment....et que je bénisse 
Dieu avec vous et tous les 
élus durant toute l'éternité, 

Je vous promets, Ô saint 
Jude, de me souvenir de 
cette grande faveur, et je 
ne cesserai jamais de vous 
honorer comme mon patron 
três spécial et de faire tout 
en mon pouvoir pour encou» 
rager votre dévotion, 

Saint Jude, priez pour nous 
et pour tous ceux qui vous 
invoquent et vous honorent, 

Amen, 

En reconnaissance pour 
grâce obtenue et pour de- 


mander une faveur, 
PE nine laurent ARE ENS 
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PERSPECTIVES POUR LES 
POMMES 

OTTAWA, 90 juin 1970 == 
Les récoltes de pommes du 
Canada et des Etats-Unis se 
ront moins abondantes cette 
année, selon les estimations 
faites en juin par des repré 
sentants de l’industrie, 

Ces prévisions hâtives 
sont fondées seulement sur 
quelques facteurs qui déter= 
minent la récolte et peuvent 
manifester l'optimisme des 
producteurs, Si elles s'avè= 
rent exactes, le prix des 
pommes canadiennes pour= 
rait être plus élevé cette 
année que l’an dernier, se 
lon M,J,R, Burns, chef de 
la Section des perspectives 
du marché, Direction de l’é= 
conomie, ministère de l’A= 
griculture du Canada, 

Selon M, Burns, les re 
présentants de l’industrie 
ont déclaré que la récolte 
des Etats-Unis pourrait 
baisser de 10% mais qu'elle 
serait encore 3% supérieure 
à la moyenne des trois der= 
nières années, 

Les approvisionnements 
et la distribution des pom= 
mes des Etats-Unis ont un 
ettet définitif sur les prix 
canadiens, L'an dernier, la 
production fut sans précé= 
dent et les prix ontété beau= 
coup plus faibles que ceux 
des deux années antérieures, 
Une réduction de la récolte 
des Etats-Unis pourrait fai 
re augmenter les prix, 

Au Canada, les premières 
estimations publiées par le 
ministère de l'Agriculture 
de la Colombie-Britannique 
indiquent que la récolte sera 
5% plus considérable 4 
l'an dernier, On ne possède 
pas de chiffres officiels pour 
les autres provinces, mais 
les commerçants croient 
aussi que la récolte sera 
plus faible qu'en 1969, 


WILLOW BUNCH 
Malades 


M. Edouard Dionne et Mme 
Euclide Bruneau sont pas 
tients à l'hôpital général de 
Regina, 

Mme Anatole Beausoleil 
est de retour de l'hôpital de 
Moose Jaw où elle a subi 
des traitements médicaux, 

Mme Evelyne Beausoleil 
a subi une opération à l'hô= 
pital de Regina, récemment, 


ON DEMANDE 
Instituteur ou institutrice bi= 
lingue qualifié pour en 
seigner les 5e et 6e années 
à l’école consolidée de Ma= 
riapolis pour l’année 70-71, 
20 élèves, Salaire selon l'6- 
chelle, S’adresser à Benoit 
Hacault, commissaire, Ma= 
riapolis, Man,, téléphone: 
Swan Lake 312-22, 

14.271-15C, 


KLEM'S CATERING 

Mariages, banquets, fins de 
semaine, Servons repas 
Chauds avec holopchis, mê= 
me sur semaine, Composer: 
256-0101, 1 104T,F, 


Agence 
LUMEN 
Edifice CKSB 
607, rue Langevin 
8t-Boniface, Man, 


A VENDRE 


PARC WINDSOR « Duplex 
côte à côte, âgé d’un an et 
demi, 3 chambres à cou 
cher par logement, Hypo= 
thèque à 7%, 


PARC  WINDSOR = ‘Town 
âgée de un an, 3 chambres 
à coucher, grande cuisine, 
grand salon, deux salles de 
bains, tapis mur à mur, 
$2,800 comptant, $167,00 par 
mois PIT, 


St-Boniface - Triplex, Re» 
venu: $330 par mois, $2,500 
comptant, Balance à termes 
avantageux, 


St-Pierre = Maison de 6 
pièces avec terrain de 2 a= 
cres, au village, Egoït et 
eau, Prix raisonnable, Ter= 
mes faciles 81 désiré, 


Parc Windsor - Bungalow de 
3 chambres à coucher, 1,300 
pieds carrés, Salle de ré= 
création, garage, tapis, Le 
tout en parfait état, Près 
école Lacerte, 


St-Boniface Centre Li Bun= 
galow de 3 chambres à cou= 
cher, 14 ans, Près des 6co= 
les, etc, 


Immeubles: 

29 logis; $30,000 comptant 
25 logis; $12,000 comptant 
23 logis; $10,000 comptant 
17 logis (10 ans); $35,000 
comptant, 

Tous ces immeubles sont 
financés avantageusement et 
donnent d'excellents revenus 
sur placement, Bien d’autres 
encore, 


Bureau: 233-4951 


placide Chatelain: 253-9864 | 


Paul H, Fournier: 256-1520 
Gilles Bohémier: 247-2798 
14-274-14C, 


ON DEMANDE 


instituteur bilingue qualifié pour enseigner 
une classe de Français International, d’An- 
glais, de Mathématiques, ainsi que de l'Hy- 
giène et de l'Histoire en 7e, 8e, et 9e année. 
S'adresser à : M, Louis J. LEPAGE,; Directeur, 
Ecole de DEBDEN, DEBDEN, SASK. 


ON DEMANDE 


La Division Scolaire de Borderland Saskatchewan 
requiert les services d’un enseignant bilingue 
pour le français de la 7e à la 12e année à l'école 
de Willow Bunch pour l’année 1970-71. 

Pour formule de demande s'adresser à : 

M. T.W, EDWARDS, Secrétaire-trésorier, 

Unité scolaire de Borderland no 4, 


ROCKGLEN, SASK. 
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Notre-Dame de-Lourdes 


Filles d'Isabelle 


Le dimanche 14 juin a» 
vait lieu à l’auditorium de 
l'école secondaire de Notre= 
Dame-de-Lourdes, une inl« 
tiation chez les Filles d'I- 
sabelle, Douze dames furent 
initiées dont neuf de Notre 
Dame-de-Lourdes et trois 
du Cercle de la Nativité de 
Somerset, On comptait pare 
mi les candidates de Lour= 
des, Mmes Gilberte Rossier, 
Alice Mabon, Aline Durand, 
Yvette Magne et Marcelle 
Magne, Mmes Yvonne La» 
bossière, Eva Labossière et 
Marie Hacault (Bruxelles) 
nous venaient du Cercle de 
Somerset, 

Un délicieux banquet fut 
ensuite servi À la salle pa 
roissiale par Mme France 
Bosc, De jolies demoiselles, 
accompagnées de galants 
jeunes hommes, servaient 
les tables bien décorées pour 
l'occasion, , 

On. remarquait à la table 
d'honneur, la régente pro 


vinciale, Sr Aldéa Weicker et 


8r Marthe Girouard, régente 
de Somerset, Sr Agnès 
Meyer, régente de Notre 
Dame-de-Lourdes, toutes 
accompagnées de leur époux; 
ainsi que Mme Bertrande 
Desrochers, régente de St= 
Boniface, Mile Angèle Au= 
gert, vice-régente de Notres 
Dame-de-Lourdes, et M, le 
Curé, aumônier, M, Pierre 
Marcon issait comme 
maître de cérémonies, 
Après le dessert, M,Mar= 
con demanda à Noella Badiou 
6 ans) et Christian Delaquis 
5 ans) de chanter ‘‘Roquet 
et Minet’’/(petite querelle de 
chat et chien), Vint ensuite 
Joselyne Le Néal qui démons 
tra son talent de musicienne 
par un morceau de plano tie 
ré de ‘‘Roméo et Juliette’’, 
Christian et Noëlla revinrent 
habillés de costumes de l'an 
cien temps pour chanter 
‘Sur la route de Berthier’, 
Ginette Fouasse sut nous 
charmer par son morceau de 


NAP, GAGNON REALTY 
168, rue Taché, St-Boniface, 


piano tiré de ‘Docteur Zhi= 
vago’’, M, le curé,.ainsi que 
la régente provinciale et les 
régentes de Somerset et de 
Notre-Dame-de-Lourdes a= 
dressérent ensuite la parole, 

Au cours de l'après-midi 
du 24 juin, les Filles d'I- 
sabelle, costumées de leurs 
belles robes du Centenaire 
se rendirent au Foyer No 
tre-Dame Inc, pour y diver= 
Ur les résidents par un pros 
gramme récréatif, Après a= 
voir décoré leurs protégés 
d'une 6pinglette du Centenai: 
re, le programme débuta par 
le chant de l’Ave Marin de 
Lambilotte, exécuté par Res 
née Delaquis et Odile Badiou, 
accompagnées de Mme Mers 
cédès Bazin, La régente, A- 
gnès Meyer, dit ensuite un 
mot de bienvenue, 

Un petit chat noir à gran= 
de queue (Noella Badiou) et 
un petit chien brun (Chris= 
tian Delnquis) mimêrent le 
chant ‘'Roquet et Minet'’, 
Réunies autour du piano, les 
Filles d'Isabelle chantèrent 
“Red-River-VaHeyt—Avec 
‘Red River Valley’, Vint 
ensuite Mona Punton au plas 
no avec un Pot pourri enles 
vant, Avec toutes ces danses 
modernes, on serait porté à 
croire que les danses care 
rées sont du temps passé, 
Pas en cet aprês-midi puis= 
que quatre couples exécutè- 
rent la-danse-cerrée-ir 
la danse carrée 
‘‘Birdie in the cage’ dirie 
gée par M, Ernest Deur- 
brouck, Les couples ont aus= 
si exécuté la Valse promena= 
de, Habillés de costumes de 
l'ancien temps, Noella et 
Christian revinrent pour 
chanter ‘Sur la Route de 
Berthier”, Is étaient ac 
compagnés au piano par Odi= 
le Badijou, Mlle Maria 
Scamp, rêsidente du Foyer, 
chanta ‘‘Gai le Moulin de 
grand matin’, C'est beau 


(suite à la p, 16) 


ON DEMANDE 


La Division Scolaire Riviére-Seine no 14 

invite des demandes d'enseignants pour les 
positions suivantes qui entrent en vigueur le ler 
septembre 1970, 


Un enseignant requis pour Ste-Anne, Travail de 
coordination à demi-temps, Le reste du temps: 
fonctions à déterminer après entente avec le 


directeur. 


Un enseignant demandé pour cours spécial 


d'éducation : 


travail d'une demi-journée à 


St-Adolphe et d'une demi-journée à Ile-des 


Chênes. 


Un directeur pour l'Ecole de Woodridge, de la 


Maternelle à la 6e année, 


de préférence, 


Pour demande d'emploi, 
M, G.-A, GUILBAULT, 
Surintendant, 

D,S, Riviére-Seine no 14 
C.P, 160, 

Ste-Anne, Manitoba, 


92 étudiants. Bilingue 


écrire à : 


Plan d’amaigrissement 
Recette a domicile 


Il est facile de perdre rapi- 
dement, chez soi des livres de 
graisse disgracieuse!  Etablisses 
vousmême ce plan de recette, 
C'est très facile — et c'est peu 
coûteux, Allez chez votre phar. 
macien et demandez Naran, Ver. 
se ceci dans une bouteille d'une 
chopine et ajoutez assez de jus 
de pamplemousse pour la rem- 
plir, Prenezen deux cuillerées à 
soupe par jour, selon le besoin 
et suivez le Plan d'amaigrisse. 
ment Nuaran, 


Si votre premier achat ne 
vous montre un moyen sim- 
ple et facile de perdre la graisse 


superflue et ne vous aide pas à 
relrouver la sveltesse de votre 
ligne; si les livres et les pouces 
réduisibles de graisse superflue 
ne disparaissent pas du cou, du 
menton, des bras, de la poitri. 
ne, de l'abdomen, des hanches, 
des mollets, et des chevilles, re: 
tournez simplement le flacon vi. 
de pour vous faire rembourver. 
Suivez cette méthode facile rec- 
commandée par les nombreuses 
personnes qui ont essayé ce plan 
et retrouvez votre ligne, Notez 
commu le gonflement disparaf. 
tra vite — combien vous vous 
sentirez mieux, Plus alerte, plus 
active et d'apparence plus jeune, 


A VENDRE 


Des Meurons = Deux étages, 
cuisinière et four encastrés, 
Eventail et paravent, Armois= 
res en frêne japonais, Salle 
â manger et salon de style 
espagnol, tapis mur à mur, 
tentures de velours, poutres 
de cèdre, murs lavables en 
t‘weltex'”', Escaliers finis 
chêne, 3 chambres À coucher 
en haut, Planchers: bois dur, 
Murs et plancher encéramis 
que dans salle de bains, toi= 
lette silencieuse, Soubasses 
ment complet et fini, Beau 
coup d'espace pour entre= 
poser, grande armoire finie 
cèdre, Evier, tollette et dou« 
che mosaique avec robinet 
‘hôpital’, Grand patio Âl'ar= 
rière avec jardinières, Ga- 
rage double avec quai=solell, 


426 Whittier est, Transcona, 
Magnifique maison 3 chame= 
bres à coucher, salon, cuisi= 
ne et salle de bains au pres 
mier, Armoires en bouleau, 
Cuisinière et réfrigérateur 
se déglaçant automatique 
ment, Draperies et rideaux, 
Soubassement complet avec 
cuisine-vivoir, 1 chambre 
À coucher avec évier, Aussi, 
évier toilette et douche, 
Cuves à lessive doubles, sè- 
choir, lessiveuse avec ess0= 
reuse, cuisinière, réfrigé- 
rateur et quelques meubles, 
Revenu du sous=801 $75, As= 
sumera hypothèque à 6 1/2%, 
$113 P,LT, par mols, 


8 Jubinville, Parc Windsor 
Lot clôturé et paysagé, mas 
ifique maison 3 chambres 
coucher, Salon, salle à 
manger, salle de bains plus 
1 autre chambre au soubas- 
sement, Planchers de bois 
dur dans les chambres et 
tapis mur À mur dans le sa- 
lon et la salle À manger, 
Cheminée en pierre, 


333, Dumoulin « Maison de 
revenu, Grand lot: 66? x 122’, 
Chauffage: eau chaude au 
gaz, 3 chambres à coucher 
au ler étage, plus une autre 
au soubassement pour pro 
priétaire, Au 2e étage, 1 
chanbre & coucher, salon, 
cuisine, cuisinette et salle 
de bains, Double garage et 
stationfement, Clôturé. 


MacKenzie 


Selon tundraire de Prinse- Albert 
W. T, Beoïon — M, J, Jordon 


130, eo rue Let Tél: 763-0488 
lei on porte français, 


Wonsments 


HRENLT 


tue Bertrond, S$t-Bonitac 


Tel: 233-7864 


Collège St. Thomas More 


L'Université de la Saskatchewan 


Le Collège Catholique de St. Thomas More de 
l'Université de la Saskatchewan procure aux 
étudiants catholiques (hommes et femmes), 
qui désirent obtenir un diplôme ès arts et ès 
sciences, ainsi qu'à ceux qui suivent des cours 
préparatoires à la pédagogie, au droit, à l'art 
dentaire, à la médecine, au service social, à la 
médecine vétérinaire, tous les avantages uni: 
versitaires dans une atmosphère de pensée et 
de culture chrétiennes. 


POUR UNE BROCHURE 
s'adresser au Secrétaire, 
1437 Cohoge Drive — 


Rue Despins +  $16,800 
Bungalow très propre, 2 
chambres À coucher au ler 
et 2 au sous-s0l, Salle de 
bains complète au rez-de- 
chaussée, plus toilette et 
évier au sous=s0!, 


Parc Windsor, Rue Harper, 
Três olle maison: 3 cham= 
bres à coucher, Entrée, Ga- 
rage, autopart, Sous=80l f1= 
ni, toilette, évier et douche, 
Tentures et tapis mur à mur, 
Hypothêque: A 


5 acres de terrain sur route 
59, un peu au sud du périmè- 
tre, $3,800, 


116, Avalon Rd, 8t-Vital, 10 
lots sur lesquels est située 
une maison: 2 chambres À 
coucher, Salon, dfnette cui- 
sine, Soubassement complet, 
2 garages, De nombreux ex- 
tras, 


Parc Windsor « Magnifique 
bungalow: 3 chambres à cou 
cher, 12 ans, Soubassement 
complet, Armoires en aca= 
jou, Plancher de bois dur, 
Beau lot avec beaucoup d'ar= 
bustes et clôturé, Draperies 
du salon incluses, Soubasse= 
ment latté, prêt pour revé- 
tement, Hypothêque C,M,H,C 
à 6 1/2%, 


Avons grand besoin de mai= 
sons dans St-Boniface 

Centre, Norwood etSte Vital, 
Veuillez nous contacter pour 


un service rapide et effica= 
ce, 


NAP, GAGNON 


Bureau 247-7274 
Résidence 233-3510 
10=214=13C, 


Chapelle 


funéraire 
Coutu 


156, rue Marion 
St-Boniface 


L'établissement le plus ancien 
de St-Boniface 


TELEPHONES: 
233-7453 247-2325 


Saskatoon, Sosk. 
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Reliable Office Equipment 
& Supply Ltd. 


Pour tous vos accessoires de bureau (pape- 


(suite de la p, 12) 
| d'avoir encore le coeur ä 


admis au barreau chanter Lt gs En hu, 


les Filles d'Isabelle exécus 
térent ‘‘MonMerle''et ‘'Sou« 
venir d'un Vietllard'’, 


terie, crayons, etc.) ; machines à écrire, ma- MM 
chines à calculer, machines enregistreuses; 


| De ux Franco-Manitobains NOTRE=DAME=DE=LOURDES 
| 


ge 


Deux jeunes avocats de St 
Boniface, MM, Renald Guay 
et Michel Monnin, ont été 
admis au Barreau du Mani 
toba, lors de la collation de 
grades de la faculté de 
Droit de l'Université de Ma 
nitoba, le 29 juin, 


Me Rénald Guay 


M, Renald Guay est le 
fs de M, et Mme Joseph 
Guay de St«Boniface, Son 
pêre est le député de St= 
Boniface aux Communes,.Né 
à Winnipeg le 7 mai 1943, 
Me Guay fit ses études pri 
maires à l'école Proven- 
cher puis ses études secon- 
daires et universitaires 


rié à Suzette Lacroix, 


(baccalauréat ès Arts) au 
Collège de St-Boniface, 

Aprés avoir fait sa cléri= 
cature sous Graeme Garson, 
Me Guay est maintenant par= 
tenaire de l'étude Garson et 
Guay, Il a aussi un bureau 
À St-Pierre où 11 se rend 
tous les vendredis après 
midi, 

Me Renald Guay est mas 
rié À Monique Fisette, 

Me Michel Momnin, fils de 
M, le Juge Alfred Monnin et 
de Denise Pelletier de Ste 
Boniface, est né le 26 août 
1946, Après ses études pri- 
maires à l'école Proven- 
cher, 11 entra au Collège de 
St-Boniface où 11 obtint son 
baccalauréat ês Arts, 
Me Monnin fait maintenant 


| partie de l'étude Marcoux, 


Dureault, Betournay, Teffale 


. ne et Monnin, 


Me Michel Monnin est mas 


Me Michel Monnin 


Le sort du C.C.C. 
se décidera-t-il à Regina? 


Le Conseil canadien de la 
Coopération réunit en cons 
grès, cetle semaine, à Re 
gina, se penche sérieuse 
ment sur le rôle et l’ave= 
nir du Conseil dans les ane 
nées 770, 


Les sessions d'étude por 
tent particulièrement sur un 
document de travail qui a 
été préparé par un comité 
spécial mis sur pied lors 
du congrès de Caraquet 
N.-B,, en 1969, et présidé 
par M, Yvan Danault, prési- 
dent du Conseil de la Co- 


opération du Québec. 

Près de 100 délégués par= 
ticipent à ces assises, La 
Saskatchewan compte 30 re 
présentunts et le Manitoba 
16, Le président national du 
C.C.C,, Mi Martin Légère, 
dirige les délibérations, 

Aprés deux jours de rêu- 
nion à Regina, les délégués 
se rendront à Willow Bunch 
où ils assisteront aux f6- 
tes du centenaire de la l0= 
calité, ls visiteront ensul= 
te divers centres d'intérêt 
de Saskatoon et des envi- 
rons, 


Le dernier cri -- en reprodixtion 


++. pour tous vos besoins d'imprimerie offset ot de photocopie! 
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++ coples parfaites à tout coup... 1! 
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312-265 ov. Portege — Copi-tou West End, 1700, av. Ellice, 


AVIS PUBLIC 


CONGÉ DU CENTENAIRE - LE 15 JUILLET, 


Afin que les citoyens puissent célébrer le 100e anniversaire de 
fondation de la Province, une loi dite “Le Jour Centenaire du Manitoba 
a été passée proclamant le mercredi 15 juillet 1970, jour spécial 
de congé au Manitoba, jour où tous les employés auront un congé payé. 


Ceux à qui on demandera de travailler ce jour-là devront être payés 
au tarif “Temps et demi”, ou conformément à ce qui est stipulé dans 
les conventions collectives relativement au travail les jours de 


fête en général. 


Quant aux employés de catégories spéciales - tels que les employés 
d'ateliers fonctionnant sans interruption, de restaurants, de 
postes d'essence, d'hôtels, d’hôpitaux, etc, ;- qui travailleront ce jour-là 
ils devront être rémunérés au tarif de “Temps supplémentaire’ ou 
on devra leur accorder du temps libre dans un délai de 30 jours, ou 
en tout autre temps d’après une entente mutuelle entre l'employeur et 
l'employé, 


Pour tout autre renseignement à ce sujet, communiquez avec : 


Le Directeur, Section des Normes de l'emploi, 
Ministère du Travail du Manitoba, 


Salle 608, Edifice Norquay, Winnipeg, Tél : 946-7521, 


Hon, A.R, PAULLEY, 
Ministre du Travail 


Hon. Edward SCHREYER. 
Premier Ministre du Manitoba 


Mme Hélène Lesage etM, 
Conrad se firent les inter 
prêtes des résidents pour 
remercier les Filles d'Isn 
belle, M, René Comte, ad= 
ministrateur, nous dit aussi 
un mot de remerciement et 
procéda ensuite au tirage des 
billets de loterie, Le ler 
prix fut gagné par Mme Hé= 
lène Lesage; 2e, Mme Au 
guste Badiou, 3e Muriel 
Chabbert, 

Après un délicieux goû= 


ter, tous se joignirent les 


mains et entourérent les 
résidents du foyer pour 
chanter ‘Ce n'est qu'un au 
revoir’, 

Bonnes Vacances aux file 
les d'Isabella! On se ren- 
contrera au grand pique= 
nique du 19 juillet et l’au= 
tomne prochain, puisqu'il n°y 
a pas de réunions régulières 
pendant les deux mois d'été. 

La Rédactrice, 


ameublements de bureau, 


CONSULTEZ - NOUS 


Nous réparons toutes machines de bureau 


Denise Sobourin, 
Secrétaire-gérante 


Roger-A, Sabourin 


Président 


Notre autobus ‘Relionce Mobile Service’ fait 
toute livraison d'articles de bureau et toute répa- 
ration sur place, Les villages suivants seront visités 
durant le mois de juillet 
Elie - Port 
Neepawa - 
Dauphin - 
s. V 


1 à 
+ Laurier . St Rose - 
Mn in - Russell : St Lasare - 


, chemin Ste-Maric 
St-Vital, Man 
Téléphone 233-1796 


ON PEUT 


VOUS AIDER? 


PARLEZ: ON VOUS ÉCOUTE 


Notre travail est de voir aux affaires du peuple, Le Bureau des Consommateurs fut établi 
pour renseigner, instruire, servir de médiation et écouter, 

Nous prêtons attention aux problèmes du peuple, Nous écoutons les problèmes du con. 
sommateur, Nous entendons vos griefs, En d'autres mots, nous examinons les déclarations des 


deux parties afin de prêter 


main-forte et aux acheteurs et aux vendeurs lorsqu'ils nous sou- 


mettent un problème à résoudre, Nous rétablissons la bonne entente entre les personnes quand 
elles en sont à ne plus se parler entre elles, 

Parfois les vendeurs et les acheteurs connaissent mal leurs droits et responsabilités, C'est 
pourquoi nous avons établi un service de renseignements et d'éducation, Les acheteurs ont des 
droits; les vendeurs en ont aussi, Bien renseigner chacun sur ses droits respectifs est notre façon 
d'aider à la bonne marche des affaires du peuple. Si done vous avez un problème concernant 
notre domaine, venez nous consulter, Il nous ferait grand plaisir de vous venir er. aide, 


LE BUREAU 


DU CONSOMMATEUR 


270, rue Osborne nord, Winnipeg 1. 
L'HON, AH, MACKLING, Q.C. 
MINISTRE DES AFFAIRES DU 
CONSOMMATEUR ET DES 
CORPORATIONS. 


‘ Bravo les organisateurs des fêtes du Centenaire 
à St-Malo et à St-Pierre "” 


Centre d'Achat Mulaire 


Guy Mulaire propriétaire. 


570, rue des Meurons. 
St-Boniface, 


FRANCO-MANITOBAINS, DONNONS-NOUS RENDEZ-VOUS À ST-PIERRE 


Bel-Air Realty, 
2-288, rue Masson St-Boniface 


LES 14 ET 19 JUILLET 


Maurice AYOTTE, 
propriétaire et courtier tél : 247-3790 


RIOTE 
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de St-Pierre, 


tout le monde 


concassage 
transport 


GAGNE GRAVEL COLTD 


Léon Gagné, président St-Pierre, tél. 433-7654 


14 et 15 juillet” 


18 / LA LIBERTE ET LE PATRIOTE, mercredi le 8 juillet 1970 


MESSAGE DE M. ÉTIENNE GABOURY PRÉSIDENT DE LA $. F. M. 


Franco-Manitobains, St-Pierre vous salue ! 


SAM BÉRARD 


représentant des produits Shell. 
Tél : 433 - 7949, 


Manitobains, 
vous êtes tous invités 
à venir fêter le Centenaire avec nous 


les 14 et 15 juillet 


LA CHAMBRE DE COMMERCE DE ST-PIERRE 


BIENVENUE 
À TOUS 
NOS COMPATRIOTES 
DU MANITOBA FRANCAIS. 
ENSEMBLE, | 
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St-Pierre, tél : 433 - 7481. 
René J. MULAIRE, propriétaire. 


Le programme des fêtes à St-Pierre a été comçu dans 
le contexte des fêtes du Centenaire du Manitoba, Mais 
il y a plus, Ce programme veut être dans l'esprit 
d'une fête typiquement canadienne-française, 

Les organisateurs ont, en effet, démontré, pur leur pro- 
amme et leur enthousiame, qu'ils ont du flair et de 
Pod Ils ont tout prévu et ils comptent non seule- 
ment sur le beau temps, mais aussi sur la participation 
de tous, 
Ces fêtes sont aussi prharées en marge de la visite de 
la reine Elizabeth II, Il ne faudra pas manquer cette 


occasion de faire sentir la présence des Franco-Manito- 


bains, 
Elle aura un message pour nous en français et il fau- 
drait qu'on puisse, nous aussi, lui laisser le messa 
éclatant de la présence et de la vitalité franco-mani- 
tobaine, 
Je vous donne donc rendez-vous pour le 14 et 
15 juillet à St-Pierre, 


ST-PIÈRRE 


AN TV A 


"em = 


7 à 
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POUR DE L'EAU,--------. C'EST SAINT-MALO 


Célébrations du 
Centenaire à St-Malo 


Jeudi 9 juillet: Journée des pionniers 
1:30 pm. Rencontre des pionniers et les Filles d'Isabelle 
3:00 pm. Ouverture du musée 
3:30 p.m. Ouverture de la brigade à feu 
5:30 pm. Banquet 
7:30 pm. ‘'Beer Garden'’ et soirée de variété 


Vendredi 10 juillet: Journée des jeunes 
1:00 am, Déjeuner aux crêpes 
9:00 am, ‘’Dance-a-thon'' et ‘‘hayrides'’ au cours de 
l'après-midi suivis d'un ‘‘wiener roast' 
7:30 p.m. Ouverture de la danse dans la rue 
8:30 p.m. Danse dons la rue 
11:00 p.m. Goûter aux fèves au lard 


Samedi }1 juillet: 


Meilleurs 


voeux de succès 7:00 am. Déjeuner aux crêpes 
aux fêtes du Centenaire 1:00 pm, Pique-nique organisé por les Femmes de la 
à #5 Ligue Catholique et les Chevaliers de Colomb 
SA SUMAIO et à St-Pierre, 8:00 p.m. Bal du Centenaire 


dimanche 12 juillet: 
8:00 am, Messe lue ) 
d'u a.m, ons je en nn is 
! .Mm. Parade défilont jusqu'à la Grotte 
154 Boulevard Provencher 3:30 a “Grand Stand’! pu 
re 5:30 p.m. Souper ‘’borbecue‘’ suivi d'une soirée de variété 
Téléphone : 233 - 1435, 


Comité Centenaire de Saint-Malo 


Bon succès aux organisateurs des fêtes du Centenaire 
à St-Malo et St-Pierre, : 


ANGELE ARSENAULT 


magasin jack’s tom boy 


Rue Taché, près chemin Ste-Marie, St-Boniface. 
Ouvert sept jours par semaine. Téléphone : 247 - 2641. 


CHANTE 


Félicitations aux organisateurs 
des fêtes du centenaire à St-Malo et St-Pierre. 


A SAINT-PIERRE 


A. HUOT CIE LTÉE. 


Angèle Arsenault sera à St-Pierre ‘hadienné de la chorale de l'Univers 
lès 14 et 15 juillet prochain à l’oc= sité de Moncton, Anglle faisait, À 
casion des célébrations du centenaire elle seule, une partie du spectacle, 
du Manitoba, C'est ui @ . Che 

Même s1 Angêle demeure au Qué- naître en Ontario, au Manitoba, Sas= 
bec depuis trois ans, c'est À Monc= katchewan, Alberta et jusqu'à Vancou« 
ton qu'elle a débuté dans la chan= ver, 
son, En eftet, en 1966, elle fondait Depuis quelques années, elle 
la première bofte à chanson à l'U« 
niversité de Moncton, Elle chantait et de Radio, en provenance de 


Une mise élégante est un bon placement, 


rendez-vous chez Huot. 


200 boulevard Provencher, St-Boniface 
Téléphone : 247-3795. 


# 
j aussi À l'émission ‘Au Large del'A- ton, Québec, Halifax, Toronto et Mon- 
la municipalité boiteau”, et depuis quatre ans, pere (réal 
ticipe À l'émission ‘‘Au Chant de Pendant l'été, elle 


ï 
8 


l'Alouette’’, Cette émission réalisée æ pendant une perd 


à Moncton par Pierre LeBlanc est la 
ru ee en gen pp re mt tr 
| Gais au Québec et en Ontario, conjointement avec John Allen Ca» 
; Tout en faisant sa maîtrise à Arts meron au grand théâtre de ce centre, 
à Laval, elle a réussit À se tall- Récemment elle chantait au elub 
ler une place importante dans la chan Beauséjour À Moncton, ainsi qu'au 


son tant aux Maritimes qu'à l'ox= Carnaval de Québec où elle 
rieur, f 
En 1967, elle était la seule cans= pl 
dienne française au National Folk gp pl ty à 
Festival des Etats-Unis, Pour Ce au Palais Montoalm, 
d'une semaine à Milwaukee, Angèle dit 


voyage ; 
où elle a chanté du folklore acadien, tolkloriste 
Angele recevait de l'aide du minis- SOC ue 


$ 
Ë 
£ 
FH 


ouvre grandes ses portes 


E 


3 
$ 


et souhaite la bienvenue 


à tous les Franco-Manitobains têre des affaires culturelles du Nou« m 
ai veau Brunswick et de lle du Pri= 4j me Gala de en et Un 
qui viendront ce Edouard, d'excellents, ce qu'il me regis l'aire 


En 1968, alors que Jean-Pierre maintenant, c'est travailler huit 


à St-Malo et à St-Pierre Ferland,- étant en France, ne pou heures par jour!’ 


! vait se rendre À Edm Alberta, 
pour fêter ensemble pour le congrès Mondial du Club Kins= A Montréal, elle travaille avec 
men, PERS qui l'a TS et Lawrence Lepage, guitariste et com 
: : ses ançaises set positeur, Daniel 8, pianiste 
lé centenaire de notre province, indiemes ont totalement conquis ce et compositeur aussi, et Robert Lo 
public international, sier contre-bassiste, étudiant à 1'6- 


et, également saluer A l'Université Laval, elle a été  cole Vincent D'Indy, Avec eux, elle 


deux fois animatrice et artiste in- perfectionne son tour de chant qui 
vitée au Gala annuel de la chanson, est composé de folklore acadien et 
Ce Gala, où chaque, nationalité pré STE, CO Que 00 nes Ps 

care 


la visite au Manitoba de 


Sa Majesté Elizabeth II . 


sente un élément de sa culture, est dites en 
l'événement de l’année et se produit Angôle débute ainsi une vraie 
dans plusieurs théâtres au Québec, 
. Lors : de sa tournée Trans-Ca- 
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Bientôt les cancres n'auront 
plus d’excuses, et les vieil= 
lards conserveront toute la 
mémoire de leur jeunesse 
grâce à la découverte des 
propriétés jusque la in- 
connues de l'acide ribonu= 
cléique (A.R.N.), L'acide rl 
bonucléique donne en effet de 
la mémoire à ceux qui n’en 
ont pas assez et en rend à 
ceux qui n’en ont plus, Cet 
acide existe un peu partout 


dans la matière vivante mais . 


plus particulièrement, sem 
blest-1l, dans la laitance de 
poisson (donc dans le ca 
viar), On s'est d’ailleurs 
aperçu que si les vieillards 
perdaient la mémoire c'était 
que leurs cellules ne fab- 
+ riquaient plus d’A.R,N, 
0=00= 


Dialogue de bru et de 
belle-mêre: 
-Ma fille si vous con- 


tinuez à vous regarder ainsi 
constamment dans toutes les 
glaces, vous finirez par de= 
venir laide...laide à faire 
peur! 

Il y avait donc beaucoup 
de miroirs chez vous, belle= 
maman? répond doucement 
la jeune femme, 


OnOnD=. 


Ne démoulez jamais un° 


gâteau dans l'assiette sur 1a= 
quelle vous le servirez, car 
11 deviendra mouillé et lourd, 
Posez-le sur une grille 
et laissez évaporer la vas 
peur d'eau, 


000 


Vous enleve£ la rouille sur 
, une lame de couteau en cou= 
pant un oignon en deux et 
en le trempant dans du sucre 
en poudre, Frottez vigou= 
reusement et la rouille dis- 
paraît en un clin d'oeil, 


0=0=0= 


Avant de repasser, vé- 
rifiez si vous devez coudre 
GEO. SARAS 
FOURRURES 
533, Des Meurons, $t-Bonifoce 
Téléphone: 247-2460 


Mason Drug Ca. 


123, ev. Morin 


ou coin de 
le rue Toché 


Tél: 247-2353 


des boutons ou raccommoder 
la . S1 vous le faites 
aprés, vous risques de chif. 
fonner en manipulant le mor+ 
ceau, y 


0=0=0= 


« C'est drôle! ma femme 
rêve toutes les nuits qu’ 
elle est mariée avec un mil= 
lionnaire, 

- Tu en as de la chance! 
Moi, ma femme faitle mème 
rêve..seulement c'est en 
plein jour, 


0=0=0 


Ne lavez jamais votre ar 
genterie dans l’eau bouil- 
lante, Lavez-la à l'eau 
tiède, pour ne pas fixer les 
matiéres albumineuses, 
rincez à l’eau chaude, : 


0=0=0= 


Si nous devions découvrir, 
un beau matin au réveil, que 
tous les hommes sont de 
même race, de même reli- 
glon, de même couleur, nous 
inventerions avant qu’il fut 


+ midi, de nouveaux préjugés, 


0=0=0= 


Vous avez des serviettes- 
éponges qui sont claires au 
centre et même trouées? En 
levez la partie déchirée, 
Dans ce qui est solide 
(non usé), découpez des car= 
rés, ronds ou rectangles se- 
lon les dimensions du tissu 
qui vous reste, Cousez-les 
et ajoutez dans un coin 
un cordonnet pour les accro= 
cher, Vous aurez des poig= 
nées bien pratiques qui se 
lavent factlement, 


000 


-L'avenir est aux jeunes! 
Oui, des qu’ils auront 
vieilli! 
0=0=0m 


” Mhman se demande par= 


æ fois ce qu'elle offrira à sa 


ribambelle d'affamés de re 
‘ tour à la maison,,, pardor 
à la cuisine, après la pra 
tique d’un sport à vous ren= 
dre l'estomac creux! Qu'ils 
reviennent de la plage ex 
ténués d'avoir nagé long= 
temps ou que ce soit le ten 
nis ou la bicyclette qui leur 
ait aiguisé l'appétit, vos 
gourmands  réclameront À 
grand cri un goûter subs- 
tantiel, f 


A titre de suggestion, les 
économistes ménagères de 


la Section des consomma- 


teurs, Ministère de l’Agri= 
culture du Canada, vous of- 
frent deux recettes de sand 
Wichs aussi nourrissants 
qu'attrayants: le ‘‘casse- 
croûte paysan’’ et le ‘‘dé- 
jeuner de plein air’’, Con 
fectionnez l’un'ou l’autre de 
ces repas=instant à la pro= 
chaine occasion, mais ar 
mez-vous de patience... on 
exigera peut-être une deux= 
ième ou mêmeune troisième 
portion! 


CASSE-CROÛTE PAYSAN 
6 petits pains ronds croûtés, 
en demies 

Beurre : 

12 saucisses fumées 

1/2 tasse (2 onces) de chede 


dar râpé 
1 c. à table de moutarde pré- 
parée * 


1 bofte (19 onces) de fêves 
au lard 

Griller les demi-pains, Tar= 
tiner de beurre, Faire 6.ou 
7 incisions sur un côté des 
saucisses, placer en rond 
sur le bord des demi-pains, 
mêler fromage et moutarde, 
en garnir les saucisses, Dé- 
poser au centre une cuillerée 
de fèves, dorer à 6 pouces 
de la chaleur, environ 5 min 
utes. Servir avec cornichons 
ou macédoine au vinaigre, 12 
casse-croûte, 


DEJEUNER DE PLEIN AIR 
2 c, à table d'oignons verts 
hachés 

2 c, à table de céleri en dés 
1 c, à table de piment vert en 
dés 

4 c, à thé de beurre 

4 oeufs battus 

1/4 tasse de lait 


Sel et poivre au goût 

1 pain à saucisse fumée en 
demies, grillé 

6 tranches de tomates 

4 tranches de: bacon frit 
Anneaux de piment vert pour 
garnir 


Sauter les légumes au beur= 
re dans la partie supérieure 
d'un bain-marie (2 minutes), 
Placer au-dessus de l’eau 
bouillante, incorporer oeufs, 
lait et assaisonnements, 
Cuire en brassant jusqu'à ce 
que la préparation soit prise 
(environ 5 minutes), Etendre 


sur les demi-pains, garnir : à 


chaque moitié de 3 tranches 
de tomates et de 2 tranches 
de bacon, décorer. d’anneaux 
de piment et servir im> 
édiatèment, 2 portions, 


Ses premiers pas 
vous causent du souci? 


Ça y est! Bébé a accom= 
pli son premier acte 
d’adulte, De la position hori= 
zontale qui fut la sienne pen 
dant quelque douge à dix-huit 
mols, bébé, au prix de longs 
efforts, d'essais malheur 
eux, de chutes, de pleurs, de 
souffrance... bébé se tient 
enfin sur ses deux petites 
jambes, même si pour aller 
plus bite d'un endroit à un 
autre, 11 préfère encore se 
trafner à quatre pattes, 

Vous êtes émerveilléel... 
Et puis, la première joie 
passée, la panique vient 
remplacer le sentiment 
d'orguell que vous avez 6- 
prouvé à le voir debout sur 
ses jambes, Vous vous rap= 
pelez alors votre émol, cha= 
que fois que vous le lan 
giez sur la table, les gestes 
inconsidérés qu'il faisait 
pour saisir tout ce qui se 
trouvait à portée de sa main; 
vous observez mieux votre 
appartelment et votre an 
boisse ne fait que croître: 
portes, recoins, angles de 
meubles, tiroirs, fenêtres, 
prises liectriques.…. autant 
de possibilités pour lui de 
se faire mal, de risquer un 
accident, Afin que les dra= 
mes, -petits etgrands-ne de= 
viennent pas le lot quoti= 


Comment reconnaître et apprêter 


les fromages de fabrication canadienne 


BRIE: Jaune crémeux À 
surface bistre (havanne), 


La 
Norwood Jewellers 


32021, avenue Taché 
NORWOOD 


Tél.: 247-2790 


Inspecteur officiel des montres 
du Canadien National 


Réparations de montres, 
horloges et bijoux . 
notre spécialité 


CRDI FPT DENT EN unten | 


mou, lisse, élastique, Doux 
et piquant, 


CACIOCAVALLO: Blanc à 
surface bistre (havanne)fer 
me, lisse, Généralement 


doux, goût de noisette s°11 
est agé. 
Lorsqu'il est mou, l'uti- 


mage et dans los plats de 
résistance, les sauces sa- 
lades, canapés et en sand 
Wichs, . 
MOZZARELLA (aussi 
Connu sous le nom de fro- 


mage  pisza} Blanc cré- 
meux, semi-ferme, textu= 


liser pour les casse-croûte AA nn non affiné, Très 


et comme dessert; lors- 


qu’il est dur, le râper pour 
les plats de résistance, 

CAMEMBERT: Blanc cré- 
meux à surface moisie d'un 
blanc grisâtre, consistance 
crémeuse, selon la maturae 
tion, Doux à piquant, 

Servir sur plateau à fro= 
mage et avec des fruits, 

CHEDDAR: Blanc cré- 
meux À orange foncé, lisse 
ferme à friable selon l’âge! 
Doux, saveur intermédiaire 
ou piquante, selon l'âge, 

Servir sur plateau à tro 
mage, sur .des canapés, 
dans des âauces, soupes, 
plats de résistance et sa- 
lades, 

FROMAGE FONDU (6mul- 
sionné}: Orange, mou, lis- 
se, Doux À piquant, 

Sarvir sur plateau à fro- 


Utiliser dans les plats 
de résistance tels que les 
pizzas ou lasagnes et dans 
les sandwichs et casse 
croûte, 

A LA CREME: Blanc, 
mou et crémeux, non affiné, 
Doux, légèrement acide, Sa- 
veurs variées, 

Utiliser pour sandwichs, 
trempettes, sauces à salade 
et comme dessert tel le gâ- 
teau au fromage, 

GOUDA: Jaune crémeux, 
revêtu de paraffine rouge, 
ferme, lisse, presque 6las- 
tique, Doux, goût de noi 
sette, légèrement acide, 

Servir avec fruits et cra 
quelins et dans les salades, 
en sandwichs et dans les 
sauces, 

GRUYERE: Jaune pêle, pi- 


dien de votre vie, voici quel= 
ques précautions à prendre 
qui vous éviteront, ainsi qu'à 
bébé, bien des pleurs inu- 
tiles, 

Votre enfant est un casse 
cou, untéméraire? N’hésitéz 
pas à le coiffer d'un casque 
pare-chocs, C’estun Éns 4 
efficate, bien moins humi- 
liant que les bourrelets pro 
tecteurs de nos grand 
mères, . 

Faites une sérieuse provi- 
sion de rouleaux de mousse’ 
de nylon; oubliez l’es- 
thétique de votre appar- 
tement, et bordez les an- 


.&les a 900 si chers à l'ame 


eublement moderne, 


Faites très attention aux fe= 


nêtres, aux balcons, à tout 


ce qui ouvre sur le vide, : 


Bébé se révélera vite un al= 
piniste chevronné, ou un pe= 
petit homme pratique, en uti= 
lisant tabourets et chaises 
pour atteindre la hauteur 
désirée, Vous devez donc 
surélever les garde-fous de 
vos balcons, poser des ca- 
dres de bois grillagés à vos 
fenêtres, Vous aurez soin 
aussi de barricader les 
escaliers intérieurs de votre 
maison, N’ouvreg jamais une 
porte brutalement: bébé est 
peut-être accroupi derrière, 
en train de faire courir ses 
petits doigts sur la rainure, 
Epais tapis munis de coins 
antidérapants coussins, 
permettront À bébé de tom= 
ber en douceur, 

Quant aux prises électri- 
ques, si vous n'avez pu en 
commander de spéciales 
lors de votre installation, 
courez vite chez le premier 
quincailler de votre quartier 
et munisses-vous de couver= 
cles afin de les ‘chapeau 
ter”, Elles échapperont ain 
si: aux nombreuses et dan- 
gereuses manipulations de 
bébés, 

Evidemment vous devez 
surveiller bébé, mais vous 
devez. aussi lui faire con 
flance, Très souvent, 11 com- 
prendra mieux ce qu'il verra 
ou sentira, et plutôt que de le 
noyer sous un flot de recom= 
mandations, faites-lui faire 
prudemment l’expérience du 
danger: de lui-même, 11 se 
rendra vite compte lorsque 
‘‘ça brüle ou ça pique’, Sa= 
chez aussi que bébé est bien 


qué de petits trous, ferme, 
lisse, Goût de noisette, sa- 
veur, salée semblable au 
Suisse mais plus piquante, 

Servir sur plateau à fro= 
mage comme dessert ou en 
fondue, 

LIMBOURG: Blanc cré- 
meux à surface brun grisñ- 


mme à 


plus comédiens que vous= 
même, que vous ne devez 
pas systématiquement vous 
alarmer de ses cris et de 
ses pleurs, qu’ij peut aller 
jusqu'à simuler un drame 
pour vous obliger à vous 
‘occuper un peu plus de lui, 
Mais, si drames il y a, 
vous devez toujours lui en 
expliquer les causes: bé- 
bé les évitera à l'avenir, Et 
puis, rassurez-vous, le 
corps d’un petit enfant, si 
fragile qu’il paraisse, est 
infiniment résistant et mal 
léable, et à chaque chüte 11 
y a. souvent plus de peur 
que de mal, . 
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Demandez le patron 9431 

Prix 75e 

Envoyez votre commande à : 

Marian Martin Dept. 

La Liberté et le Patriote, 

60 Front St. West, Toronto, 

(non à Winnipeg) 

Ecrire lisiblement le numéro du 

patron, la grandeur, votre nom 

et votre adresse. 

(Paiement en. monnaie seule- 

ment. Les timbres ne sont pas 

acceptés.) 


L'ambiance familiale, l'atmosphère française, 
la bonne camaraderie entre les enfants, une grande 
diversité de jeux et d'activités, autant de choses 
que Mme E. Valcourt cherche à donner à la Garde- 


rie des Mésanges. 


Une initiative 
attendue 


depuis longtemps 


Des garderies pour en» 
fants de langue française, 
voilà ‘‘un service épatant, 
à bon marché, mais aussi 
une nécessité pour les Fran 
co=Manitobains’’, C'est du 
moins l'opinion de Mile Ri=, 
ta Valcourt qui, aidée de sa 
mêre, Mme Extlda Valcourt, 
vient d'ouvrir la Garderie 
des Mésanges au 577, rue 
des Meurons, C'est leur 
projet du Centenaire du 
Manitoba, 

Mile Valcourt a souligné 
que la Garderie a 6t6 coms 
mencée comme un service 
spécial pour ‘‘dépanner les 
mères’? qui ont besoin d'ai= 
de, Les enfants qui peuvent 
marcher sont acceptés (la 
moyenne d'âge est de deux 
ans) jusqu'aux enfants de 
cinq ans, Mile Valcourt 
a noté en particulier que la 
Garderie n'est pas une 
maternelle, qui prépare les 
enfants pour l’école, mais 
une garderie au sens propre 
du mot, Le programme de 
la journée se déroule ordi= 
nairement comme suit: jeux, 


collation, jeux, repas du mi 
di, sieste, promenades, col- 
lation et jeux, Les enfants 
peuvent dessiner, colorier, 
faire un casse-tête et sau= 
ter à la corde, Tous les 
jeux visent au développement 
de la créativité et de la 
bonne camaraderie entre les 
enfants, 

Mlle Valcourtest convain= 
cue que la Garderie des Mé- 
sanges a atteint cet objectif, 
qu'elle est beaucoup plus un 
endroit où l’on se contente 
de tenir les jeunes occupés: 
l’atmosphère de la Garderie 
devient familière aux en- 
fants; ils se sententent vrai- 
ment ‘‘chez-eux!’, 

La Garderie des Mésanges 
est ouverte six jours par 
semaine, de 7h30 du matin 
à 6h00 du soir, Les per= 
sonnes intéressées sont in- 
vitées À la visiter et À voir 
de leurs propres yeux en 
quoi consiste ce nouveau 
service qui vient d'être mis 
À ia disposition des familles 
francophones de St-Bonifa= 
ce, 
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Pour bien peindre 


les fenêtres 


Avant de peindre vos fe 
nôtres, Ôtez tout le mastic 
lâche et revêtes les embra= 
sures de bois avec un apprêt; 
ensuite, appliques le nouveau 
mastic, L'Association des 
Fabricants de Peintures du 


Attention aux 


Soyez prudent lorsque 
vous employez un fini cons 
tenant des solvants, vous 
recommande l'Association 
des Fabricants de Peintures 
du Canada, Travalllez tous 
jours dans une pièce bien 
aérée, portes et fenêtres 
ouvertes, Ceci réduira les 
risques d'accumulation des 


Canada vous suggère de 
peindre dans l'ordre suivant: 
D'abord, les petits bois; en= 
suite, le châssis, et finale-# 
ment les garnitures, le ta= 
blier et l'appui, 


solvants! 


vapeurs de solvant et d'in 
cendie, Ne fumez pas lors= 
que vous employez des 801 
vants. Eteignez les vellleu« 
ses des becs de gaz et des 
fours À proximité; et n'em-= 
ployez pas d'équipement 6 
lectrique sauf s’11 est du ty» 
pe non-émetteur d'étincel= 
les, 


Comment. 


(Suite de la page 22) 


tre, semi-ferme, lisse, pl= 
qué de petits trous irrégu- 
liers, Saveur et odeur for 
tes, piquantes, 

Servir sur plateau à fro= 

mage, bon avec pain de sel= 
gle, 
SUISSE FONDU: Jaune 
crémeux, aucun trou, lisse 
mou, Goût de noisette, su 
cré, doux, 

Servir sur plateau à fro- 
mage ou dans les sandwichs 
et les sauces, 

TILSIT: Jaunâtre, semi 
terme, texture plastique, Sa= 
veur un peu piquante, 

Servir sur plateau à fro= 
mage ou en sandwichs, 

OKA ET ANFROM: Jau- 
ne crémeux à surface rous= 
se épaisse, semi-ferme, 
Saveur riche, 

Servir sur plateau à fro= 
mage avec craquelins et 
truits, Ë 

PARMESAN: Jaune pale 
à surface brun foncé très 
dur, granuleux, générale- 
ment râpé. À saveur for 


Diane Kirby, jeune vedette de la télévision, montre combien il est facile d'obtenir un fi- 
ni impeccable pour les petits travaux de retouche dans la maison. Un nouveau pistolet à 
peinture jetable permet de pulvériser la peinture - ou tout autre liquide d'usage ménager - 
sur la simple pression d'un bouton, ! 


Examen de la vue 
Lunettes ajustées 


le étoge 
219, ev. Pertege 
éébha 


WimnIPeS 


Tétéghena 
942-249 


PELLAND 


D. PELLAND, prop, 
TELEPHONE: 247-3319 


Si vous faites usoge du mer- 
veilleux produit JAMAIS GRIS 
Ecrivez pour dépliants gratuits 
C. C. Jomieson 
Boite Led LL Vronsesst, Mess 


Tétéphone: 247-3533 
Wous Mvrens à demisiie 


te, piquante, 
Râper sur spaghetti, 16- 
gumes et dans les ragoûts, 
PROVOLONE: Jaune pâ- 
le à surface bistre (havan- 
ne), ferme, lisse, Aigre,sa= 
veur de fumée, piquant, 

Lorsqu'il est mou, l'uti- 
liser dans les plats de ré- 
sistance et les casse-croû= 
te; lorsqu'il est dur, le 
râper, 

RICOTTA: Frais, mou et 
humide À caillés blancs gra= 
nuleux, Doux, sucré, goût 
de noisette, 

Utiliser dans les plats de 
résistance tels queleslasa= 
gnes, ou comme desserts et 
dans les salades toutcomme 
le fromage cottage, 

RICHELIEU: Blanc cré- 
meux, mou, Doux, 

Servir sur plateau à fro= 
mage comme apéritif ou 
comme dessert, 

ROMANO: Crémeux à sur= 
face noire verdâtre, très 
dur, granuleux, Saveur pl 
quante poivrée, 

Le ‘râper sur des spa= 
ghettis, des légumes et dans 
les ragoûts, 

SUISSE NATUREL (EM= 
MENTHAL): Jaune crémeux, 
piqué de gros trous, ferme, 
lisse, dur, Goût de noiset= 
te, sucré, doux, 

Utiliser dans les sand= 
wWichs, salades, sauces et 
fondues, 

COLBY: Blanc crémeux À 
orange, semi-ferme consis= 
tance élastique, piqué de 
trés petits trous, Doux, 
ressemblant au Cheddar, 


Servir sur plateau à fro= 
mage, avec des fruits et en 
sandwichs, 

COTTAGE (à la crème 
ou naturel}: Blanc, call 
lés mous, non affiné, Doux, 
légèrement acide. Saveurs 
variées, 

Servir dans des salades 
avec des fruits ou des 16= 
gumes frais et sous torme 
de pâte molle, dans les 
plats de résistance et com» 
me desserts, 


Si vous désirez obtenir 
plus de renseignements sur 
les fromages, n'hésitez pas 
à demander la publication 
intitulée ‘Le fromage’ en 
écrivant à la division de 
l'Information au ministère 
de l'Agriculture du Canada 
à Ottawa, 


MESDAMES 
Poils faciaux enlevés 


pour tou selon la nouvelle 
mind robe es 


2 
Sans danger! Promptement! 


The 
DERMIC INSTITUTE 


400 Boyd Building 


388, avenue Er PPS 


Q, Voici les Vacances et voici en même temps le gros 
problème de bien des gens: recevoir des visiteurs qui 
voyagent et viennent passer quelques jours chacun leur 
tour, C’est terrible ce que çn coûte cher d’avoir de la 
visite tout l'été, Il y a deux ans, notre mêre avait tra 
vaillé à temps partiel pour trouver assez d'argent pour 
faire des réparations à la maison et voilà qu'elle a dû 
‘le prendre pour recevoir les visiteurs, C'est tantôt un 
frère à elle où une soeur de notre père qui arrive avec 
deux ou trois enfants, L'année dernière elle a cessé de 
travailler parce que sa santé a manqué et 11 fallait qu'el= 
le se repose, Elle n'a pas pu le faire avec tout ce monde 
et nous cralgnons maintenant qu'elle fasse une dépres- 
sion, go chêre Louise, que pouvons-nous faire 
pour mettre fin à ces a bus? 


Grand=pêre, quand 11 vient, nous fait réserver un cha 
let où 11 s'installe et va visiter ses enfants de témps À 
autre mais rentre toujours ches lui pour coucher, Tous 
sont enchantés de le revoir chaque année, 11 fait aussi 
sa large part en recevant toute sa famille à un grand pis 
quesnique,même deux ou trois,-s/1l reste assez longtemps, 
Ne trouvez-vous pas qu'il est un visiteur modèle? DEDE, 


R, En effet, votre grand-père est le visiteur Idéal, 
Plaise au Ciel qu’il y en ait qui, en lisant votre lettre, 
examinent leur conscience, Chaque année, au début de 
la belle saison, je reçois plusieurs lettres un peu comme 
la vôtre, Parfois ce sont des gens de la campagne qui se 
plaignent que les amis ou les parents de la ville leur en 
voient leurs enfants passer auelques semaines et parfois 
viennent avec eux pour leur vacances, ou ce sont des pros 
priétaires de chalets qui voient arriver à pleine voiture, 
des personnes qu’ils ne volent à peu jamais à la 
ville, Que faire? A moins de garder la porte bien fermée 
et les rideaux aussi, je ne sais vraiment que vous cone 
selller, Votre grand-père, qui est s1 délicat, ne pourrait. 
il pas dire un mot à ses enfants, leur r ant l'état de 
santé chancelant de votre mêre? Et votre père, 11 me sem= 
ble devrait tout simplement avertir vos visiteurs, avant 
qu'ils ne se déplacent, qu'il regrette, mais que celle an« 
née, 11 ne peut pas les recevoir, Ces gens comprendaient, 
le bon sens, du moins je l'espère Etattention, voyageurs... 
les motels sont três confortables et la réception chez les 
parents et amis est plus que chaleureuse quand toute la 
maison n’est pas désorganisée, 


=0-0=0= 


Q. J'ai rencontré un couple très aimable au cours d'un 
voyage récent, Il habite une ville éloignée et passeront 
dans notre ville en route vers Vancouver, Ils m'ont écrit 
me demandant de leur retenir un motel non loin de chez 
mol, J'aimerais les recevoir moi-même, car j'ai assez 
d'espace, mais {1 faudrait que ce soit assez sans façon et 
nos mouvements seraient un peu restreints, Croyege-vous 
qu'en les laissant aller coucher au dehors, je puisse quand 
même les inviter à prendre leurs repas cheg-mol? Il 
ne passeront que deux jours ici, Merci, JEANNE, 

R, Je crois que vos amis seraient très contents de 
l'arrangement que vous projetes et qu'en leur servant 
de guide pour visiter les endroits intéeressants et hiss 
toriques des environs, {ls jouiront beaucoup de leur séjour, 


=0=0=0= 


Téléphone: 147- 
Fruits frais et confiseries 
Livroisen dens toute Le ville 
Yvonne et Lucille Boulet, prop. 


Manteaux de fourrure neufs 


Tél. 943-8895 


Pharmacie Paquin 


Cartes de souhaits françaises pour toute occasion 
produits pharmaceutiques 
A.-E, PAQUIN, propriétaire 
157, boul, Provencher, St-Boniface Téléphone: 247-3863 


Salle de réception du 


CENTRE ST-LOUIS 


ANGLE PROVENCHER ot NADEAU 


Réservez dès maintenant pour 
vos soirées sociales, banquets, noces. 
Bingo tous les samedis de 2 h p.m. à 4 h p.m, 
RENSEIGNEMENTS: Lucien Leclerc 


Tél: 247-3087 500, boul. Provencher 
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EE S A/NT-WALO SON HISTOIRE 


“ NOUS VOUS ATTENDONS NOMBREUX ”. 


ED. DUBOIS & FILS LTÉE 


La Rochelle, Man. 
tél : 347 - 5217. 
— Construction de tout genre. 
— Constructeur expérimenté. 

— Commerce de bois. 
— Vente de peinture. 


“ ON DANSERA DANS LES RUES VENDREDI SOIR ” 


GARAGE ST-MALO 


tél : 347 - 5401. 1 
— Spécialité : Machines agricoles, 

réparations et soudage. 
Gérant : Guy MARCOTTE. 


- 
2 


“ NE MANQUEZ PAS LE DEFILÉ 


L'Atelier de couture de St-Malo 


tél : 347 - 5527. 
Gérant : Adélard LAPOINTE, 


Restaurant ANDRE service à l’auto 


Route 59 près du parc récréatif à St-Malo. 

Ouvert de 7 h du matin à 1 h du matin 

( 7 jours par semaine } 

— Repas complets et casse-croûte. 

— M. et Mme André COURCELLES et famille, prop. 


Le village de Saint-Malo 
est situé au sud-est du Ma- 
nitoba, sur la rivière aux 
Rats, prés dela route 59, 
À une quarantaine de milles 
au äud de Saint-Boniface.En 
termes juridiques, 1 se 
trouve sur les lots E et 99 
de la ‘Colonie de la Riviè= 
re-Rouge’”, qui correspone 
dent au quart de section 
sud-ouest (section 23) Town= 
ship 4, Zone 4, 

Le village proprement dit 
comprend environ 197 mais 
sons avec une population de 
607 habitants, La plupart des 
gens sont d'origine cana- 
dienne-française mails pare 
lent les deux langues offici= 
elles, La paroisse compte 
1012 âmes, 

Le nom du village ne tire 
pas son origine de ‘‘Saint- 
Malo, beau port de mer’’, 
en Bretagne, Voici comment 
son nom lui fut donné, 

, Louis Malo fut le premier 
colon canadien-français â se 
choisir un ‘homestead’? ici, 
en 1877, Tous les dimanches, 
il se rendait en charrette de 
la Riviêre Rouge, jusqu’à 
St-Pierre, une distance de 
neuf milles où le prêtre mis 
sionnaire, l'Abbé Cyrille 
Samoigette de Sainte-Agae 
the, venait célébrer la mes= 
se, Un jour, les pionniers 
de la ‘colonie de la Riviè= 
re-Rouge’’ saluërent M, Ma= 
lo en ces termes: Comment 
va tout le monde à Saint-Ma= 
lo?’’ Et le nom resta à cette 
localité, 

ANTECEDENTS 

HISTORIQUES 

Cette partie sud-est du 
Manitoba était connue avant 
l’arrivée des premiers co= 
lons, ‘‘Les Voyageurs’ se 
servaient des rivières aux 
Rats et aux Roseaux dès le 
temps de La Vérendrye, 

Alexander Henry (Junior) 
écrivait: "Quand ls étaient 
maîtres du pays, les Fran 
çais passaient souvent par 
cette route’’, la Rivière aux 
Roseaux, pour aller chez la 
tribu des Assiniboines, !… 
déclarait aussi dans son 
journal que, le 24 août 1800, 
lui et seshommes campaient 
au confluent de la rivière aux 
Rats et de la rivière Rouge, 
Là, il découvrit les ruines 
d'un poste de traite bâti par 
Charles Jean-Baptiste Cha= 
boillez qui hiverna là en 
1796, David Thompson, ingé= 
nieur arpenteur, qui passa 
en 1798, situa le Fort Cha 
boillez À un sizième de mille 
en amont de la rivière Rou= 


ge. 
La rivière aux Rats était 


de St-Malo 


“eg 


\bien nommée, En ce temps 
là, elle foisonnait de rats 
musqués. Prenant sa sour= 
ce dans les ‘‘Cypress 
Hilis'’, la rivière aux Rats 
n'est pas un cours d’eau 
bien important, Cependant 
À l'époque de la fonte des 
neiges ou après une pluie 
abondante, elle devient tor= 
\rentueuse en descendant la 
pente de la ‘‘Petite Monta= 
gne’’, à travers des méan- 
dres contournant les grosses 
pierres, et formant de nom= 
breuses cascades, En aval 
de Saint-Malo, sur une dis= 
tance de six ou sept milles, 
elle se creuse un lit pro 
tond, 

Dans les premiers temps, 
la Colonie de la Rivière Rou= 
ge servait de campement 
d'hiver, Des familles de 
Saint. Vital et deSaint-Boni= 
face venaient s’y installer, 
Le foin poussait en abondane 
ce en cette région et four= 
nissait le fourrage pour les 
bestiaux et les chevaux, 
L'endroit nommé ‘Aux Or 
mes?’ étaittout particlutères 
ment favorable, MM, Emile 
Catellier et Emtilien Desro= 
siers avaient l'habitude d’hi= 
verner ‘Aux Ormes’ avec 
leurs bêtes, 

Malheureusement, en 
1915, un feu de prairie dé= 
truisit le foin ainsi que le 
riche humus dont dépendait 
sa croissance, 

D'où vient ce nom ‘‘Aux 
Ormes’’? Deux gigantesques 


ormes, les seuls de leur 
espèce dans la région, pous= 
gaient tout prês de la rivig= 
re aux Rats, À quelque 18 
milles au sud-est de St-Mns 
lo, Ces arbres ont disparu 
il y a longtemps, mais le 
nom est resté attaché à la 
localité, 

Six milles au nord-ouest 
de Saint-Malo, on trouve le 
village de Dufrost qui forme 
une partie assez importante 
de la paroisse de Saint-Mae 
lo, 

C'est à la demande de 
Mgr, Taché que cette loca= 
lité reçut son nom en 1877, 
à la mémoire de Christophe 
Dufrost de ln Jemmeraye, 

Fils de Marie-Renée, 
soeur de La Vérendrye, de 
la Jemmeraye était aussi le 
trêre de Madame d’Youville, 
la fondatrice des Soeurs Gri= 
ses de Montréal, 1 était né 
en 1708, et de bonne heure 
il avait connu les aventires 
glorteuses, Dès 1731, on le 
trouve avec son oncle La V&= 
rendrye, dont il devint le 
premier lieutenant, Il traça 
la première carte du pays 
de l'Ouest, 


De la Jemmeraye mourut 
à 26 ans à la ‘Fourche aux 
Roseaux’’, alors que malade 
on le transportait du Fort 
Maurepas au Fort de Sainte 
Charles, Ce vaillant Cana= 
dien fut déposé en terre, le 
10 mai 1736 non loin du vil- 
lage actuel de Letellier, 


LE MUSÉE 
_ HISTORIQUE 


M, Camille Dubois collec= 
tionnait des antiquités depuis 
quelques années, C'étaitson 
passe-temps favori, 

A l’occasion du Centenaire 
de la province, la Chambre 
de Commerce de Saint-Malo 
voulut entreprendre l’érec= 
tion d’un musée, C'estalors 
que M, Dubois offrit sa col= 
lection d’antiquités, On en 
ajouta beaucoup d’autres de= 
depuis, dons de bienfaiteurs 
bénévoles, Une subvention 
de $1,900 fut obtenue du gou= 
vernement pour l'exécution 
de ce projet, e 

Une maison, vieille d’un 
demissiêcle, fut achetée du 
Canadien Pacifique à Dufrost 
et transportée sur leterrain 
conduisant à la ‘‘ Plage Saint= 


Les Coopératives Industrielles 


pèrent vous voir nombreux au bal du centenaire ” 
Président et Directeur : Robert HAMONIC. 


Gérant : Etienne DUBOIS. 


tél : 347 - 5472. 


Malo’’, 

Ce musée n’est pas un 
bijou d’architecture, mais 11 
abrite une grande richesse 
de souvenirs des temps ane 
ciens, La reconstitution des 
diverses pièces de la maison 
canadienne d'autrefois estu= 
nique, En le visitant, c'est 
un monde d’un autre siècle 
qu’on y découvre, 

Parmi les objets en mon 
tre, on remarque, un fusil 
qui servit à la bataille de 
Batoche (1885); une serviette 
en paille de lin, tissée par 
Mme Léger Lambert (1890); 
une table faite par M, Louis 
Malo, premier pionnier de 
Saint-Malo: un mobilier de 
chambre À foucher, vieux 

‘de cent ans, 


La grotte de Lourdes 
de Saint-Malo 


“ SOYEZ-LA POUR LE SOUPER BARBECUE * 
St-Malo, 


HEBERT'S ELECTRIC 


Propriétaires : Gilles et Jocelyne HEBERT. 
tél : 347 - 5554 
— Installations électriques, domestiques et commerciales. 


“ HOMMAGE À NOS PIONNIERS " 


BEN'S SERVICE 


( Agence Texaco ) à St-Malo. 
Gérant : Léo - A - MARION. 
tél : 347 - 5484. 


“ Vendredi, la journée des Jeunes : Tous s’y rendent ” | 


GARAGE ÉD.MARION LTÉE 


DUFROST, Man. 

tél : 347 - 5578. 

— Service et pièces de rechange. 

- Distributeur des produits GREEN CROSS. 


INTERNATIONAL 
HARVESTER 


Les membres de la 


Ligue des Femmes Catholiques 
de St-Malo invitent spécialement 
LES JEUNES DE MOINS DE DOUZE ANS à venir 
célébrer les fêtes du centenaire, 
— LE VENDREDI 10 JUILEET à l’école 
intermédiaire, il y aura les Marionnettes à 
10 h du matin, 1 h et 3 h de l'après-midi. 
, — LE SAMEDI 11 JUILLET, de 1 h à 5 h, 
jeux divers, courses, etc. 
— Pour les enfants de moins de 5 ans, 
nous aurons une garderie dans le terrain de 
la grotte. 


“ HOMMAGE À LOUIS MALO, PREMIER COLON, 
ARRIVE EN 1877 ”. 


pour inviter tous les Franco-Manitobains et leurs amis aux 
fêtes du centenaire à St-Malo, les 9, 10, 11 et 12 juillet. 
SYNDICS : M.M. Gabriel CATELLIER, Antoine et 
Martial GOSSELIN. 

CURE : M. l’abbé Robert NADEAU. 

Heures des messes le dimanche : 8 h et 10 h 30 du matin. 
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Le 5 novembre 1896, lab 
bé Abel Noret, originaire de 
France, arrive à Saint-Malo 
comme curé et apporte À 
sa nouvelle paroisse la 
grande dévotion mariale de 
son pays, celle de Notre 
Dame de Lourdes, 

Peu de temps après son 
arrivée, explorant le do 
maine parolssial, un site 
attire son attention, un en 
droit idéal pour une ‘‘Grot- 
te de Lourdes’, La petite 
rivière, la colline boisée, 
tout le charmait, Il prend 
la résolution d'y honorer la 
Vierge sous le vocable de 
Notre-Dame de Lourdes, 

Dês le mois de juillet 1896, 
l'abbé Noret met son ti 
& exécution, Avec l'aide 
névole de quelques pas 
roissions, 11 nettoie l'en 
droit, comble les trous et 
construit une petite chapelle 
au bas de la rive sud de 
la rivière, 


Mais comment relier la 


‘ grotte et l'église? Le plan 


auquel on a recours est as- 
sex original, Le Curé se 
rend À la grotte avec un 
groupe d'hommes, Puis gul- 
dés par le son de la cloche 


de l'église, ces vaillants bé- 
cherons taillent un chemin 
À travers le bois, 

Le premier pêlerinage eut 
lieu le 8 septembre 1096, 
On se rendit de l’église à la 
grotte on procession, Dama 
se Malo ouvrant la marche 
avec la statue de la Vierge, 

En 1902, on songe À plus 
grand, La petite chapelle est 
remplacée par une grotte en 
pierres des champs, 

En 1904, année du Cinquan 
tenaire des Apparitions de 
Lourdes, on construisit une 
chapelle dominant la grotte, 
Mgr Langevin la bénit le 
28 juillet 1906 et présida au 
pêlerinage devant une foule 
importante, 

En 1939, environ 7,000 
personnes visitèrent la grote 
te lors du jour annuel de 
prières, Mgr Benoît, curé 
d'alors, fit beaucoup pour 
améliorer la grotte: les 
chemins de descente, le dé- 
tournement de la rivière a= 
fin d'agrandir l'espace ré- 
servé aux fidèles, 

En 1968, un nouvel essor 
d'embellissement est donné 
par le curé de Saint-Malo, 
avec l'aide bénévole d'un 
bon nombre de parolssiens, 


+ répare les chemins de 
ente, coupe les brous= 
sailles des côtés, refait les 
fondations et le perron de 
la chapelle, Main de 
jolis parterres remplis de 
fleurs en été, agrémentent 
les alentours de la chapelle, 
On peut même y voir 
une imitation de la source 
miraculeuse, 


Ayant visité, quelques an 
nées auparavant, la châsse 
de sainte Bernadette Soubi= 
rous À Nevers, France, le 
curé eut l'heureuse idée de 
faire faire une réplique de 
cette châsse que tous peuvent 
admirer dans la chapelle, 
Cette châsse est l'oeuvre de 
M, Arthur Tétreault et des 
religieuses du couvent, 

Cette année, un nouveau 
clocher remplace l'ancien 
qu’il contient est un don des 
Soeurs des Saints-Noms de 
Jésus-Marie de St-Pierre, 

En 1969, onérigea une ma= 
gnifique statue de la sainte 
Vierge au centre de l'espla- 
nade, Elle s'élève majestu= 
eusement sous le grand ciel, 
au milieu des beautés de 
la nature, 


Louis Malo et Lucie Mes- 
sier, les premiers pionniers 

La premiêre famille cana= 
dienne-française à s'établir 
dans la partie sud de la ‘co= 
lonie de la Riviére Rouge,’ 
fut celle de Louis Malo et 
de son épouse Lucie Mes- 
sier, tous deux originaires 
de Varennes, Québec, 

Au début de 1870, Louls 
Malo quittait Varennes pour 
aller s'établir À Nashua, 
Nouveau Hampshire,En 1873 
11 déménageait à Fall River, 

En 1875, le gouvernement 
canadien envoyait l'abbé Da= 
vid Füllion et M, Charles 
Lalime en tournée de colo 
nisation dans l’estdes Etats- 
Unis, tandis que le Pêre La- 
combe se rendait au Québec 
y chercher, lui aussi, des fe 
milles pour la ‘colonie de la 
Rivière Rouge’, C'est à cette 
occasion que Louis Malo 
quittait Fall River pour se 
rendre À St-Boniface en 1876, 
Au mois d'avril de l'année 
suivante, sa famille le re- 
Joignit, 


A l'été, 11 se rendit avec 
son fils Arthur, À la colo= 


Profitons des fêtes de ce centenaire 
Propriétaire : Antoine GOSSELIN, St-Malo. 
tél : 347 - 5577. 


LOUIS MALO 
ET LUCIE MESSIER 


nie de la riviëre aux Rats, 
y choisitun homestead de 200 
téres qu'il acheta de M, 
Abraham Guay de St.Bonie 
face et paya avec cinquante 
cordes de bois, I se bà- 
tit une maison en bois rond, 
Le toit était fait de perches 
recouvertes de terre glaise, 
C'est 1à qu'en janvier 1878, 
lui naquit une fille, Lucie, 
la première enfant à naître 
À Saint-Malo, 


En 1897, Lucie Malo épou= 
sait Aimé Gosselin, Ils eu- 
rent treize enfants dont cinq 
£arçons et deux filles de 
meurent actuellement À 
Saint-Malo, 

D'autres colons rejoi- 
gnirent les Malo en 1880; 
les familles Joseph Boure 
geois, Joseph Gladu, Joseph 
Desrosiers, Adélard Morin, 
David Morin, Léger Lam- 
bert, Rémi Gosselin, Antoine 
Maynard, Joseph Gauthier, 
Edouard  Ellemond, Louis 
Larivière, Boniface Nault, 
Toussaint Vermette, Isidore 
Tourond et Marcel Roy, qui 
Nuit le premier commissaire 
d'école, 


‘* Nous ne serons pas là dans 100 ans . 


Tony’s Barber Shop et restaurant R 


LA 


“ BON SUCCÈS AUX ORGANISATEURS DE LA FÊTE " 


STATION SERVICE SHELL 


Agent : Lucien MARCOTTE, St-Malo, 
tél : 347 - 5493, 


— Venez nous voir pour tous vos produits agricoles — 


“ VENEZ VOUS AMUSER À LA SOIRÉE-VARIÉTÉ * 


A-1 SEWAGE SERVICE 


557, rue Mation, St-Boniface 6, 
H. GAUTHIER — 347 - 5281. 


St-Malo, Manitoba, 


William et Jean- te 
Charette s'établirent à La 
Rochelle, 

En 1883, on organisait un 
district scolaire àSaint-Ma= 
lo, Les classes se tinrent 


offert par Joseph Gladu et 
les premiers instituteurs fu 
rent MM, Blais (1883), Char= 
les Dubois (1884) et Cyriac 
Catellier (1885), 

Jusqu'en 1890, Saint-Malo 
faisait partie de la paroisse 
de Saint-Pierre, En janvier 
de la même année, l'abbé 
Jolys convoqua une asseme= 
blée des colons de St-Malo 
et leur proposa l'établisse- 
ment d'une paroisse chez 
eux, Mgr Alexandre Taché, 
archevêque de Saint-Boni- 
face, délégua l'abbé Jolys 
pour bénir la nouvelle égli- 
s0, le 8 décembre 1890, Et 
le 21 décembre, deux nou 
veaux-n6s y étaient baptisés: 
Joseph-Xavier Bourgeois, 
fils d'Osias Bourgeois etRo= 
sa Gosselin (la future Soeur 
Eléonore, Fille de la Croix) 
fille de Rémi Gosselin, 
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BIENVENUE À TOUS 


DUFROST SEED PLANT LTD, 


Usine autorisée de nettoyage de graines de semence. 
tél : 347 - 5579 - ( Dufrost ) 
Propriétaires : Marcel, John et Raymond, BEERNAERTS 


RENDEZ-VOUS POUR L'OUVERTURE DU MUSÉE. * 


TRANSFER MORIN 


dessert Winnipeg, Larochelle, Dufrost, St-Malo. 
Propriétaire : Albert-L, MORIN. 
tél : 347 - 5424 ( St-Malo ) 


ESSAYEZ NOS ‘“ FÊVES AU LARD * 


Agence des Assurances Coopératives 


(Au bureau de la Caisse Populaire de St-Malo ) 
— Assurances Feu - Vol + Auto - etc - 
Consultez M. Denis MAYNARD, gérant. 
tél : 347 - 5533. 


LE LAC ET LA PLAGE 
DE ST-MALO 


En 1957, grâce au pro est de plus en plus fréquen- seule journée, Au cours du 
amme de la P.F.R.A, tée, On y a compté en 1969, même été, 11 est venu 293, 


“ BIENVENUE A ST-MALO ” 
à tous les anciens de 70 ans et plus 
aux célébrations du centenaire préparées 
spécialement pour eux : Jeudi le 9 Juillet. 


. divertissements 2hà5h, Prairie Farmer Rehabilita- plus de 1000 autos en une 000 personnes. 
AE * sh: tion Administration) le gou= 

anquet 1 30. vernement fédéral accordait 
. goirée-variétés 6h30à9h.h. aux habitants de Saint-Malo 


l'autorisation de construire 
un barrage sur la rivière 
aux Rats, non loin du vil- 
lage, Les rives escarpées 
se prôtaient admirablement 
â pareille entreprise, 


Les Filles d'Isabelle de St-Malo 


Régente : Mme Léon HAMONIC. 


La construction de ce lac, 


‘“ ESSAYEZ NOTRE DÉJEUNER AUX CRÉPES ” d'uné auperAèle de 180 acrès 


, de deux À D PARC gets. 
mes den, devait servir RECREATIF DE 
sl que d'salition d'un ji o F M ALO 
Ve travail Qt commencé D RECREATIONAL AREA 


en 1958, Mais le projet 
d'aqueduc s'étant avéré trop 
dispendieux dut être aban= 
donné, Le gouvernement » 
provincial prit l'affaire en 
main et résolut de faire du 
Lac St-Malo et de ses alen= 
tours un parc récréatif, En 
1959, 11 acheta huit acres de 
terrain pour y établir une 
plage, Ce n'était qu’un cum= 
mencement, On voulut y 
organiser des installations 
de camping:deux cents acres 
de terrain boisé furent ache« 
tés des fermiers, I ya 
aujourd’hui 150 de ces em= 
placements avec tous les 
aménagement des plages 
modernes, eau, électricité, 
etc, 

La plage de Saint-Malo 


L'AUBERGE DE ST-MALO 


tél : 347 - 9945, 
Propriétaire : Louis ROCH. 
Gérant : Georges MARION. 


“ ON VOUS ATTEND ” 


Les Chevaliers de Colomb 


( Conseil Iberville no 4415 de St-Malo }) 


LA CAISSE POPULAIRE DE ST-MALO, 
C.U.S. LTÉE 


invitent tous les Franco-Manitobains aux fêtes du 
centenaire à St-Malo. 
Du 9 au 12 Juillet. 


“ La première Caisse incorporée au Manitoba ” 


invite tous les Franco-Manitobains à se joindre 
à eux à l’occasion du centenaire à St-Malo, 
du 9 au 12 Juillet: 

Le comité de publicité de la Caisse. 

tél : 347 - 5533, 


Louis GOSSELIN, 
Grand Chevalier. 


Feuilleton de “La Liberté et Le Patriote” 


V'APPEL DE LA TERRE 


par Jean de Kerlecq 


Reproduit avec l'autorisation de la Société des Gens de Lettres 


NUMERO 9 


Le souvenir dormait dans le 
fond de son coeur. 


* Durant trois jours, Jean Gautier 
demeura très triste, La certitude 
d'avoir causé à ses parents, à Ma- 
rie, une grande douleur ne lui lais- 
sait guère de repos. Un moment, 
il fut sur le point d'écrire à Mar- 
cei, de s'accuser de folie, d'affir- 
mer qu'il avait renoncé à ses rêves 
insensés, et qu'il s'empresserait de 
reprendre sa place au milieu des 
siens dès qu'il aurait obtenu son 


congé. 


Pourquoi différa-t-il cette heu- 
reuse inspiration ? 


Peu à peu l'impression pénible 
s'effaça et, repris par sa chimère, 
il se félicita d'avoir résisté à l'im- 
pulsion de son bon coeur. 


Non, tout de même, il ne 
se voyait pas retournant au pays, 
Gros-Jean comme devant, redeve- 
nu paysan, fauchant, labourant, 
brûlé par le soleil d'août, transi 
par les pluies d'hiver. 


Non, tout de même, il ne se sen- 
tait pas ce courage-là. 

11 se vit vêtu d'habits bien cou- 
pés, allant à son bureau dans quel 
que vaste immeuble, bien à l'abri 
l'hiver, passant ses soirées au théä- 
: tre, nouant d'agréables relations. 

… Serviable, il s'était créé d'utiles 
amitiés. Un sergent de sa compa- 
gnie l'avait présenté à son père, un 
gros négociant en vins du quai de 
Bercy. On lui avait offert une pla- 
ce de confiance, huit cents francs 
par mois au début : un pont d'or. 

Vint la libération. | 

Craignant de faiblir, s'il retour- 

nait au pays avant d'être en pos- 

session de son poste, il partit im- 
médiatement pour Paris en com- 
pagnie de son nouvel ami. 

Le lendemain, il s‘installait dans 
les bureaux du négociant, ivre de 
se sentir enfin maître de soi, de ne 
plus porter un habit qui lui seyait 
à merveille, mais lui imposait des 
obligations qui n'avaient pas été 
sans lui peser à la longue. 

Il écrivit à Marcei des lettres en- 
thousiastes: où il dépeignait les 
avantages de sa position. Les pau- 
vres gens, le sachant heureux, s'ef- 
forçaient de se consoler mutuelle- 
ment, mais la plaie dont saignait 
leur coeur, ne se cicatrisait point. 
Ils soupiraient parfois, sans se 
communiquer leurs pensées, en re- 
gardant le portrait de l'enfant 
qu'ils avaient perdu, car n'était-ce 
pas tout comme ? 

* Marie Dubard, ne recevant plus 
que ‘des billets laconiques, venait 
aux nouvelles, s‘isolait avec Délai: 
de, ou montait avec elle: dans la 
chambre de Jean. Là, assise près 
du lit toujours vide, elles parlaient 
bas comme dans l'appartement 
d'un mort. 

* Reviendrait-il un jour ? 

Marie n'osait l'espérer. 

La mère hochait gravement la 
tête. Seule, elle se prenait à mon- 
trer le poing à la ville inconnue, à 
la ville tentatrice qui lui avait pris 
son petit gars, 


Le bruit se répandait dans le 
pays que le fils Gautier avait trou- 
vé une situation magnifique, et. 
qu'il ferait un jour un beau maria- 
ge. Compatissantes, les vieilles 
femmes regardaient passer Marie, 
inaltérablement sereine. 


Le fils d'un fermier de la Hé. 
traie, qui passait pour l'aimer en 
silence, et sans espoir, osa la regar- 
der moins timidement, [| patienta 
quelques mois, puis Jean Gautier 
ne revenant toujours pas, il fit de- 
mander, par le curé de la paroisse, 
la main de la belle délaissée. 


Elle répondit simplement : 


# — Je suis la fiancée de Jean 


LL4 


Gautier. 

Quand elle eut opposé cette 
fière réponse à des demandes réi- 
térées, de celui-ci ou de celui-là, 
tous se gardèrent d'insister. L'un 
d'eux même haussa les épaules : 

#… Elle peut toujours attendre, 
Jean Gautier se soucie bien d'elle 
à présent ! ” 


.. De fait, le jeune homme n'y 
pensait plus guère et quand, par 
habitude, par ‘politesse, il écrivait 
encore au Bois-Maheu, il ne savait 
plus trop quoi dire, répétait les 
mêmes phrases banales, ne pro. 
mettait même plus de faire bien- 
tôt un tour aû pays. 


Une année se passa ainsi, Jean 
Gautier n'était point retourné à 
Marcei. Il craignait d'avoir, avec 
Marie Dubard, une explication qui 
répugnait à sa délicatesse. || es- 
pérait que cette jeune fille com- 
prendrait qu'ils ävaient fait un im- 
possible rêve d'enfants, et qu'elle 
accepterait la seule solution possi- 
ble : son mariage avec un garçon 
du pays, ayant les mêmes goûts, 


les mêmes aspirations, Néanmoins, 


comme il s'ennuyait de ses pàr- 
rents, il s'arrangea pour les voir, 
les jours de marché à Argentan, au 
Merlerault. 1! fit même venir son 
père à Paris, l’y promena trois 
jours durant à l'occasion d'un 
* pont “ Le Bonhomme rentra à 
la Baronnie, fier de son fils, mais 
désespérant de l'y voir jamais reve- 
nir. C'était, pour cet homme sim: 
ple, le définitif écroulement. |! ne 
dit rien, mais le chagrin le minant, 
il tomba malade. Délaide, le coeur 
serré, le regardait aller et venir, 
sans but précis, à travers les cours. 

— Avez-vous remarqué comme 
il change ? dit-elle un jour à Cons- 
tant Dubard 

Le fermier du BoisMaheu avait 
aussi sa peine, une grosse peine 
qu'il ne confiait à personne ; il 
opina de la tête ; 

— M'est. avis, | 

_— Que faut-il faire ? 

— Demander le médecin de 
Mortrée. din 

— Pierre m'en voudra peut- 


. être. Il ne se plaint jamais... I! ne 


se sent pas malade, affirme-t-il, 
 — N'importe, à votre place, je 
passerais outre, 


(a suivre ) 
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Ordonné 
prètre 
chez les 


Marianistes 


Le*Pêre Raymond Rous= 
ol Sie (Marianiste), fils 
de M, et Mme Marcel . 
sin de St-Vital fut ordonné 
prêtre au Séminaire Inter- 
national de 1n Société de Ma- 
rie À Fribourg, Suisse, le 21 
mars dernier, 11 eut la joie 
d'avoir ses parents avec lui 
lors de: cette mémorable 
journée, 11 vient de termis 


ner sa théologie À l'Univer- 
sité de Fribourg et rentrera 
incessam ment 


au Canada 


Le Père Raymond Roussin 


aprês une absence de quatre 
ans, Le 25 juillet {1 célé- 
brera une messe d'action de 
grâces dans sa paroisse de 
Sainte-Marie à St-Vital, 

Le Pêre Roussin fréquen- 
ta l’école paroissiale Sainte= 
Marie dirigée alors par les 
Soeurs Oblates, A ses 
études secondaires à l’école 
Provencher, {l entra chez 
les Marianistes, Il fit une 
année de postulat àSt-Louls, 
Missouri, puis son noviciat, 
à Lévis, Québec, I émit 
ses premiers voeux dans la 
Société de Marie en 1957, 


Régime de Sécurité 
Familiale de la Société 
Franco-Manitobaine 


M, Bernard Bohémier, 
180, rue Notre-Dame, St-Bo- 
niface, du 3 juillet, 

M, Gilles Girardin, 135, 
Ptgrim, St-Vital, du 4 jutl- 
let, 

M, Clément Benjamin, 
640, Cloutier Drive, St-Nor= 
bert, du 5 juillet, 

M, Armand Vincent, 21, 
boul, Dollard, St-Boniface, 
du 5 juillet, 

M. Marcel Comeault, 18, 
ave Lochmoor, St-Bonifa- 
ce, du 6 juillet, 

Mlie Annette Pinchaud, 
450, Aulneau, St-Bonifa- 
ce, du 7 juillet, 

Mile Régina Leclerc, St- 
Adolphe, du 9 juillet, 

M, Denis Hamel, 161, rue 
, du 9 


M. Maurice Palllé, 25] 
Dussault,St-Boniface, du 1 
juillet, 

M, Roger Dandemault, St- 
Pierre, du 13 juillet, 

M, Gilbert Fraser, 310 Ho 
y St-Boniface, du 13 juil= 
et, 

M, Lucien J,-A, Fredet- 
te, 398, Place Cabana, St- 
Boniface, du 13 juillet, 

M, Henri Garand, 252, rue 
Eugénie, St-Boniface, du 14 
juillet, 

M, Louis Chaperon, No= 
tre-Dame de Lourdes, du 15 
juillet, 

M, Lucien Marcoux, 525, 
rue de la Morénie, St- Bo- 
niface, du 15 juillet, 

M, Gérald Tremblay, 929 
Archibald, St-Boniface, du 18 
juillet, ù 


12 chronique 


Guy de Bretagne, O.M.I. 


Aide-toi, 


LE CIEL T'AIDERA 


En mai ‘70, la revue ‘Re 
lations’’ présentait un numé- 
ro entiërement consacré À 
‘(l'animation sociale au Qué 
bec'’, Dans l'Ouest, ce mou 
vement d'éducation adulte 
est depuis longtemps autra= 
vail,dans certains services 
gouvernementaux, soit aussi 
dans un but de développe 
ment intégral humain, rural 
ou urbain, professionnel ou 
parolssial, peu importe, Le 
Canada a eu ses pionniers 
avec les Caisses Populaires, 
le Mouvement  Coopératif 
l'Institut Desjardins,le mer 
vetlleux travail, ici et dans 
le Tiers-Monde, : d'Atigo= 


nish, 

Cette éducation permas 
nente a déjà pris de multi= 
ples formes, Elles ne va= 
lent qu'en autant qu'elles 
restent soucieuses d'éduca= 
tion et tout changement d’or 
dre social et culturel prend 
du temps et surtout du dé 
vouement, Trop malheu= 
reusement le seul fait d’une 
structuration, d'une institu> 
tionalisation, tend à diminue 
er cette vitalité, L'engage- 
ment personnel, cet idéal 
d'animation, ce souci de ser 
vir, cette persévérance dans 
l'eftort caché quotidien de 
ces éducateurs naturels qui 
sont à l’origine de toute ini= 
tiative marquante dans l’his= 
toire de la pédagogie, très 
vite s'enlisent dans la méca= 
nisation méthodologique, la 
superstition des théories 
systématiques,  L’intuition 
devient recette et méthodo- 
manie, Tout y est sauf 
le don de sot, l’oubli de sot, 

Un bon éducateur est celui 
qui se rend le plus vite pos 
sible inutile, Or, si vous 
institutionalisez tel ou tel 


service de promotionhumat- 
ne dans un organisme d'Etat, 
il faut des lements, des 
rapports, des preuves de 
votre succès, Alors, on im= 
pose des projets qui ne sont 
pas fonctionnels parce que 
les gens n'ont pas eu le 


temps d'être sensibilisés à : 


des vrais problèmes qui se= 
lon eux méritent de les mos 
tiver et donc d'entrer ae- 
tivement en telle ou telle 
entreprise collective qui par 
son processus même peut 
lef aider à devenir plus 
hommes, plus personnels, 
plus responsables, plus sen 
sibilisés au bien commun du 
groupe, Le service devient 
un organisme bureaucra- 
tique où 80% des dépenses 
seront consacrées au per- 
sonnel, employé et le reste 
ira À ceux qui auraient dû 
être les vrais bénôficiaires 
des largesses publiques, 

On a donc besoin d'int- 
tiatives privées, d'organi- 
sations diverses. Aidons- 
nous nous-même, Le drame 
des minorités et des pauvres 
partout est le même; 11 est 
considéré trop souvent en 
fonction d'assistance au lieu 
d'auto-éducation, Il y a quel- 
que chose de très promet 
teur dans beaucoup de pa= 
roisses ou de missions de 
voir qu'on parle d'animation 
pastorale autant que sociale, 
‘‘Populorum ressio!’ de 
Paul VI devait être étudiée 
dans nos paroisses, nos or= 
ganisations catholiques, 
Plusieurs sortiraient de leur 


. Marasmie ou de leur routis 


ne et alderaient l'éducation 
d'un laléat adulte qui ne di= 
vorcerait plus sa vie domi= 
nicale de sà vie profession 
nelle, 


© Coiffures dernier cri pour hommes 
© Techniques les plus récentes, de New York . 


| 


Votre désir. 
. deviendra 
réalité 


© Perruques de le mailleure qualité . 


EL COREDO 
508 - 265 ev. Portoge — Tél: 943-1713 


Messieurs: S.V.P, nous envoyer plus de renseignements, 


Re ne arc oi D “te Ms um Cm nf 


Au poste CRWFT 


JEUDI 9 JUILLET 


2:00 Le major Plum 
Pouding (C) 

2:30 Ni oui ni non (C) 

3:00 Cinéma: ‘‘Ado- 
rables démons’, 
(Français 19560 

4:30 Ulysse et Oscar (C) 

5:00 Robin-Fusée (C) 

5:30 Les hommes de l'es. 
pace 

6:00 Le monde en liber- 
té (C) 

6:30 L'homme du 
“Picardie’” (C) 

7:00 Le téléjournal et 
le sport 

7:15 A Propos 

7:30 Donald Lautrec 
“chaud” (C 

8:00 Les grands films 
“Les deux cava- 
liers” (Américain 
het (C) 

10:00 Le sel de la semai- 


ne 


MUSICANA 


* Tél: 233-7222 
Tous les disques 


à 20% de rabals 
3,000 disques français en magasin 
A AAA TA 


SAMEDI 11 JUILLET 
2:30 
4:00 
4:30 


Ciné-Jeunesse (C) 
Lassie (C) 


La Fourmi Ato- 
mique 

Les Motards (C) 
Les As des Quilles 
(C) 

Le Téléjournal 


5:00 
5:30 


6:00 


Entreprise Générale d'Electricité 


Fontaine & Compagnie 


165, boulevard Provencher, St-Bonifece 
Téléphone: 233-7425 
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“Sensation” dans les ruines de la cathetrale 


Pendant que dans les rues 
les Ménestrels de Ste Anne 
et la Renaissance de St-Bo= 
niface entrafhaient des dan= 


11:00 Classiques à coup. seurs, 1e silence se fit sou 
sûr: “’L'intendant : dan dans les ruines de la 
Sansho"” (Japo- cathédrale, Dans la foule 
nais 1954, Sous. . où commença à chuchoter: 
titré t'agt-ce vraiment lu?” 

YNDRÉDIO JUILLET PE Sen un 

2:00 La Ribouldingue (C) sements montent de toutes 
2:30 Oui ou Non (C) parts, Des Jeunes se met- 
3:00 Cinéma: “Au fil tent à scander: ‘On veut 
de l'épée” (Amé- Charlebois |! On veut Char 
ricain 1959) lebois l’’ Les adultes imi« 
4:30 Ulysse et Oscar (C) tent, Le visiteur se fait 
à prier, La foule insiste, 
5:00  Yogi (C) Tout 4 coup, Robert Char= 
5:30 Voyage au fond lebois se lève, Un peu 
des mers (C) contre son gré, il monte sur 
6:30 Les Animaux Chez 
Eux (C) 
7:00 Le Téléjournal et 
le Sport 
7:15 A Propos 
7:30 La Soeur Volante (C) 
8:00 Sebastien et la 
Mary Morgane (C) 
8:30 Les Chevaliers du 
Ciel (C) 
9:00 Chapeau Melon et 
Bottes de Cuir 
10:00 Format 60 
. 11:00 Cinéma: “L'Arai- 
gnée d’eau” 


l'estrade, empoigne une gui= 
tare, l'accorde, s'asseoit, ae 
juste un micro récalcitrant, 


Une courté pause et il se: 


met À chanter ‘Sensation!’ 

Les jeunes sont élec- 
trisés, Les adultes se lais- 
sent peu À 
le chanteur ‘‘rock’’ du Qué- 
bec, 

L'apparition surprise de 
Charlebois fut un des points 
forts de cette soirée popu= 


laire qui a réunit plusieurs | 
milliers de personnes en ce 


‘Jour du Canada 1970?’, Les 


Intrépides et le Cent Nons 


étaient en charge du specta= 
cle qui se déroula à l’inté- 
rieur des ruines de la cathé- 
drale, 


Le Cent Nons ont donné des spectacles 
formidables toute la soirée. 


A 


6:05 Atomeet Galaxies 7:00 Quelle Famille (C) 
ES (©) À 7:30 Zoom en liberté (C) 

: arzan ; : F 4 
7:30 Cher Oncle BUUI(C) 0% tetival de France 
8:00 Billet de Faveur : ( 1ère partie) 

“Train d'enfer” (C) 10:30 Propos et confidences 
10:00  Cinéastes de notre de Robert Cho- 
11:00 Temps quette 
Cinéma nouveau 


contre” 


DIMANCHE 12 JUILLET 


2:00 L'Univers des 
sports (C) 

D'hier à demain 
Reporters de l‘aven- 
ture 

Les grandes comé- 
dies: ‘Edouard et 
Caroline” 


4:00 
5:00 


5:30 


ES VOTRE RESPONSABILITÉ 
EST NOTRE RESPONSAB'LITÉ 


Etes-vous de ces chefs de famille qui ont toujours pensé qu'une police 
d'assurance-vie coûte cher? 


Si oui, voici notre réponse: 


 $50,000.00 d'assurance-vie 
pour seulement $10.00 par mois 


Tél. Bureau 942-3301 


Rés. 247-8473 


Cinéma: ‘‘Brève ren- 11:00 


d'hier et d'aujour- 
d'hui: ‘Mon amour, 
mon amour” (Fran- 
çais 1966) 


LUNDI 13 JUILLET 


2:00  Grujot et Déli- 
cat (C) 

2:50 Cinéma: ‘Pain, 
amour et jalousie” 
(Italien 1954) 


Prenez immédiatement un rendez-vous avec LILO COHEN, 460, rue Main, Winnipeg. 


NABLIEMED 
Lu 1,11 


L'ASSURANCE-VIE EST NOTRE AFFAIRE 


peu prendre par : 


“Au Québec, on accorde ça un petit peu 
différemment" de dire Charlebois de son 
petit air malin. 


Les jeunes Franco-Manitobains sont fascinés 
par le chanteur “rock du Québec. 


Ulysse et Oscar (C) 
Chaperonnette à 11:20 
pois (C) à 
Francis au pays des 11. 
Grands Ms (C) te 
Plein feu...L'aven- 2,00 
ture (C) : 2:30 
Les Saintes Chéries 3.00 
9C0 
Le Téléjournal et 

. le Sport 
A Propos : 
Jean Roch Coignet ph 
(C) 6:00 
Ma Sorcière Bien- . 
Aimée-(C) 7:00 
A la Seconde (C) 
Prenez le volant 7:30 


Concert des Lauréats 
du Concours Natio- 9:00 
nal de Radio-Canada 9:30 
(C) 

Cinéma: “Chipée’” 
(Français 1938) 


10:00 
11:00 


no 


460, rue Main, Winnipeg 
Tél.: Bureou 942-3301 


10:30 
11:45 


12:00 
12:30 


Rés. 247-8473 


MARDI 14 JUILLET 


Visite Royale (en 
direct de St-Pierre) 
Cinéma: “L'Hom- 
me tranquille” 
OK, shérif (C) 
Ni oui ni Non (C) 
Cinéma: ‘‘Les af- 
faires sont les af. 
faires’ (Fran- 
çais 1942) 
Ulysse et Oscar (C) 
Mini-Fée (C) 
Le Trésor des Hol- 
landais (o 

Le Téléjournal et 
le sport 
Cinéma du Mardi: 
“Watusi’ 
Moi et l’Autre (C) 
Les Enauêteurs as- 
sociés (C) | 
Format 60 
Cinéma Canadien; 
“Entre la mer et 
l'eau douce!’ 


MERCREDI 15 JUILLET 


Visite Royale (en 
direct de Winnipeg) 
Demain la vie 
Cinéma d'ici 

Gros Plan 


1:00 Reporters de l’aven- 
ture k 
1:30  Toutou Kiri manè- 
ge 
2:00  Picolo (C) 
3:00 Cinéma: “‘Adorable 
voisine” (Américain 
1958) 
: 4:30 Ulysse et Oscar {C) 
Lite Cohen 5:00 Les Cadets de la fo- 
Le rêt (C) 
’ au service ' ompagnie ! ( 
Aronovitch et Leipsic depuis le 3190 e Dieney préosnte 
4 pre mms ve. 630 La Bohême (C) 
re ee LT fe TER IS etb 
e spor 
—cnurences AUTO - FEU + VIE 7:15 A Propos 
vente où ochet de maisons rés. 7:30 Cinéma: “Des hom- 
dentistes ou commercioles mes ét des bêtes’’ (C) 
— prêts hypothécaires 9:00 Les Incorruptibles 
Himatd Lilies V0 ste 10:00  Maritoba 100 ans: 


Visite Royale 


00  Ciné-Nuit: “Les 


garçons” (Franco- 
Italien 1960) 
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‘* Bonne fête, Manitoba ” 


TRAVELLERS’ GRILL 


St-Pierre, tél : 433 . 7246. 
Mme Thérèse HEBERT, gérante, 


Bonjour! SN les Franco-Manitobains, 
il y a d'la joie à St-Pierre les 14 et 5 juillet! 


MARTEL'S MACHINE SHOP 


Ki 
us] 
LE 
ms 
as 


Specialiste 
en reconstruction de chenilles, 
rouleaux et accessoires. 


Charles MARTEL, propriétaire, 
St-Pierre, tél : 433 . 7477. 


Saint-Pierre est un des rares villages qui a son bureau de tourisme 
(ci-dessus). On y vend d'ailleurs de jolis bisons-souvenirs 
fabriqués sur les lieux. ' 


Le saut de grenouilles, un spectacle à ne pas manquer, 


Joie de vivre à St-Pierre les 14 et 15 juillet 


EUGÈNE LABELLE 


Agent de Co-op Insurance Services 
vie — accident — maladie — automobile — incendie 


St-Pierre tél. 433-7758 


Bienvenue à Sa Majesté Elizabeth IL. 


SALON DE BEAUTÉ JDA 


St-Pierre, tél : 433 - 7052, 


Ida FUCHS, propriétaire, . 


Tél : 433 - 7691. 


Nos meilleurs voeux de succès 
aux fêtes des 14 et 15 juillet. 


LA BOULANGERIE ST-PIERRE 


Norman ROCHON, propriétaire. 
St-Pierre, tél : 433 - 7763. 


Gérard ROY, propriétaire, 


Bon anniversaire, Manitoba. 


“ De la vie, il y en aura les 14 et 15,” 


GAGNÉ TRANSFER 


“ Nous transportons de tout ”. 
Lionel GAGNÉ, propriétaire. 


COURS À BOIS MARQUIS sine 


Matériau de construction, 
Peinture Sherwin-Williams 


Albert MARQUIS, propriétaire, tél : 433 - 7458. 


Franco-Manitobains, St-Pierre vous accueille, 


La Caisse Populaire de 
SAINT/PIERRE 


CAC A 
ST-PIERRE-JOLYS, MAN. 


VOUS OFFRE LE COMPTE pour 1970 
INTÉRÊT CALCULÉ SUR BALANCE 


EPARGNE 
MINIMUM MENSUELLE 
 Menrrane 


Notre société d'épargne et de crédit qui mérite notre appui. 
Ses 1200 membres vous invitent 
à St-Pierre 

pour la fête franco-manitobaine 
des 14 et 15 juillet. 


COMMUNITY  INN 


St-Pierre, tél : 433 - 9336. 
Vic DESAULNIERS, gérant. 


Bienvenue à tous nos visiteurs 
les 14 et 15 juillet 


ADONIAS DUVAL 


représentant d’ESSO. _ : 
St-Pierre, tél : 433 - 7620, 
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Venez fêter le Manitoba et son héritage 
Français les 14 et 15 Juillet. 


ATELIER DE TÔLERIE CAHILL 


( CAHILL BODY SHOP ) 


St-Pierre, tél ; 433 - 7436 
Eudore CAHILL, propriétaire. 


LA GRENOUILLE de monsieur le maire 


Au milieu d’un étang bleu, 
dorment paisiblement ‘‘dho= 
norables'’ grenouilles qui 
ignorent tout du suprême ef 
fort qu’on leur fera subir le 
15 tuillet à St-Pierre, 


Le Comité du Centenaire de St-Pierre 
et La Société Franco-Manitobaine 


invitent 


tous les Manitobains 


à venir 


partager avec eux les festivités 


des 14 et 15 juillet 


1 
Cest là qu'on se verra 


KIEWEL - PELISSIER BREWERIES LIMITED 


: à St-Pierre les 14 et 15 juillet. 


its Your beer! 


* ‘honor ables’’ 


En'effet, ce jour-là, elles 
‘‘honoreront’’ (ou déshono= 
reront, selon le cas) les 
représens 
tants municipaux ou provine 
-Claux qui oseront accrocher 
toute leur réputation eu ré 
flexe et à l'élasticité du 
grand sympathique d'une 


. grenouille! 


Une batterie de juges et 


‘de magistrats franco 


manitobains surveilleront 
d'un oeil sévère ce .cop= 
cours hors pair, mettant aux 


prises de distingués édi: 


les ou plutôt leurs grenouil= 
les, La gagnante sera celle 
qui aura sauté le plus loin 
d'un seul bond, avec comme 
seul stimulant la légère 
pression que Monsieur le 
Maire ou Monsieur le Mis 
nistre saura lui appliquer 
sur le postérieur (de lagre= 
noullle bien entendu)! 

De toutes les grenouilles, 
la préférée des amateurs de 


l'endroit est sans contredit 
celle de Monsieur le Maire 
de St-Pierre, On l'entoure 


" des soins les plus minutieux. 


La seule chasse permise 
dans la région est celle des 
couleuvres (unilingues)! On 
n’a pas le droit de tuer les 
moustiques de peur de ré 
duire à la famine la chère 
grenouille de Monsieur le 
Maire, Et comme les mous= 
tiques ont du sang ‘‘anglo”, 
Madame la Grenouille qui 
est ‘‘franco’’ s'en délecte 
comme élixir qui lui monte 
parfois à la tête et l’entraf 
ne dans une de ces séréna= 
des qui fait tourner le sang 
aux ‘‘wawarrons’!! 


C'est ainsi que tirant a= 
vantage d'un quolibet peu 
utile à l'unité. nationale, le 
saut des grenouilles de Ste’ 
Pierre, mercredi prochain, 
rapprochera les esprits dans 
une fête corhmune, 


Bon succès aux festivités des 14 et 15 juillet 


LOU’S ELECTRIC 


entrepreneur -en installations électriques 


St-Pierre, tél : 433 - 7655. 
Lucien PREFONTAINE, propriétaire. 


Du soleil plein les yeux à St-Pierre 
les 14 et 15 juillet, 


St-Pierre Car Wash 


| RARES 
lavage des voitures au Simoniz. 
et concessionnaire de Ford 


Etienne RIOUX, prop. tél ; 433-7275 


Mardi 14 juillet, 
MATINEE., 
6h00 


6h 00 -9 h 00 
9h00 
10h45 


11 h 25 


11h45 

12 h 00 
APRES-MIDI 
1h00 


2h 30 
3 h 30 


4h30 


SOIREE 
8h00 


12 h 00 
2h00 


Mercredi 15 juillet. 
MATINEE 
7h00-9h 00 


11 h 00 
12 h 00 


APRES-MIDI 
1h00 


2h15 
4h00 
5 h 00 
SOIREE 
8 h 00 


Venez feter a St-Pierre les 14 et 15 juillec 


ST-PIERRE LOCKER 


épiceries - viandes - fruits - légumes. 


Jean BANVILLE, propriétaire. 


Nous sommes heureux de nous unir 


à tous les Franco-Manitobains 


pour fêter le Centenaire du Manitoba. 


NU-FASHION SPORTSWEAR LTD 


Tél ; St-Pierre 433 
Morris . 26 
Frank NOVAK, propriétaire. 


PROGRAMME 


Réveil avec C.K.S.B. 
Mot de bienvenue du maire Fernand Lavergne 


Interviews et musique 
Les Majorettes de Shawinigan 


Cérémonie des anciens combattants au 
monument du Souvenir 


Arrivée de la Reine 

Adresse du président de la SFM 
Réponse de la Reine 

Présentation d'une gerbe de fleurs 
Inscription au livre d'or 


Départ de la Reine 
Ouverture du P'tit Canot 


Manèges Midwest 
Club 4H : démonstration hippique 


Course au porc graisseux 


Course aux moutons 
(pour filles et femmes) 


Les Majorettes de Shawinigan 


Démonstration de judo et de karaté 
Concert conjoint des Petits Chanteurs 
de Montréal et des Intrépides 


Danse avec Andy Desjarlais 
Feu de camp 


Couvre-feu (Terrain prévu pour campirig, 
roulottes) 


Déjeuner aux “‘bines” 
Musique par le 100 Nons 


Les Majorettes de Shawinigan 
Démonstration hippique 


TOURNOI DE FASTBALL toute la 
journée 


Démonstration de judo et de karaté 
Ballet par les élèves de Mme Mireille 
Grandpierre 


Tir au cable 
Grand concours de saut de grenouilles 


Courses au porc et aux moutons 


Orchestre Rock pour les jeunes 
La chanteuse Angèle Arsenault au P'tit 
Canot 


- 7683. 
- 2671. 
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LA REINE A ST-PIERRE UN EVENEMENT SANS PRECEDENT 


NIVERVILLE 
PLUMBING & REFRIGERATION 


- réfrigération + plomberie 


Ike FRIESEN, propriétaire. Ed DOERKSEN, gérant. 


Tél : - St-Pierre : 433 - 7625. 
- Niverville : 388 - 4129, 


AU CINÉMA JOLYS 
ST-PIERRE 


Deux films d'horreur 


à minuit et une, le 15 juillet. 


- Chauffage 


(les portes ouvrent à 11 h 30 le mardi soir). 


Albert et Yvette TURENNE, propriétaires. 


VOTRE JOIE FERA NOTRE BONHEUR. 
Venez nombreux aux fêtes des 14 et 15 juillet. 


La laiterie St-Pierre 


lait + beurre - crême glacée + produits Modern Dairies 
Jean-Paul AUDETTE, gérant. 
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GRENOUILLONS-NOUS 


ALLONS À ST-PIERRE 


Les Franco-Manitobains seront là les 14 et 15 juillet 


Les Dames Auxilaires de St- Pierre 


Mme Paul Côté, présidente 
St-Pierre — tél. 233-7694 


BIENVENUE 
à tous les Franco-Manitobains 
au DÉJEUNER AUX ‘BINES” 


le 15 juillet 


SERVI PAR 


LES CHEVALIERS DE COLOMB DE ST-PIERRE, 
Conseil Carillon. 

Richard ROY, Grand Chevalier. 
Tél : 433 + 7906. 


La petite Mona-Rose Bruneau a été choisie par le 
sort, parmi les élèves de 2e année de l’école élémentaire 
de St-Pierre, pour présenter une gerbe de fleurs à la reine 
Elizabeth IL, le 14 juillet prochain. Mona-Rose est âgée 
de ? ans et est la fille de M. et Mme Rhéal Bruneau. Elle 
est une descendante d’une des plus anciennes familles de 
St-Pierre. 


ee ne 


Nous sommes fiers d'accueillir les Franco- Manitobains 
et de partager avec eux notre joie et notre hospitalite 


plus particulièrement en ces fêtes des 14 et 15 juillet 


LAVERG N s retenue dan En 
.… St-Pierre, tél : 433 - 7738. 


électrique Itée Fernand LAVERGNE, propriétaire. 


